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Hevederrel és I. disznó­
bőrrel vagy tehénbörrei 

bevont kézi fenőszíj
A hevederhez is, a bőrhöz is 
„Erzzeus“ pasztákkal beitat­

va, használatra készen, bedolgozva és kipróbálva sza­
vatosság mellett, hogy a legfinomabb élt fenhetjük 
rajta 1 darab ára P 4.80

Borotvák
A legkitűnőbb acélból kovácsolva, jól 

edzve, gondosan köszörülve és használatra 
készre fenve. A nyelezés szép és erős celluló­
zéból készül. A piszkot nem veszi be, nem tö­
rik és elég merev.
Attila, Pelle, Paris, Dovo, Ta­
na gra
Léber 27—28 mérsékelten kiho- 
morítva, de mégsem zörög 
Pollart 27—28
Ellevas, Hamlett, Gold-Krone 
Eerzzeus—Léber 1
Leber 36—

1 drb P 5.50

drb 
(lrb 
drb

drb P 5.80—8.60 
1 drb P 8.—

1
1
1

P 5.50 
P 6.50 
P 8.—

Léber 76— 
Léber 76 külön 
Henckels 
Pearson

1 drb P 9.20 
széles 1 drb P 9.20
P 8.—, 10.—, 12.—, 16.—, 20.— 
P 6.—, 8.—, 10.—, 16.—, 18.—

1 drb P 0.40

Tf

Egyetemes Léber-fenö
Egyetemes Léber-fenő 6 drb fenőlappal P 2.50 
Ezen fenő a fenőkövet he-t .. 
lyettesíti. Előnye, hogy a le- 
fenés után a borotvaél töké­
letes-mérsékelten domború 
és bevált I. számú él-alakot 
kap. Nem kell hozzá olaj, vL 
vagy valamilyen kenőanyag 
és lefenés egy-két perc alatt 
készen van. Az alakja meg 
nem változik, el sem törik, 
tehát tartós. — Lapok külön 
bármely finomság, vagy 
bármely célra 6 drb P —.48

Előnye: mindig egyforma feszes, tehát a borotva él­
alakja egyenletesen tartható fenn. Nem kell szegre 
akasztani. Ott használjuk, ahol éppen dolgozunk, nem 
piszkítja sem kezünket, sem a fehér kendőt. 
„Erzzeus“ heveder paszta, szemcsével te­

lített
„Erzzeus“ szemcsenélküli kitünően ta­

padó szíjpaszta
Bőrtekercs a fenőpaszta bedörzsölésére 
Amerikai gránit csiszoló lup a feuőszíj

lecsiszolására
„A borotva és borotválkozás** könyvecs­

ke írta: Léber Kálmán borotva- és 
késárugyáros

1 drb 
1 drb

P 0.40 
P 0.40

1 drb P 0.10

drb gratis



Közismerten bevált, a 
fodrásziparosságosz- 
tatlan megelégedésére 
m űködő szaküzem

Budapesti Gfízmosoda és
Fodrászipari Fehérnemű- 

kölcsönző vállalat
a legkiválóbb minőségű fodrász­
fehérneműt versenyképes áron 
kölcsönöz és autókkal menetrend- 
szerű pontossággal házhoz szállít

Bpest, VI., Lőportár-u. 14a.
P á r t o l j u k  a szép  fehérnem ű i! 

T e l e f o n :  2 9 8  — 3 5  0.

T i y t y e i & t n !

A kitünően bevált F Ő N  kéziha jszáritógép , 
va lam in t az  eredeti z sákb a  csom agolt 
p e rzsa  NATÚR HENNA porfesték ism ét 
kapható .

H a azt aka rja , hogy ven d ég e in ek  üzlete 
m e ssz irő l, feltűnjék, úgy h a s z n á l j o n  
ÜVEGCÉGÉRTÁNYÉRT, — ha tartósondolá- 
láshoz hasonló erősségű  frizurát vassa l 
aka r elérni, úgy ezt H A B O C A V  re cé s  
szigetelt ondo lá lóvassa l érheti el. — 
tartós ondo lá lás előtt effiláljon H A BO CA V  
effiláló géppel.

Nefeledje, hogy hajszárító  burákban  „MÜHO- 
LOS-SUPÉR" hajszáritógép ve ze t!. 
V i g y á z a t !  H asonló  szinű  burákka l ne 
enged je  m agát félrevezetn i, m ert MÜ- 
HOLOS-SUPER gép c sa k  egyféle van , 
vezé rkép v ise lő je  pedig k izáró lag , ahol 
az ö ssze s  fodrászati c ikkek  kap h ató k ;

„ T Ú R Á N "  - T a t á r  Laboratórium
Budapest, Vili., Népszinház-u. 22. I. Tel.: 335-649.

G E -M I
gépek használata által növekedik az üzleti forgalom. Ön 
is próbálja ki az alant felsorolt gépek teljesítőképességét 
és megfog győződni róla.

TORNÁDÓ-SUPER szénkefe nélküli hajszáritógép, 
TORNÁDÓ-NAGY szénkefés hajszárítógép, 
TORNÁDÓ-HARGITTA (újdonság!) 
TORNÁDÓ-DIVA hajszáritógép 
ERECTA előfütéses dauergép (világmárka)
GE-MI villanydauergép
ERECTA dauergép (külföldi és egyéb márkás dauer­
gépek álla dó raktára.
GE-MI tartósondoláló ESSENC eredménye 
felülmúlhatatlan,
KOHINOOR villanyhajvágógép.

Továbbá kaphatók: fejniosótáhk, hajszáritóburák, hajsütő­
vasak, kézi hajszáritógép, székek, hajvágógépek, ollók, 
hajtűk, folyékony és por shampoonok, olajok, brillantinok, 
kölnivizek, fejmosók, netzek, borotvaecsetek és az összes 

fodrászati ctkkek a lngolcsóbb napi áron.

G E S C H E I T  M IH Á L Y
f o d r á s z a t i  g é p e k é s  c ik k e k  k e r e s k e d é s e
Budapest, VII., Erzsébet körút 27 I. em. 5.

T e l e f o n  u j  s z á m :  4 2 1 - 6 2 9 .

Borotva és pipere 
szappan árusítására 
hatóságilag kijelölt 
keresztény cég

Horváth Albert
f o d r á s z k e l l é k e k  szaküzlete

Budapest, Vili. József-krt. 9. T.: 134-053.
(udvarban).

Nagy választék és dús raktár vízhullám-, 
tartóshullám-, úri-, női- fodrászgépek és 
acélárukban. Illatszer, kozmetika, az 
összes gyártmányok állandóan raktáron. 
Á legrégibb szakember a fodrászkellék 

szakmában. 35 éves praxis.

B o r o t v á k ,  ha j  v á g ó o l  I 6 k y g é p e k ,  f e n ő s z í j a k  stb. l e g j o b b a n  :

B L E H A  F E R E N C  cégnél
kóses és m üköszörüs mester

Q l i n A D C Q T  V ’ Erzsébet-körút 29. és  
D U U n r L O  I VI. Vilm os császár-ú t 2 7

Szakszerű  köszörülések é s  javítások saját m űhelyem ben készülnek.
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A  U a t f e s t é z  e t a l c é s c u U e t ü

Irta: Renczés Jenő.

A  luijfestést többnyire megelőzi a baj színtele- 
nítése (dekorálása). A  színtelenítés már magába- 
vévo egy igen fontos aktusa a haj festésnek, ezt 
élénken láthatjuk a III., IV., V., YÍ.-ik ábráinkon.

A rövid, törött hajak mind az alkalmazott anya­
gok rosszul rosszul való összeállítása miatt jött lét­
re. Éppen ezért a hydrogén és szalmiák összeadá­
sát mindég a haj mineműségétől függően eszközöl­
jük, készítsük. Például ha fekete hajat feketére 
festünk, akkor a szalmiák hozzáadását a legmini- 
mumára csökkentjük, ezáltal elérjük azt, hogy a 
haj nem vörösödik ki. Általában a sötét tónusú ha­

jaknál kivévTe, ha nem vörös árnyalatot akarunk 
elérni nem ajánlatos a, szalmiák hozzáadása. Ha 
kelleténél többet használunk a sötét tónusú bajnál, 
az kivörösíiti. Ennek meggátlására csakis cseppen- 
ként adagoljuk a szalaniákot ( I. és II. ábra.) tehát 
e célra csakis csepegtetős üveget használjunk.

A  haj festés művészete mindég a hajfestő egyé­
niségétől függ. A bajfestésnek alapfeltétele a nyu­
godtság. A  tudást, a rutint a gyakorlat hozza ma­
gáival. A  jövőben minden parányi részletére ki fo­
gok térni a bajfestésnek, már csak azért is, mert a 
haj festés az ipar egyik szükséges tananyagaként

szerepel a mestervizsgánál, eltekintve attól, hogy 
aki a hajat fest az megismeri a haj bonyolult 
biológiáját.

Mai cikkem szolgáljon útmutatásként kezdők­
nek, bár sok haladónak sem fog megártani ha tu­
dásait gyarapítja, mert a haj festés kimeríthetetlen 
terület, miután újabb és újabb lehetőségekre jön 
rá a hajfestő munkája, kutatásai során.

Kezdő haj festőknek szolgáljanak útmutatóul a 
Fodrászujság 1937 évben megjelent számai. A  ha­
ladóknak V II. számú ábránkon jól látható módon 
mutatjuk be a haj festésének kezdetét. A  haj fes­
tést rendszerint hátul kezdjük, de kezdhetjük más 
irányban is ha sok az ősz haj. Akkor az indulás ott

7. ábra. 8. ábra.
kezdődik, ahol több az ősz haj. Ha őszmentes  ̂haj­
ról van szó, akkor a festést, sőt a színtelenítés!^ is 
hátul kezdjük éspedig mint az ujjal mutatott áb­
rán láthatjuk hátulról felfelé haladva a fej 'tarkója 
felé hajtogatjuk a hajat. V i l i .  ábra. Amikor há­
tul befejeztük folytassuk oldalt a színtelenítést. 
IX . ábra. Ezt a metódust szokjuk meg a decolorá- 
lásnál is és ugyanezzel a módszerrel fessük a hajat.

Aki a tudnivalókat a. hajfestésről olvasta már 
elég tapasztalatot szerzett e téren.

Befejezésül meg kell említenem az alfabetikus 
beíró könyvet, akinek nincs az okvetlen fektessen 
fel ilyet, írja be festéseit és dauerjait, de erre még 
visszatérek.

ELADÓ k e v e s e t  h a s z n á l t  
k ü l f ö l d r ő l  b e h o z o t t  

modern úri- női berendezés, félamerikai székek, 
dauer gépek, mosdók, tükrök, válaszfalak, mo­
toros hajvágá gépek stb. j u t á n y o s  á r o n .

KECSKEMÉTHY JÁNOS
Budapest, XI., Horthy Miklós-út 37. Telefon : 269-090.
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M E G H Í V Ó .
a Fodrászipari Alkalmazottak által rendezendő 
ORSZÁGOS FO D RÁSZIPARI VERSENYRE, 
1942 évi október lió 11-én délután fél 3 órai kezdet­
tel, Budapest, VII., Hársfa-utca 43. szám alatt, az 
Ipartestület dísztermében, amelyre az érdeklődő 
szaktársakat tisztelettel meghívja a Vezetőség. 
Műsor és a versenyszámok sorrendje:
Délután 2 órakor fodrászat! kellékek és gépek ki­

állítása.
Fél 3 órakor I. szám: Férfi bajvágás. Idő 30 perc.
3 óra 15 perckor II. szám: Vízhullám felfésülés.

Idő 35 perc.
4 órakor III. szám: Vasondolálás. Idő 45 perc.
r> órakor IV. szám: Paróka- és történelmi fésülés. 

Idő 50 perc.
A  verseny részvételi dija számonként G pengő. 
2 számban 10 pengő 3 számban 13 pengő és az ösz- 
szes számokban 15 pengő. Tanulóknak külön me­
zőny, külön zsűrizve és díjazva. Benevezési díj 
számonként 1 pengő. Egyesületünk tagjai 20 szá­
zalék kedvezményben részesülnek.
Vidékiek külön számban külön zsűrizve és díjazva. 
Előzetes értesítésre modellről gondoskodunk. 
A verseny díjai:
Férfi hajvágás. I. díj: aranyozott plakett, oklevél

II. d íj: aranyozott érem, oklevél.
II. díj: szüstözött érem, oklevél.
IV — V. díj: oklevél.

Női vizondolálás, I . d íj: aranyozott plakett, oklev.
II. díj: aranyazott érem, oklevél.
III. ezüstözött érem, oklevél.
IV. díj: bronzérem, oklevél.
V — V I .  d íj: oklevél.

Női vasondolálás. I . d íj: aranyozott plakett, oklev.
I I .  d íj: aranyozott érem, oklevél.
III. díj: ezüstözött érem, oklevél.
IV. díj: bronzérem, oklevél.
V —VI. díj: oklevél.

Paróka- és történelm i fésülést csak kellő je lent­
kezés esetén indítunk és d íjazunk. — Bővebb fel­
v ilágosítást az Egyesü letünkben (Budapest, V I I . ,  
Peterdy-utca 8.) hétfő, szerda, csütörtök este fél 
8 órától ad a V E Z E T Ő S É G .

Szigorú ellenőrzés a
vegyi tartóshullámosításnál

A  m. kir. belügyin inisztr íir a polgármester úr- 
lioz 318.527/1942.— XV. sz. alatt leiratot intézett, 
mely szerint a. fodrásziparosok gyakran használnak 
a haj hullámosífásához az egészségre ártalmas hi- 
ga ny vegy ii leteket.
, ^  polgármester űr felhívta a kerületi elöljáró­

ságokat, hogy a mérgező h igany vegy ü letek tiltott 
használatát a kerületi tisztiorvosok utján fokozott 
mértekben ellenőriztessék, egyúttal a fodrászati- 
eikk kereskedőknél a székesfővárosi vegyészeti és 
élelmiszervizsgáló intézet közbejöttével ' tartanak 
szigorú vizsgálatot, hogy hasonló tartalmú vegyii- 
leteket nem tartanak-e raktáron. A  gyanúsnak ta­
lált. anyagokból mintát kell venni és ehémiailag

meg kell vizsgáltatni, szabálytalanság megállapítá­
sa esetén pedig a 35.182/1940. K. K. M. számú ren­
delet alapján a megtorló eljárást haladéktalanul 
folyamatba kell tenni.

A  miniszteri leirat szerint egyes fodrásziparo­
sok is készítenek tömény higanyoldatokat hajhul- 
lámosítás céljára.

Felhívjuk mindenkinek figyelmét a tiltott 
vegyszerek használatának súlyos következményeire.

u J R A  K A P H A T O K :
VALÓDI HÁTSÓINDIAI NYERS HENNA 
HAJAK ÉS HAJKREPPEK

S T R I C K E R  M I H Á L Y N A L  
VI., A N D R Á S S Y - Ú T  57. S Z Á M .

Védszentünnep
Vasárnap délelőtt zsúfolásig megtöltötte a 

Szerviták templomát a budapesti fodrásziparosság, 
mely szent Demjén és szent Kozma védszentek 
tiszteletére tartott szentmisén rótta le vallási köte­
lezettségét. Volt. valami szimbolikus jelentősége is 
annak, hogy a fodrásziparosság a rendkívüli idők­
ben egymásratalált a templomban. Soha ilyen nagy 
számban nem jelentek meg a fodrászvédszentek im­
már hagyományossá vált szentmiséjén, mint ez 
alkalommal. Az összes szakmai egyesületek képvi­
seltették magukat, az ipartestület teljes vezetősége 
ott volt, a tanonciskolák vezetői részvettek a fod­
rásziparosság nagy ünnepén. Az ünnepi szentbe­
szédet vitéz Pintér József pápai kamarás tartotta, 
majd ezt követte a díszes segédlettel megtartott 
szentmise. A  felemelő ünnepség szervezésének 
oroszlánrészét a védszentek tisztelete kultuszának 
lelkes úttörője Kuba Sándor szakiskolai igazgató 
végezte.

H l & z á s 'z c i p f u i H ,  f o c a l v a s z a p t u z n

A  szeptember havi mosószappan szétosztása 
folyamatban van. A  levelezőlapot legkésőbb októ­
ber hó 2-ig mindenki kézhez kapja. Aki ezen idő­
pontig a mosószappan-levelezőlapot nem kapja 
meg és van joga mosószappanhoz, az legkésőbb ok­
tóber o-ig jelentkezzék az ipartestületen, mert ezen 
időpont után a szeptemberi mosószappant kiadni 
már nem áll módunkban senkinek sem.

Forotvaszappa n szétosztását még nem kezdte 
meg az ipartestiilet, mert eddig még nem kaptuk 
meg ti gyárak1 ól. A  szétosztás megkezdése1 azon­
nal megtörténik, amint a szappant megkapjuk. A  
szeptemberi borotvaszappan miatt tehát egyelőre 
senki se reklamáljon, mert még senkinek sem 
küldtük meg a levelezőlapot. Lapunk legközelebbi 
számában a borotvaszappanról is tudunk tájékoz­
tatást adni.
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Á kiszolgálási árak
emelését tette kötelezővé a lapunk legutóbbi szá­
mában megjelent miniszteri rendelet. Aki az ott 
felsorolt árakat nem tartja be, az árrombolást ko­
vád el és e szerint büntetendő. Sokan félreértették 
a rendeletet és úgy értelmezték, hogy az ott felső­
iéit árakra le kiül szállítani a kiszolgálási árakat. 
Természetesen ilyesmiről szó sincs a rendeletben. 
Akinek árai magasabbak mint a rendeletben felso­
roltak, az természetesen továbbra is dolgozhat ezek­
ért a magasabb árakért. A  rendelet ezekre nem vo­
natkozik. Azonban vonatkozik a rendelet azokra, 
akik a felsorolt árakon alul dolgoznak. Ezeknek 
haladéktalanul fel kell emelniük áraikat, mert el­
lenkező esetben árrombolás miatt az ipartestület a 
legszigorúbb törvényes lépéseket teszi folyamatba 
ellenük. Ennek elkerülése végett ismételten lekö­
zöljük a. minimális kiszolgálási árakat, amiket a 
rendelet előír.

Fo d rasz ip a ri m unkálatok
megnevezése
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Sima borotválás :io 24 20
Haj vágás (1'aQon) 60 46 34
Hajvágás (gép r>o 34 28
Mellék munkák 10 10 10
Fejmosás 

Női k iszo lgálás:
70 50 40

Vasondolálás 80 60 50
Vízhullám 120 90 70
Haj vágás 70 60 50
Fejmosás 80 70 60
Szőkítés 400 300 240
Haj festés 840 600 500
Tartóshullám 840 600 500

t  Nagy Adorján
Irta: Jónutz József.

Meghalt 1942. IX . hó 19-én 51 éves korában ba­
rátunk és kantársunk. Ezt az értesítést kapta szer­
kesztőségünk és szeptember 24-én elkísértük utolsó 
útjára, oda, ahová sokat hányatott élete után örök 
nyugodalmat kapott. A  fiatal generáció kevésbbé 
ismerte Öt, mert az utóbbi időben nem vett részt a 
szakmozgalomba. Minden idejét sorsának intézésé­
re fordította, mely állandóan üldözte Öt.

Meg kell róla emlékeznem, mert egyike volt 
azoknak, aki a fodrászipar, különösen a női fodrá­
szat fejlesztésének érdekében a múltban és pedig 
akkor, amikor még nálunk Magyarországon na­
gyon kezdetleges stádiumban volt, sokat dolgozott. 
Késztvett bemutatókon. Versenyeken, tanított. Szak­
iskolákban oktatta kartársait. Egyszóval mindenütt 
ott volt, ahol az ipar érdekében közreműködni kel­
lett. A  régi gárdához tartozott. Azokhoz, akiknek 
még nagyon kellett küzdeni, ha valamit tanulni és 
megélni is abból az úgynevezett kezdő női fodrá­
szatból akart.

Kevesen és mindig kevesebben leszünk azok

Figyelem ! Cím változás !

* «°|> „TH ER M O FIX "
elófűtéses

DAUERGÉP
30 fűtőcsipeszes 

Üzembiztos, mert a fűtőcsö­
vek és rugók házilagcserél- 
hetők. Á csipeszeket kézzel 
emeljük ki. Modern kivitel. 
E G Y  É V I J Ó T Á L L Á S .  
Kérjen árajánlatot

E g y h á z y  P é t e r
elektromotorüzem

Rákospalota, Dessewffy-u. 136. Telefon: 294— 167. 
Hintaraktár: Budapest, Ví., Podmaniczky-u. 31. fsz. 2t 

' Telefon : 326-542.
í Minden géphez 2 tartalék fűtócső.

közül, akik teremtő szerepeit játszottak a női fodrá­
szat megteremtésénél és fejlesztésénél. Magyaror­
szágon nem volt több, mint 30— 40 ember, akik lát­
ták előre azt a jövőt, ami ma van és dolgoztak, 
hogy megcsinálják azt az utat ami ide vezetett, 
hogy minden fodrásznak munkája legyen akkor is 
ha az úri fodrászat köre lassan-lassan megrövidül.

H a egy temetés van, akkor látjuk csak, hogy 
pusztul az öreg gárda. Minden alkalommal hiány­
zik egy, kettő. Meg is látszik a résztvevőkön, hogy 
az öregek azok, akik tisztelték egymást a múltban 
és itisztelik ma is és sohase mulasztják el, bármi­
lyen munkájuk is van, hogy el ne kísérjék egymást 
az utolsó útra, ha a sors egyet, közülünk elszólít.

Nagy Adorján Barátunk és Kartársunk. Ez­
úton búcsúzunk Tőled. Legyen Neked könnyebb a 
föld, mint amilyen az életed volt. A  sors nem volt 
jó hozzád, mert hányott, vetett ide-oda, nem tudtál 
sohase pihenni. Pilienjjél lant csendesen, békesség­
ben. Nyugodjon meg a lelked, mert elvégezted 
azt a munkát, amelyik számodra rendelve volt.

Isten Veled! Nyugodjál békében. '

A  iégvédeUni s-xolgálatia igénybevett 
a iU a ifn a tö M a k  d ífa z á & a

A legutóbbi időben teljesített légoltalmi szolgála­
tokkal kapcsolatban több munkás igényt támasztott 
munkaadójával szemben a légvédelmi szolgálatban el­
töltött időro járó díjazásért.

Tájékozásul közöljük, hogy az iparügyi miniszter 
22.761/1941. X III .  szám alatt hozott döntvényében ki*
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HINTA ÜVEG GRATIS. — VIDÉKI V Á R O SO K BA  KÉP­
VISELETET ÉS B I Z O MÁ N Y I  L E R A K A T O T  ADUjNK
METRÓ : BUDAPEST, VI., SZONDY-UTCA 22.

mondotta, hogy nincsen olyan jogszabály, mely a mun­
kaadót arra kötelezné, hogy a légvédelmi szolgálatra, 
igénybevett alkalmazottnak az üzemen kívül eltöltött 
légvédelmi szolgálata idejére munkabért fizessem

A légvédelmi szolgálatra igénybevett személyeket, 
ha a szolgálatukat az üzemen kívül teljesítik, az a té­
rítés illeti meg, melyet a 4.730/1940. M. E. számú ren­
delet (Budapesti Közlöny 1940 június 4-i szám) 10. sza­
kaszában előírt.

Ezt a térítést a légvédelmi szolgálatot igénybevevő 
alakulat fizeti.

Fenti határozat azonban nem érinti azt a. szabályt, 
hogy az üzemben teljesített légvédelmi szolgálatért a 
rendes munkaidőre járó munkabért kell fizetni.

Ila  a légvédelmi szolgálat a rendes munkaidőn kí­
vül történik, külön díjazás jár. E díjazás mértékét a 
fent idézett rendelet 10. szakasz (10) bekezdés e) pontja 
értelmében legalább a rendes munkabérnek (pénzbeli 
járandóságnak) felében kell megállapítani, úgy azon­
ban, hogy az 1 órára járó külön díjazás a szakmunkás 
részére megállapított legalacsonyabb munkadíj felénél 
alacsonyabb nem lehet.

Tátn&g'ú'Ssult o> 1/úÉiö&UcicvZ'ict
A Magyar Vöröskereszt a 1 apszabályszeríí elsődleges 

kötelességét képezi, hogy a hadrakelt seregek sebesult- 
jeinek és betegeinek helyzetén az állami gondoskodáson 
túlmenően gondoskodjék.

A magyar hadseregnek a bolsevizmus elleni keresz­
tes hadjáratban való fokozottabb részvétele a Magyar 
Vöröskereszttől is az eddiginél nagyobb áldozatokat 
követel. A multévi országos gyűjtés óta eltelt idő alatt 
kitünően felszerelt hadikórhazakat és egyéb egészet 
ügyi intézeteket bocsátott a m. kir. honvédség rend< 1 
kezésére. Ezek számát az előreláthatólag fokozottabb 
igénybevétel miatt még szaporítani kell.

Ezért a m. kir. Belügyminiszter úr 115.324/1942. szá­
mú engedélye alapján 1942 évi október hó 3. es 4. nap­
ján megrendezendő Vöröskeresztes Napok alatt újból 
az ország hazafias társadalmának áldozatkészségéhez 
fordul a Vöröskereszt.

Felkérünk minden kartársat, hogy az országos 
gyűjtést hazafias kötelességérzettel a. maga részéről is 
a lehetőséghez mérten a legmesszebbmenő módon tá­
mogassa.

Halálozás. Noszkai Ferenc páncélos szakaszvezető 
fodrászsegéd az orosz harctéren hősi halait halt. Emlé­
két és példaadását megőrizzük.

Meghívó. Kránitz 111 y és Fiilöp Zoltán folyó ovi 
október hó 4-én déli fél 1 órakor tartják esküvőjüket, a 
Belvárosi plébánia templomban, amelyre a Ivartársa- 
kat ezúton is szeretettel meghívja, özv. Kránitz Ar- 
pádné. Sürgönyeim: Kránitz, X., Füzér-utca 52/b.

V f t á z  t n & s i

vzeA&z'ze te a daue\ gépeit!
A szabadalmazott, jól bevált GÁZ elöfütéses dauergép, 

ahol gáz van, pótolhatatlan!
MIÉRT? Mert fűtési idő 3—4 perc, fűtési fok 140— 170, 

fogyasztása i/2 fülér 1 dauernál, 5X6 soros fütö- 
csövek, 30 drb. felsörúgózású csipesszel, minden 
6-os fütőcsö külön elzárható. Nem romlik, üzem­
biztos. Készülékre 2 éves jótállás. Győződjön meg 
ön is erről!

VILLANY elöfütéses dauergépek 110 és 220 Voltra. —  
Mindkét gép fémdobozban, fiókos asztalkán és ke­
rekes állványon, ízléses kivitelben. —  Legolcsóbb 
árban.

A legújabb NICKEL fényes O R K Á N  motoros 
hajszárító búrák. —  Szénkefés és szénkefe nélküli 
kivitelben, masszív állvánnyal. Biztosítja az egyen­
letes, gyors, zajtalan szárítást.

Modern CSÖBUTOROK állandóan készülnek és kapha­
tók a legolcsóbb napiárban.

Fejmosótálak felújítása olcsón és gyorsan készülnek.

Klein Jenőné Klein Jenő
fodrászati berendezési speciális fodrászati 
cikkek kereskedőjénél fémáru készítő műhely

az „Orkán" burák és 
dauer gépek készítője

Budapest
Vili., Tavaszmező-u. t .  Vili., Tavaszmező-u. 7. 

Telefon : 336-703.
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TsOnoxeuc&déseUc tipp kötendők, kopp te- 
ícicátok {ún iuo 16 —  nouembtt 30  

köxötti időpontban telpen
Mint ismeretes, az 53.400/1940. I]>. M. számú ren­

delet? szerint tanoncok csak május 1—október 31 kö- 
zi'ötti időben szerződtet he tők, továbbá <s>egédi vizsga 
csak június 16—november 30 közötti időben tartható 
az 1941 május 1 óta szerződtetett oly kiskorú tanou- 
eok tekintetében, akiknek tanidejű 15 hónapnál hosz- 
szabb időben állapíttatott meg.

Fenti rendelkezés nem helyezte hatályon kívül az> 
1922 évi X II. te. 104. szakasza 5. bekezdésének azon elő­
írását, hogy a segédi vizsgálatot lehetőleg a tanvi- 
íízony megszűnéséről tftóló jelentés átvételét követő 
két héten belül kell megtartani.

E két rendelkezés összeegyeztetése érdekében ipar- 
testületünk az 1 FOK és a Budapesti Kereskedelmi és 
Iparkamara útján fel terjesztést intézett az iparügyi 
miniszterhez.

A  felterjesztés elintézéseként most az iparügyi mi­
niszter 36.428/1942. II. Ip. M. szám alatt körrendeletét 
intézett valamennyi ipartestülethez, amelyben elrendeli, 
hogy a tanonciskola látogatására kötelezett és 15 hó­
napnál hosszabb időre szerződtetendő tanoncok tanszer­
ződését úgy kell megkötni, hogy annak lejárta a segédi 
vizsgálat tartásának ideje tekintetében megszabott idő­
határok. tehát június 16—november 30 közé essék.

Fenti rendelkezést ipartestül etünknek az ezentúl 
megkötendő szerződéseknél már figyelembe kell vennie.

IPO K  tanfolyam. Az Ipartestületek Országos Köz­
pontja a m. kir. iparügyi miniszter 23.819/1939. számú 
rendelkezése értelmében minden hónap elején ipari köz- 
igazgatási és gazdasági ismereti tan folyamot rendez*. 
A tanfolyamon szakelőadók ismertetik, illetőleg össze­
foglalják a mestervizsgálatokkal kapcsolatos általános 
és részletes iparjogi, társadalombiztosítási, adózási és 
gazdasági ismereti kérdéseket, a munkaidőre, a munka­
bérre, fizetéses szabadságra stb. vonatkozó rendelkezé­
seket. Az előadások mindennap este 6, illetőleg 8 órától 
az Ipartestületek Országos Központja (Budapest, V II., 
Erzsébet-körút 9—11. T. e. 3.) előadói termében tartat­
nak meg. A tanfolyam részvételi díja 4.— pengő. Je­
lentkezni lehet az Ipartestületek Országos Központja 
helyiségében az elős előadási napon, október 1-én, este
fél 7 órakor.

O lcsó , szép és jó fodrászberendezést akar!
Keresse fel

S C H Á F F E R  G Y Ö R G Y
fodrász bútor és kellék kereskedőt.

Címe: Budapest, VI., Jókai-tér 9. I. em. 5. 
Dauergépek, forgószékek, sima és csiszolt tükrök, 
egybefutó asztalok és lavoros berendezések, női 
fülkék, női rágós székek és minden úri és női 
fodrászathoz szükséges felszerelési tárgyak, 

csőbútorok új és használt állapotban

igen olcsón kaphatók!
Eladé> berendezéseket, kellékeket jó áron vásárol.

Felesleges levelezés elkerülése végett közöljük, hogy miniszteri 
rendelet értelmében fodrászok üzletük folytatásához borotva­
szappant csakis az illetékes ipartestületek utján szerezhetnek b e !

J Ó L  É S  O L C S Ó N  V Á S Á R O L :
Ü Z L E T B E R E N D E Z É S E K E T ,

A RÉGI

F A -  É S C S Ő  B Ú T O R O K A T ,

F I N O M A C É L Á R U K A T ,

K I T Ű N Ő I L L A T S Z E R E K E T ,

M O D E R N H A J S Z Á R Í T Ó  É S

D  A  U  E R G É P E K E T

■ ■

Á N G Y Á N  K. F. T. SZA K U ZLETBEN ,
BUDAPEST, VII., RÁKÓCZI-ÚT 40. I. EM. ( C o r v i n  á r u h á z z a l  s z e m b e n )

T E L E F O N :  2 2 5 - 0 2 6 .
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A fodrászipar egészségügyi 
panaszai

Egyik régi kedves vendégein u következő kérdéssel 
fordult hozzám: „Hogyan lehet az, hogy a fodrászok 
nagyrészének 30—40 éves koráig tönkremegy a lába í" 

Udvariasan válaszoltam a megszokott szöveget: 
„Sajnos, a fodrász 13—14 éves korától ereje fogytáig 
talponállva. végzi munkáját s ez okoziza a bokasüllye­
dését, lúdtalpát s viszeres lábait is“ .

Gondolatban azután hozzátettem még a követ­
kezőkéi.

Igaz ugyan, hogy a kisvárosok, községek fodrászai­
nak a munka hétköznapjain jut idő a pihenésre — kü­
lönösen ma nem törődnek annyit külsejükkel az embe­
rek — de nem szabad elfeledkeznünk fővárosunk és
nagyvárosaink sokezier fodrászáról, akik bizony reg­
geltől estig talpon vannak.

Jogosan teheti fel a kérdést szaktársunk, olvasónk: 
Ezeket a panaszokat nem lehet orvosolni?

Gondolkodás nélkül válaszolhatjuk, hogy minden 
számottevő áldozat nélkül segíthetünk, csak természe­
tesen itt is szükséges az együttműködés. Legelsősorban 
pedig feltétlenül szükséges kartársaink szakvéleménye, 
amelyet ileghelyesebb lesz egyenesen központunkba kül­
deni vagy szaklapunk szerkesztőségéhez.

Legelső s legkomolyabb probléma, amelyet meg kell 
oldani az, hogy a fodrásznak ne kelljen úgyszólván 
egész életén át állva dolgoznia.

Itt kézenfekvőnek találom azt a. megoldást, amelyet 
a gyermeknyírásnál ősidők óta alkalmazunk. A  vendég

forgószéken ül s a fodrász egy kissé magasabb támla­
nélküli székem (ú. n. hokkedlin). Ha a gyermek nyírás­
nál lehet ülve dolgozni, akkor ezt megcsinálhatjuk a 
felnőtteknél, még női munkánál is.

A  következő megoldandó szintén igen komoly lei­
adat: hogyan lehetne egyrészt az ondolálas utáni szá­
rítást meggyorsítani, másrészt a víz-, de különösen a 
vasondolálásnál keletkező zsírgőzöktől a fodrászt meg­
óvni. (A vendégnek a fodrászszalonban eltöltött lél—1 
óra nem igen számít, de annak annál inkább, aki ezzel 
a víz.'- és zsírgőzzel táplálja állandóan a tüdejét.)

Hallottunk egy gőzei nyelő-szabadalomról, esetleg 
ily módon is megoldható ez a kérdés, továbbá száj- és 
orrvédő alkalmazásává! és így tovább. Meg kell emlí­
tenünk a hajnyírásnál szertepattogó mikroszkopikus 
kicsiségéi hajparányokat, amelyek lélegzésnél ugyan­
csak a tüdőbe kerülnek. (Ha ezt is figyelembe vesszük, 
az orr- és szájvédő — vagy csak orrvédő — alkalma­
zása. megfelelőbb és célszerűbb.)

Végül pedig meg kell említenünk — s ebben bizo­
nyosak is vagyunk — célkitűzésünk pártfogója elsősor­
ban a betegpénztárak balesetelhárítási és betegségmeg­
előző szervo lesz, mert hiszen itt már nemcsak a bizto­
sított iparos érdekeiről van szó, hanem egészmi komoly 
arányú terhek, kiadások csökkentéséről is.

Mégegyszer kérem Kartársainkat — sokezer fodrász­
iparos érdekében — szakvéleményükkel, bírálatukkal, 
vagy jobb megoldásaikkal legyenek segítségére saját 
ügyünk előbbre vitel ének.

Jászladány, 1í)42. szeptember 18.
Donkő István fodrászmester.

S z a p p a n  á r u s í t  á s á r a  
hatóságilag kijelölt ös'keresztény cég

Á N G Y Á N  G Y U L A
fodrászati és kozmetikai cikkek szaküzlete 
BUDAPEST, Vd , KÁKOCZI-ÚT 64. az udvarban.
T E L E F O N :  4 2 4 - 1 8  2.

L á to g a ssa  meg üzletemben s a j á t  ü z e m ü n k b e n  készült leg­
modernebb am erikai rendszerű , valódi b ő rkárp iío zású  F I G A R O  forgó­
székek, fém csőbútorok és l i  42 eloxálí előfűtéses tdrtósondolálógépek  
állandó kiállítását.
M otoros h a jszárííó b urák  s mindennemű fodrászati cikkek legolcsóbb  
napi árako n  való  b e v á sá rlá s i fo rrása

K é r j ü k  a c í m r e  ü g y e l n i .



F O D R Á S Z 9

ÁLLAST KAI*.

Föd r ás/, nőt felveszek. Korona.fi, 
Bothlen-utca 4. Keleti pályaudvar­
nál.

Perfekt női fodrásznő, feltétlen jó 
munkás azonnal beléphet. Razgha, 
Gyöngyös, Jókai-u. 2.

Andrássy-úti üzletembe keresek 
jó női fodrászt. Mangol János, VII., 
Barcsai-u. 7.

Jó munkás hölgyfordász nőt ke­
resek azonnali belépésre, levélbeli 
njánlkozást kér Henk Ferenc Dom­
bóvár.

Manikűröst keresek állandóra, ki­
nek nagy gyakorlata van. Hevenyi 
Károly, V III., Kun-u. 12.

Fodrásznőt keresek állandóra, ki 
manikűröz is, lehet vidéki is. He- 
venyi Károly, V III., Kun-u. 12.

Fiatal fodrászsegéd azonnalra 
vagy október lére felvétetik. Szives 
megkeresést fizetési igény megje­
lölésével kér. Kereky Albert fod- 
rászniester Kalocsa, II., Haynald 
utca 44.

Egy jó munkás, gyakorlott úri és 
női fodrászsegédet keresek azonna­
li belépésre. Fizetés havi 40 P és 
teljes ellátás, Szabados Béla fod­
rász, Pápa, vasútállomás.

Perfekt, jó megjelenésű fodrász- 
nőt. keres azonnalra Rimóczy Judit 
fodrászmester, 1T., Fő-u. 37/c.

Fiatal férfi fodrászsegéd azonnal 
beléphet, 30 pengő havi, lakás, tel­
jes élelmezéssel. .1 ászkarajenő, Dó­
sa István né, fodrász.

Manikűrös kisasszonyt felveszek. 
Gulyás, IV., Duna-u. 7.

Fodrásznőt azonnal felveszek. 
Húsz Richárd, X. kér. Kápolna-ut­
ca 14.

Szolid úri fodrászsegéd állandóra 
felvétetik, IV., Veres Pálné-utca 22. 
Somogyi.

Állandó alkalmazásra perfekt fia­
tal női fodrásznőt vagy segédet 
azonnalira keresek. Cím: Schumy
női fodrászmester. X II., Gömbös 
Gyula u. Ifi. Telefon: 358—278.

Jól dolgozó fodrásznőt lehetőleg 
azonnalra felveszek. Vas, víz és ma­
nikűröző. k osztot lakást adok. 
Fhlyár fodrász, Kondoros.

Fodrásznőt, aki manikűröz is fel­
veszek. Farkas V., Csáky-u. 43.

Fiatal fodrásznő, manikűr felvéte­
tik „Józsi” fodrászat, Budapest, 
VIIT., Baross-u. 93.

Úri-női fodrászsegéd, perfekt mun­
kás felvétetik. Rónai, Pécs, Király- 
u. 8.

Intelligens, jó munkás fodrásznőt 
keresek, aki manikűröz. Koszt, la­
kás, havi 40—50 pengő, azonnali be­
lépésre. Németh fodrász, Szentgott- 
liárd.

Perfekt hölfodrásznőt vagy hölgy­
fodrászt keresek belépésre. Józsi 
István né Kézd i vá sárhel y.

Úri-női segédet, fiatal felveszek, 
lehet vidékről is. Fleiner, Nagy 
Lajos király-út 136.

Jó munkás úri fodrászsegéd ál­
landó szombati kisegítésre felvéte­
tik. Nagy fodrász, Elemér-utca 33.

Mielőbb beléphet egy jó munkás 
úri segéd, teljes ellátás és 30—40 
pengő havi fizetéssel. Soltész Gyu­
la Jolsva, Gömör megye.

Felveszek elsőrendű női fodrászt, 
vagy nőt és manikűröst. Fizetés 
érdem szerint. Tel.: 182—541.

Tanulólányt fizetéssel felvesz. 
Magyarfalvi János, Budapest, II., 
Fő-u. 73.

Fodrásznőt, ki manikűröz is fel­
veszek. V., Erzsébet-tér 2. Telefon: 
186—791.

Fodrásznőt, aki manikűröz, III. 
kerületbe állandóra felveszek. Cim 
Petresev István, V., Szent Tstván- 
körút 30. I. 7.

ÁLLÁST KERES.

Jobb üzletbe kisegítő munkát 
vállal speciális fodrásznő. Ahlma- 
eher Gézáné, V., Vilmos császár-út 
48/11.

Perfekt úri fodrász, nőibe dauerol, 
vízoudolál, október 15-éro elhelyez­
kedne, Lendvay Sándor, Ajka, Sós 
fodrásznál.

Fodrásznő, kimondottan perfekt 
mindenben, belvárosi üzletbe elhe­
lyezkedne. Vas-utca 2, V II. 2. Ke- 
zári Tea.

Elsőrangú úri fodrász, ahol női­
ben is dolgozhat, elhelyezkedne. Né- 
met Gyula, Pestújhely, Bánky-ut-

Perfekt úrifodrász fiatal vidéki 
városban, jobb üzletben okítással 
elhelyezkedne, vagy helyben anél­
kül. Kovács József, Budapest, We- 
kerle Sándor-u. 19. f. 4.

Manikűrös nő péntek szombati ál­
landó kisegítésre jobb üzletbe 
ajánlkozik. Cím: Schönwald, Vörös­
mart y-utea 18/b.

Perfekt manikürösnő, jobb üzlet­
ben áliiást keres, Kecskeméti And­
rásaié, XI., Horthy Miklós-út tífi. I. 
em. 7.

Mestervizsgázott, úri-női fodrász­
nő állást keres, önálló munkakör­
rel. Nem manikűröz! Ba/logh, Ró­
bert Károly-körút 74. sz.
Úri fodrász, vasárnapi kisegítést 

vállal, nőiben is dolgozik. Balogh, 
Róbert Károly-körút 74. sz.

Jómegjelenésű úri fodrász, jó üz­
letbe elhelyezkedne. Cím Tani ás y 
Gy., X III., Róbert Károly-körút 
86. I. 18.

Jómegjelenésíí perfekt női és úri 
fodrászsegéd, 5 éves gyakorlattal, 
jobb üzletben Budapesten elhelyez­
kedne. Monoi*, Nemzetőr-ót 14., ‘Já- 
nosovitz K.

Úri fodrász több éves gyakorlat­
tal, komoly munkaerő, jobb üzlet­
be állandóra elhelyezkedne, megke­
resések Koppány fodrász, V., Ná- 
dor-u. 14. Tel.: 120—567.

Jómegjelenésű úri fodrászsegéd 
elhelyezkedne jobb üzletben. Cím: 
Lit.tvay Alajos, VT., Nagymező-utca 
32. II. 22.

ELADAS.

Eladó forgószék, márványasztal, 
kétszemélyes futóasztal felsőrésze, 
XII., kér. Jagelló-u. 64.

Jómenetelű, 20 éve fennálló úri és 
hölgy fodrász üzlet, úgy a női mint 
a férfi 3 személyes modern beren­
dezés jó vendégkörrel eladó. Vele 
az üzlethelyiség hosszabb időre ki­
adó. Magyar Sándor fodrász, Tisza- 
földvár.

Havi 200 pengőt jövedelmező úri 
fodrászüzlet, berendezéssel 350 pen­
gőért eladó. Monor, Haness József.

Úri-női fodrászüzlet sürgősen el­
adó. Pestszentlörinc, ÜMői-út 382..
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Vennék fodrászüzletet kisebbet, 
de forgalmasabbat itt Pesten vagy 
környékén. Ügynökkel vagy keres­
kedővel nem tárgyalok. Szíves ér­
tesítést Horváth Jenő, Budapest,
IX., Lónyai-utca 28. I. 8. kérem.

Jelmezparókák, kis autógeizer, 
gázkályha, gázrezsók, egyenáramú 
..Főu“- és arcvibrátor eladók. He­
gedűs hölgy fodrásznál TIT., Farkas­
torki lejtő 10.

Nagyméretű, 9 fülkés, jól felsze­
relt női fodrászüzleteim, olcsó ház- 
bérrel más vállalkozás miatt sür­
gősen eladom. Nyíró József, V., 
Szent István-krt. 9.

Jómenetelű úri és női fodrászüz>- 
let, új Lipótvárosban, más vállal­
kozás végett eladó. Tárgyalok zá­
rás után, Csáky-u. 14. vendéglőben.

Járási székhelyen, 46 éve fennálló 
1'odrásziizlet öregség miatt eladó. 
Cím Lakatos Gyula, IX . kér. Gu- 
baosi-út 75, fodrász.

Űri és hölgyfordász üzlet más 
vállalkozás miatt azonnal eladó. 
Kovnts Dezső, Szikszó, Rákosi Je- 
nő-u. 20.

Modern úri fodrászüzlet Újpesten 
eladó. Telefon: 293—900.

Elegáns, modern, értékes gépek­
kel felszerelt női fodrászat, Horthy 
Miklós-nt elején eladó. Csak ko­
moly érdeklődők írjanak: Hársfa-u. 
43. Házfelügyelő címre.

Búd án egy jól bevezetett úri és 
női fodrászat, külön női teremmel, 
más elfoglaltság miatt eladó. Ér­
deklődni XTV., Gizella-u. 46/b. TI.
2., este 7—8 között.

Eladó: Alig használt „Primőr
Paris“ 110 voltos egyenáramú haj­
szárítóbúra, női hajmostótál, csö­
ves szárítóbúra motornál kiil, 6 
bronz falikar, búrával, 1 drb. 5 1. 
vízmelegítő, 3 garnitúra nikkele- 
zett asztali felszerelés, 1 garnitúra 
kétlámpás egyenáramú rádió Bp. I. 
vételhez. Dohány-utca 68 szám., 
fodrász.

Eladó egy jól bevezetett 7 szemé­
lyes női fodrászat Óbudán. Cím: 
Horváth, Paulai Ede-u. 7.

. Női fodrászüzlet, külön lakószo- 
j bával 3.500 P. sürgősen eladó. Cím 
j szívességből Vértessynél, Budapest, 

Vilmos esászár-út 54.

3 személyes úri, forgószékek, ké­
zi szárítók, szárító búrák, női asz­
talok, rúgótámlás székek, 70x250 
cm-es tükör, vitrin, 16—30-as dauer­
gép manikűr-asztal. Frankó, Szer- 
dalieilyi-u. 19.

Betegség miatt úri-női fodrászat, 
körút mellett tizenháromezerért el­
adó. Érdeklődni: Király-utca 67.
I. 5.

KÜLÖNFÉLE.

Harminckét éves r. kath. vallasd, 
üzlettel és egy szoba bútorral ren­
delkező fodrászmester, hozzáillő 
fodrásznő ismerettségét keresi, ki 
10—14 ezer pengő készpénzzel ren­
delkezik. Cím: Setznageil, Hollán-u.
14., Budapest.

Betársulnék üzletbe, iparengedély, 
teljes felszerelés van. Budán vagy 
Pesten. Müller Imre, Akáefa-u. 62. 
ír. 23.

Kozmetikának helyet adok, jó kö- 
zönségű elegáns női fodrászatban. 
Horthy Miklós-út 28. T . j 256—961.

Jólmenő női fodrászrész felszerel­
ve, főváros mellett bérbeadó, eset­
ileg eladó. Jó munkás házaspárnak 
is szép jövő. Szívességből „Metro“, 
Szondi-u. 22. továbbít.

Elsőrendű önálló fodrászaid r. k., 
férjhez menne fodrászmesterhez, 
kinek üzlete van, 30—40 év között, 
csak fényképpel ellátott, komoly le­
vélre válaszolok. Cím: Sisklósi La- 
josné, Hidegkút, Kossuth Lajos-ut­
ca 8., továbbít.

Hirdessen
Lapunkban!

Eladó üzletek.
Óbudán 7 személyes női 4500. «ló- 
zsef-körútnál női 10.000. József 
körúton női 16.000. Nemzetinél 
női 23.000. Operánál női 16.000. 
Budán úri-női 12.000. Budán női
6.000. Budán női 3.500. Budán úri- 
•íői 9.000. Ludovikánál női 3.500 
Dohány-utcában úri-női 4.200. 
Orczy utcánál úri-női 5.000. And- 
rássy útnál úri-női 3.000. Kőbá­
nyán úri-női 3.000. Lipótváros­
ban úri-női 4.000. Budán úri-női
12.000. . Üjpesten úri 700. Béke tér­
nél úri-női 2.000. Óbudán úri-női 
4.500. Széna térnél úri-női 6.000. 
Baross utcában úri-női 6.000. Kőr­
útnál úri-női 13.000. Vidéken ki- 
.robb-nagyobb üzletek, Pesten itv 
fel nem sorolható üzletek. Nagy 
választékban. Üzletet venni? vagy 
eladni akar? bízza MÓLNAK üz­
letközvetítőre, ki gyorsan lebo­
nyolítja. Kun-utca 11 szám I em. 
16 ajtó. Telefon: 133—609. 30 fűtő- 
testes dauergép sürgősen eladó.

Előfiitéses dauergépek 30-as új és 
használt, márkás búrák (110—120 
áramra), állványos 220-as ,16 fű- 
tőtestes dauergép, laposcsövü bú- 
rák, hajszárító gépek, 2 szemé­
lyes egybefutó úri berendezés, 
női eonsul asztalok, forgószékek, 
manikűr-asztalok, üveg oldalsil­
dek, prés stb. kaphatók. Veszek, 
motoros bórákat, 220-as hajszárí­
tógépeket, fej mosó-tála kát, lapos 
csöví'v motor nélküli bórákat, özv. 
Bambera József né, V III. kér.

Karpfeinstein-utca. 14.

Skoót hajszáritóburák
Ma yer  K a r l s b a d  tartós- 
ondoláló gépek. Maycó. vizek 

tartóshullámosításhoz 
kaphatók. Jónutznál,

IV., Apponyi-tér I. Telefon; 
38 35 80

vargyasi Máté Ernő könyvnyomdája, Budapest, József-utca 61. Tel.: 139— 259,



LEGOLCSÓBB
f o d r á s z  f e h é r n e m ű  k ö l c s ö n z ő !

L e g k i s e b b  r e n d e l é s t  i s pontosan 

házhoz szállítok bár milyen távolságra

F U L L É R I R É N
f e h é r n e m ű  k ö l c s ö n z ő  
Budapest, XIV., Gerle-utca 13. Tel.: 299-773.

I N N O C A M I N
név garantálja Önnek az árú kiváló minőségét! 
Minden gyártmány állandó laboratóriumi 

ellenőrzés mellett készül!
A z INNO CAM IN hajfesték  
A z  INNOCAM IN hajszinező  
A z INNOCAM IN hajvédö  
A z INNOCAM IN hajfestékoldó  
A z INNOCAM IN hajápoló krém  
A z INNOCAM IN tartóshullámositó viz  
A z INNOCAM IN sam pon és  
A z IN NO FIX vizhullám rögzitő a sz a k ­

ember m egbízható m unkatársa.

I N N O C A M I N  V EG YÉSZETI LABORATÓRIUM
Bihari László vegyész

Használja ö n  is
a közismert és kiváló 

minőségű K e m é n y  - f é l e  c i k k e i m e t .
Darling, extraform tar­
tós hullámvjzek, cur- 
ling, erpó, c u r l i s á n  
fixatőrök. Duralin fes­
ték húsz természetes 
színárnyalatban. Tartós- 
o n d o l á l ó g é p e k b e n  
n a g y  v á l a s z t é k .
Minden cikk a r é g i  j ó  minőségben kapható.

Kórom szives látogatását.
S z á s z  D e z s ő  B u d a p e s t ,
Vili., Bérkocsis-utca 18. Telefon: 13-70-83.

„Tökéletes” tartós ondo- 
lálógép, univerzális. Minő­
ségben, kivitelben teljesen 
kielégíti a mai követelmé­
nyeket. 30 fütőcsipesszel, 
chromozott (egyszerű) ka­
zettával % csipesztartó doboz­
zal, állvány nélkül, com- 
plett, ára . . . 260.— P 
Ábra szerinti, ugyancsak 
30 fütőcsipesszel, chromo­
zott, díszes kazettával, szí­
nes dukkolt betétekkel, gu­
mikerekeken gördülő, chro­
mozott csö-állvánnyal,
á r a ................  320.— P
Ugyanez a gép, de egészen 
luxuskivitelben . 360.— P 
A gépekre egyéves garan­
ciát vállal a vezérképviselet:

H A L Á S Z  ÖDÖN, az összes 
fodrászat! cikkek, acéláruk  
és illatszerek szaküzlete, 
Budapest, V I I . ,  Csengery- 

utca 26. sz.

Olcsó, szép és jó fodrászberendezést akar !
Keresse fel

Scháffer G yörg y
fodrászbútor és kellék raktárát, Budapest, VI., Jókai-u. 2. sz. alatt.
Dauergépek, forgószékek, sima vagy csiszolt tükrök, 
egybefutó asztalok és lavoros berendezések, női 
fülkék, női rugósszékek és minden úri és női fod­

rászathoz szükséges felszerelési tárgyak
uj és használt állapotban nagy választékban

igen olcsón kaphatók!



6 különféle modern kivitelben, állványos asztalkával, 
nickel, vagy színes kivitelben 80 drb. fütőesipesszel, komplett 
felszerelve 110— 150—220 w. váltó vagy egyen áramhoz.

H a j s z á r í t ó  mo t o r o s  b u rák !
A közismert kis „Dám a" bura ára P 198.50
A príma nagy „D ám a11 bura 
A j.Vénus11 üveg bura
A „Derby“ burák mind szabályozhatók, többféle kapcsolással 
körforgó és szívó rendszerrel, szénkefés, vagy rövidre zárt motor­
ral, gyors szárítással, kevés fogyasztással, univerzális motorral.

Az ország határain túl is jól ismert és bevált „NizzanolM és "Nizza" dauervizek */4 lt. Konc. egy liter­
nek megfelelő P 2.80. — "Victoria" hajápoló pakoló cream, egy nagy tégely P 7.— , kis tégely P 3.— , 
„Fregoli" haj fixatőrpor 8 ltr-nek megfelelő P 1.40. —  Rögzítő fénylakk hajbefuváshoz egy üveg P  2.—

"Kleniol" hajfestékek: gyönyörű színárnyalatokban, hamvasítók, szőkítő Shampon, szemöldök és 
szempilla festékek, egy db. pasztillával P 3.—  Hajszínező 1 üveg P 2.— . Hajlehúzó 1 üveg P  1.50.

Kaphatók a fodrászati cikkek kereskedésében is.
Nevem garantálja mindenben a jó minőséget.

N ádas Sándor Budapest, VII., Erzsébet krt. 58. (Király-u. sarok) Tel. 421-605.

Elöfötóses tartós-ondoláló g é p e k !

n I •• //m u k o s z o r ú s
b o r o t v a  homorú m ű k ö s z ö r ü l d é j e

Acéláru . raktára : 
B u d a p e s t ,  VII., Klauzál-utca 22. szám.
Vidéki rendeléseket a legrövidebb idő alatt elkészítek.

IflUidcHt,
a m i r e  ü z l e t é b e n  s z ü k s é g e  v a n

legolcsóbban, és le ro b b a n

R O T H M A N N  Á R M I N
fodrászkellékek szakiizletében szerezheti be ! ! ! 
B u d a p e s t .  VI., Terézkörút 29. — u d v a r b a n .

T e l e f o n  s z á m :  11 — 55—60.
Uj d o n s á g o k
Újra kaphatók : Üvegschild tányér,

Legújabb motoros burák. 
Legújabb előfütéses Dauergépek, 
Német Speciál Oiajszórók, valamint 

csőbutorok, tükrök, fülke és váró székek 
nagy választékban.

Összes hajfestékek raktáron.

O rszáa Sándor E m i ü s r  L a j o s
Teljes úri-, női fodrász- és manikűr- 

üzletek tervezése és kivitele.
VII., Barcsay-utca 3.

Alapít tat ott 1899-ik évben.
Telefon: 223— 283.

G yárt és szakszerűen  
j a v í t :

Fejmosó-készüléket, légszesz- 
vízmelegítőt (antogeizer). Ilaj- 
mu ukaszárí tó-kemencét. Haj-
siitővasmelegítőt. Fémmanikür- 
asztalókat. Fejtámlákat. Fod­
rászasztali készleteket. Kályhá­
ra való vízmelegítő minden mé­
retben kapható. Cégértálakat s 

tartókat.

Azonkívül elvállal mindennemű 
gáz- és vízszerelési munkát.

üzletberendezések átalakítása 
és modernizálása.

vargyasi Máté Ernő könyvnyomdája, Budapest, VIII., József-utca 61. Tel.: 139-259.
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TéU ejtéltyi fcixuia.

Modern téli frizurák
Lapunk mellékletein egész új modern téli frizurá- | 

kát mutatunk l»e, különböző lantazia formákban. 1 gy- 
hogy ezen formákból minden hölgy kiválaszthatja azt 
a frizurát, ameiy az ö egyéniségének megfelel. Divat- 
kreációnk az egész? világon elismert és bevezetett leg­
szebb formájú, úgyhogy divatirányunkát a többi álla­
mok is átveszik.

Az első ábra egy sopf-frizurát mutat be, amely kü­
lönösen fiatal h ányok részére nagyon alkalmas viselet. 
Szolid, egyszerű, még az iskolába is járhatnak vele. 
Egy kevés szalag- vagy vi rágd i szí léssel délutáni vagy 
táncestélyro is használható. A frizura elkészítéséhez! 
feltétlenül szükséges, hogy a. haj könnyen tartóshullá- 
mosítva legyen. Utáni vízzel hullámozva és a végek a 
felfésülésnél loknizva legyenek. Hordható hozzá hátul 
csüngő lökni is, ha a hölgy egyénisége így kívánja.

A második ábra egy nagyestélyi frizurát mutat be. 
Magasan felfésiilve, vissza,hajlított lakúikkal és a nyak­
ban a kívánalom szerint lejjebb vagy feljebb loknik

alkalmazandók. Ez a frizura kimondottan estélyi vise­
let; díszíthető bármilyen hajdísszel, természetesen a 
ruhához kell mindenkor alkalmazkodni úgy, hogy a 
hajdíszek valamilyen formában egyezzenek vele.

A harmadik ábra fiatal hölgyek részére délutáni 
és estélyi frizura. Elől kevés hullámosítással nagyobb 
hullámloknik fektetve a fejen, hátui’j a nyaknál egész 
apró kis loknik, szalagcsokor díszítéssel. Ilyen frizu­
rához nagyon megfelel a kivágott estélyi ruha, de a 
ruhának lehetőleg ellenkező árnyalatúnak kell lenni, 
mint a hajnak, mert csak akkor érvényesül abban a 
formában, ahogy az összbenyomás megkívánja.

A többi ábrák összehasonlítást adnak az 1942 évi 
divatból, valamint a divat hajszínárnyalatokból és mint 
az ábrák is mutatják, a fodrászipar állandóan válto­
zik, a rövid haj divatját a 'löknis hajdivat váltotta fel 
s uralja tovább is a helyzetet, mert a loknidivat min­
den tekintetben emeli a hölgyek szépségét és minden 
alkalomra könnyen alakítható.
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üzenetek :
A hölgyek felkeresték lapunk szerkesztőségét bizo­

nyos kérdéseikkel, amelyre természetesen a legnagyobb 
készséggel válaszolunk, de csakis a lap útján, mert így 
alkalmunk van több érdeklődőnek egyszerre megadni 
a választ.

N. Ilona úrnőnek, Budapest. Legelőször is megkö­
szönjük szíves levelét, melyben gratulál nekünk, hogy 
ilyen szép lapot bocsájtunk a hölgyek rendelkezésére, 
frizura választására s egyszersmind alkalmat adunk 
arra, hogy frizuráit úgy változtassa, ahogy a. divatfor­
ma kívánja. Mint tovább írja, a fodrászánál volt al­
kalma divatlapunkat megismerni és többszöri átnézés 
után gondolt arra, hogy egyes dolgokban tanácsunkat 
kéri a haj- és a szépségápolás felől. Első kérdésében 
azt írja, hogy annak ellenére, hogy gyakran mossa a 
haját, mégis azt tapasztalja, hogy a haja, amely szép 
selymes árnyalatú volt, durvábbszálú lesz és elveszti 
fényét. Mit tegyen? Jobban szeretnek, ha ilyen eset­
ben egy hajmintát küldene be szerkesztőségünkbe, 
hogy vizsgáltathatnánk meg és ezután adhatnánk meg 
a választ. Így azonban csak a következőket válaszol­
hatjuk: Először is próbálja meg és fodrászánál mondja 
el az esetet és kérje meg őt, hogy mossa meg a haját 
szakszerűen és lehetőleg olyan anyagot használjon, 
amely megszünteti ezt a változást. Alkalmaztasson egy 
krémpakolást, utána valami lágy anyaggal mossa le 
a hajat és lehetőleg a vízmosást egyelőre szüntesse he
s párszor PetroMal mosassa a haját. Ezzel az eljárás­
sal visszanyerheti a haj a régi hajszínét és puhaságát. 
Ha a haj fénye nem térne vissza, úgy adasson a hajá­
nak új fényt, amely nem hajfestés, mégis szép színe 
lesz a hajnak. A leírt átmenet sok esetben a haj őszü­
lését megelőzően szokott megtörténni. Ezt jó lesz meg­
előzni és egy új kezelést kezdeni, nehogy egy színtelen, 
úgynevezett sárgás ősz hajat kapjon. Levelének másik 
részében az arcápolásra kér tőlünk szaktanácsot. Erre 
csak azt válaszolhatjuk, hogy mielőtt bizonyos szerek­
kel saját magát, kezelné, az arcát vizsgáltassa meg egy 
jó kozmetikussal, aki majd az Ön arcbőréhez alkalmaz­
ható szereket adja, illetve azt úgy előírja, ahogy az 
arcbőre száraz, zsíros stb. krémanyagot kívánja. Mert 
nem mindegy, hogy milyen krémet vagy púdert hasz­
nál. Ha rosszat használ, akkor csak még jobban rontja, 
nemhogy ápolná a bőrét.

K. II I. J. és mindazon hölgyeknek, akik a tartós 
ondolálásnál aziránt érdeklődnek, hogy milyen gyak­

ran szabad a. hajat hullámosítani. Válaszoljuk az ér­
deklődésre, hogy az mindig attól függ, hogy ki milyen 
tartóshuulámosítást végeztetett. Mert kétfélét külön­
böztetünk meg. Vannak hölgyek, akik minden három 
hónapban tartóshullámosíttatják a hajukat, mert nem 
csináltatnak néger göndörhajat, hanem könnyű és 
lágy hullámokat szeretnek hordani, ezért a tartós hul- 
lámosíttatást is így csináltatják. Pár perces fűtéssel és 
éppen hogy csak meglegyen az az aillap, amely után 
vízzel lehet hullámozni a hajat. Vannak, akik azt erős, 
göndör hajat szeretik és természetesen ezeknél a höl­
gyeknél erősebb anyagot és hosszabb fűtést kell alkal­
mazni. Ha az első munkát választja, akkor minden 
három hónapban készítttethet tartós hullámosítást, sőt 
még hamarább is, de ilyen esetben mindig a fodrásznak 
kell megvizsgálni a hajat, hogy készíthető-e már egy 
új tartósáullámosítás, avagy nem. Rendszeresen erős 
tartóshullámosításnál négy-öt hónap a határidő.

F. L. úrnőnek, Kolozsvár. Azon érdeklődésére, hogy 
lehet-e hajfestés után tartóshullámosítani avagy nem. 
Mint írja, először festette a. haját, tartósan hűl hono­
sítva azelőtt már volt a. haja, de festés után nem. Most 
az a problémája, nem lesz-e ártalmára a lmjának, ha 
az fűtve lesz és ha csináltatja, akkor milyen géppel 
végeztesse el. Általános szokás az, hogy minden festett 
hajat először szoktak tartóshullámosítani, aztán festik 
csak. önnek is így kellett volna csináltatni, mert ter­
mészetesen egy festett hajnak sem jó, ha utána köz­
vetlenül fűtve lesz. Minden festett haj tartósan liullá- 
mosítható is, kivételt csak azok a hajak képeznek, 
amelyek hennával lesznek festve, de ezeknél is csak 
akkor áll fenn ez a kivétel, ha előzőleg több árnya­
lattal világosabbra lett festve a haj. Az első festett 
hajat, mielőtt még tartóshullámosítva lesz, ki kell pró­
bálni, illetve próbafűtéseket kell alkalmazni, hogy 

pontosan megállapítható legyen, milyen erősségű vizet 
abad alkalmazni a munkához és nteiunyi idő szüksé­

ges ahhoz, hogy úgy legyen kifutve a haj, hogy annak 
semmiképp ártalmára ne legyen. Az teljesen mindegy, 
hogy milyen géppel és módszer szerint lesz készítve, 
mórt mindenképpen ki kell fűteni a hajat, de tökéle­
tes munka csak úgy lehetséges, ha a haj minősége sze­
rint a legelső alkalomkor a fenti módon lesz készítve. 
A színárnyalatok megtartása végett azonban minden­
kor elsőször tartósliullamosítva és csak azután legyen 
festve a haj.
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A C^RNEOL hajfestékkel elért haj­
színt inég a legkritikusabb szem sem 
tudja a természetes haj színétől meg­

különböztetni. De ezen felül a hajra rendkívül jótékony hatású, a leromlott 
hajat táplálja, rugalmassá és selymessen lággyá teszi. Erről úgy győződhet meg, 
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K é s z í t i :

M A G YA R O R SZÁ G I 0 0 0 L M Ü V E K  R .T . 
BUDAPEST, X.

A legújabb tudományos tapaszta­
latok alapján készített folyékony 
hajfesték — gyorsan fest és nem 
akadályozza sem az ondolálást, 
sem a tartós hullámosítást. Mosás 
után a  hoj színe semmit sem vál­
tozik. 20-féle színárnyalatban kap­
ható. Kérje színkártyánkat, továbbá 
az „Eredményes hajfestés"-ról ki­
adott könyvecskét, mely a szak­
em ber tanácsa , hogyan kell jól és 
eredményesen a Kivavit-tal festeni.

L E R A K A T O K
■Ángyán Gyuláné Budapest, VII. Rákóczi-út 64.

Ángyán kft. V VII. Rákóczi-út 40.

Bárány Csaba Újpest Árpád-utca 71.

Geszler János yy III. Zsigmond király útja 38

Gescheith Mihály yy VII. Erzsébet-krt. 27. I. 5.

Hárshegyi Ferenc yy V. Pannónía-utca 25.

Halász Ödön yy VII. Csengery-utca 26.

Horváth Albert yy VIII. József-körút 9.

Hajnóczky Béla yy XIII. Szent László-utca 69/a.

Jónutz Józsei
y y IV. Apponyi-tér 1.

Kochán László yi XII. Böszörményi-utca 17 c.

Patai Dezső yy VII. Szinyey Merse-utca 23.

Rothmann Ármin >> VI. Teréz-körut 29.

Túrán Laboratórium yy VII. Népszinház-utca 22.

Vidéken :
Dudás Sándor Szeged
Hattyuillatszertár Győr
Galatik Mátyás Sopron
Kántor Ernő és Társa Debrecn
Rónai István Pécs
Schwimer hölgyfodrász szalon Szolnok
iVellesz Arnoldné Miskolc, Széchenyi-utca
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A hajfestés újabb lehetőségei
Irta: Renczes Jenő.

Bármely munka hozzá kezdéshez kellően előkészí­
tünk minden eszközt, melyek munkánkhoz szükségest k.

A hajfestésnél igen fontos a mérce, mint az 1. áb­
ránkon látjuk, ezt a rovátkos koron fi ot sohase nélkü­
lözzük, mert sem a színtelenítőt, sem a festéket loes- 
csantásszerűen nem lehet összeállítani, csali úgy gon- 
dolomszerint. E két munkarend szigorúan mérce szerint 
történhetik.

A színtelenítő (Deco’-orit) összeállítása mindig a* haj 
minőségétől függ. Erre nincs szabály, hanem mindig 
a haj erőssége az irányadó.

A 2. ábrán látható egy férfihaj felnagyított póru­
sa. a 3. ábrán ugyancsak egy felnagyított női haj pó­
rusa, melyeken élénken látható a pórusok nagysága. 
A férfihaj pórusa kisebb, ennélfogva kisebb felszívó­
képességű, mint a női haj.

A szíutclenítés a férfihajnál fizikai fájdalmat okoz 
éppen a pórusok kisebb volta miatt, ellentétben a nők­
nél. ahol a haj pórusai (likacsai) nagyobbak, tehát ke- 
vésbbé érzékeny e téren.

Miután ma már nemcsak a nők festetik, dauerol­
tatják hajukat, hanem a férfiak is végeztetik fentieket, 
tehát foglalkozni kell annak tanításával! is, mert mint 
a szemléltető ábrákon láthatjuk, a két haj pórusa kö­
zött eltérés mutatkozik, eszerint már a színtelenítőt is 
ekként állítjuk össze.

A férfihaj nehezebben színtelenítődik, tehát kissé 
erősebb hidrogént kel1.!, használunk. Ez váltja ki a fáj­
dalmat. Ennek a kellemetlen csípős érzésnek csökken­
tésére már hónapok óta használok egy igen jó szert, 
melyet kipróbálás végett, kaptam. Ebből a szerből 10—lő 
cseppet keverünk a szín tel enítőbe s máris csökken­
tette a. fájdalmat. Sajnos, készítője ez ideig nem hozta 
forgalomba, de ígéretet kaptam, hogy rövidesen kihoz­
za a piacra.

A férfi hajfestés nem is olyan egyszerű művelet, 
éppen ezért csak az végezze, aki már igen gyakorlott 
a festésben.

A 4. ábrán látható férfifej haja festve van. A nyak­
nál jelzett félkör, valamint az oldalrészen lévő nyíl 
mutatja, hogy ahol a haj rövid, tehát a nyak és oldala 
részeken két tónussal sötétebb színű festékkel festet­
tem, mert a rövid hajon a festék későbben oxidálódik 
annak rövidsége miatt.

A férfi haj festésnél a rövid hajak festését hagyjuk 
utoljára, éppen a fenti okok miatt. Tekintettel arra, 
hogy a férfihaj festése most veszi kezdetét, a testület 
szakoktatása oda fog hatni, hogy a nem tudók a tan­
folyamon kellően megtanulhassák a még részükre is­
meretlen stúdiumot, mert ez is a fodrászipar fejlesz­
tését jelenti.

Mosószappan
A z október h av i mosószappan szétosztása fo lyam at­

ban van. A  levelezőlapot legkésőbb október hó 23-áig 
m indenki m egkapja. A k i ezen időpontig a mosószappan 
levelezőlapot nem k ap ja  meg és joga van  mosószap­
panhoz, az legkésőbb október hó 27-én jelentkezzék sze­
mélyesen az ipartestületen, mert ezen időpont után az 
októberi mosószappant k iadni m ár nem á ll m ódunkban  
senkinek sem.

A m. kir. kereskedelem  és 
közlekedésügyi miniszter 1942. évi 

134.800 számú rendelete
az üzleti záróráró l szóló 1942:V I .  törvénycikk  

végrehajtásáró l.
Fodrászüzletekre vonatkozó rendelkezések.

Az üzleti záróráról szóló 1942:A'T. törvénycikk (aláb­
biakban: törvény) végrehajtása, tárgyában a törvény 
11. §-h alapján a belügyminiszterrel és az iparügyi 
miniszterrel egyetértve a következőket rendelem:
A  fodrászüzletek és m ás n y ílt  üzletek n y itvatartása .

1G. §.
(1) A fodrász üzletek Budapesten reggel fél nyolc 

órától este hat óráig, szombaton este nyolc óráig, más 
városokban reggel hét órától, kis- és nagyközségekben 
reggel hat órától este hét óráig, szombaton este kilenc 
óráig, törvényes munkaszünet, napnak nem minősülő 
Gorgely-naptár szerinti ünnepnapon* déli tizenkét óráig, 
nagypénteken délután öt óráig. Szilveszter napján vá­
rosokban este fél tíz* óráig tarthatók nyitva. Ha a
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Gergely-naptár szerinti ünnepnap szombatra ősik, a 
fodrászüzletek ezen a napon délután öt óráig tarthatók 
nyitva.

(2) Az (1) bekezdés rendelkezései nem érintik a va­
sárnapokon végzett munka ellenében a fodrászüzlete- 
ket illetően egyes köznapokra megállapítható zárórát.

(3) A kozmetikai üzletek, manikürüzletek és pedi- 
kürüzletek reggel nyolc órától este hat óráig, szomba­
ton este hét óráig, Gergely-naptár szerinti ünnepnapon 
és nagypénteken déli tizenkét óráig tarthatók nyitva. 
Fodrászüzletben a manikűr- és pedikürinunkát szintén 
csak az előző mondatban megállapított időben szabad
végezni..

(4) Ha tervezett munkaszüneti nap nem minősülő 
Gergely-naptár szerint ünnepnapon országos kirakodó- 
vásárt tartanak, az íl) és (3) bekezdésben említett üz­
leteket délután 6 óráig, ha havi vagy heti kirakodó- 
vásár tartat ik, délután 2 óráig szabad nyitva tartaná.

(5) A (3) bekezdésben) említett üzleteket köznapokon, 
szombat és országos kirakodóvásár napja kivételével, 
délután 1 órától 2 óráig zárva kell tartani.

(6) A zárórán túl az üzlethelyiségbe új vendéget 
beengedni nem szabad, olyan vendéget azonban, aki a 
záróra előtt érkezett az üzlethelyiségbe, a zárórán túl 
legfeljebb 30 percig ki szabad szolgálni,

(7) A fodrász-, kozmetikus-, manikűr- és pedikür- 
iparok körébe tartozó munkát háznál is csak az emlí­
tett üzletek nyitva tartásának ideje alatt szabad 
végezni.

Kihágások.
24. §.

A törvény 9. §-a a törvény 1—7. faiban, valamint 
a törvény alapján kiadott rendeletben megállapított 
rendelkezéseknek meg nem tartását kihágássá nyilvá­
nítja, Az említett szakasz alapján kell eljárni egyebek 
között azokban az esetekben is, amikor a polgármester 
illetőleg a másodfokú iparhatóság által a törvény 2. 
§-a alapján megállapított üzllietnyitási és üzletzárási 
időpont megszegéséről van szó.

Ellenőrző bizottságok.
25. §,

(1) A törvény végrehajtásának ellenőrzése céljából 
az 1942. év végéig minden törvényhatósági jogú város­
ban és minden megyei városban ellenőrzési körzeteket 
kell megállapítani és mindegyik ellenőrzési körzethez 
egy munkaadó és egy alkalmazott rendes tagból és 
egy munkaadó és egy alkalmazott póttagból álló ellen 
őrző bizottságot kell alakítani. Az ellenőrzési körzetet 
olyképpen kell megállapítani, hogy az ellenőrzést egy- 
egy bizottság saját körzetén belül tagjainak túlterhe­
lése nélkül elvégezhesse.

(2) Az (1) bekezdésben említett körzeti beosztástól 
függetlenül megfelelő számban külön ellenőrző bizott­
ságokat kell alakítani, egyfelől a kávémérések, tejivó­
csarnokok és kifőzések, másfelől a fodrász üzletek, koz­
metikai üzletek, manikűröztetek és podikürüzletek el­
lenőrzése céljából.

(3) Az ellen őrzőbizottságok tagjait három év tar­
tamára a polgármester nevezi ki. A munkaadó tagok 
és póttagok kinevezése az illető kereskedelmi és ipar­
kamara meghallgatásával, az alkalmazott tagok és pót­
tagok kinevezése az alkalmazottak egyesületének, il­
letőleg egyesületeinek meghallgatásával történik. Ha 
valamely városban szakmabeli alkalmazotti egyesület 
(fiókegyesület) nem működik, azi alkalmazotti tagok 
kinevezésé tekintetében is a kereskedelmi és iparka­

mara véleményét kell meghallgatni. A kamumnak <>.\ 
alkalmazottakat kell javaslatba hoznia, akik legalább 
öt év óta állanak a szakma szolgálata bán.

(4) Az ölilenőrző bizottságok tagjait tisztségüket fel­
tüntető igazolólappal kell ellátni. Az igazolólapot a 
polgármester állítja ki.

26. $.
(1) A kinevezett bizottsági tagok és póttagok a 

polgármester (vagy az általa kijelölt tisztviselő) ke­
zébe fogadalmat tesznek arról, hogy a záróratörvény 
végrehajtása ellenőrzésének tisztét pártatlansággal és 
komoly igyekezettel látják el.

(2) A megalakított bizottságok működését a polgár- 
mester (vagy az á'ljtala kijelölt tisztviselő) irányítja, 
aki ebből a célból a bizottsági tagokkal a szükségnek 
megfelelően időnként megbeszéléseket folytat.

i 27- *•A bizottságok az ellenőrzés munkáját felesleges 
alakszerűségek mellőzésével, a tényállás pontos meg­
állapítására törekedve végzik. A bizottsági tagok tiszt­
ségükben egyenjogúak. Megállapításaikról élőszóval, 
távbeszélő útján vagy írásban tesznek jelentést a pol­
gármesternek (az áltállá kijelölt tisztviselőnek), aki az 
eléje terjesztett jelentés szabályszerű tárgyalása, szük­
ség esetén a kihágást eljárás megindítása céljából 
megteszi, illetőleg megtéteti a szükséges lépéseket. Ha 
valamely ügyben a bizottság tagjainak álláspontja 
nem azonos, mind a két tag álláspontját elő kell ter­
jeszteni.

28. §.
Az ellenőrző szemlék időpontjának sorrendjét a bi­

zottság tagjai egyetértőén állapítják meg, akár hiva­
talból kitűzött, akár feljelentés következtében szüksé­
gessó vált ellenőrzésről van szó. A bizottság bármelyik 
tagjához érkezett feljelentés esetében azt a másik tag­
gal azonnal közölni kelj. Az ellenőrzési szemlék idő­
pontját titokban kell tartani.

29. $.
Kis- és nagyközségekben az ellenőrző bizottságok 

alakítása nincsen időhöz kötve. A másodfokú iparha­
tóság állapítja meg, hogy mely községben és mikor 
alakítja meg az ellenőrző bizottságokat. Ezeknek az 
ellenőrző bizottságoknak a megalakítása az eljárás te­
kintetében a 25— 28. §-ok rendelkezéseit kell értelem­
szerűen alkalmazni.

A törvény és a rendelet hatálybalépésének ideje.
30. §.

A törvény és a jelen rendelet 1942 évi október hó 
tizenhetedik napján lép hatályba. Mindazok a rendel­
kezések, amelyek a jelen rendelet rendelkezéseivel el­
lentétben állanak, hatályukat vesztik.

Budapest, 1942 október hó 12 én. — Dr. Varga Jó­
zsef s. k. a m. kir. kereskedelem- és küz’iekedésügyi mi­
nisztérium vezetésével meghízott m. kir. iparügyi mi­
niszter.

Megjegyzések a zárórarendelethez.
A rendelet értelmében, amely október 17-én ha­

tályba lépett, a fodrászüzleteket Budapesten este 6 óra­
kor, illetve szombaton este 8 órakor kell bezárni. A 
múlttal szemben tehát csak az a változás, hogy nem 
fél 7, hanem 6 óra a hétköznapi zárás. Ugyancsak vál­
tozatlanul megmaradt a türelmi idő is. Tehát a záróra 
előtt érkezett vendégeket a zárórán túl 30 percig ki sza­
bad szolgálni, éppen úgy, mint eddig. Jelentéktelen 
változás a múlttal szemben az, hogy manikürmunkát 
fodraszüzletekben csak reggel 8 órakor szabad clkez-
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doni és szombaton este 7 órán túl már nem szabad ma- 
niküröztetni. Az esti záróra fél 7-ről G órában történt 
megállapítása csökkenti a segédek munkaidejét és ezért 
elegendő az alkalmazottaknak déliben 1 órai ebédidőt 
kiadni. Legalább egy órát azonban minden körülmé­
nyek között meg kell adni ebédelés céljára, még akkor 
is, ha esetleg így egyes üzletekben a segéd nem tölt 
hatvan órát munkahelyén. Délben a fodrász üzleteket 
természetesen nem kell bezárni. A rendeletben írt déli 
egy órai zárás a kozmetikai, manikűr és pedikűr üz­
letekre vonatkozik. Pirosbetűs ünnepnap délben 12 óra­
kor kell az üzletet bezárni, ha a pirosbetűs ünnep szom­
bati napra esik, úgy délután 5 óra a záróra. Nagyjá­
ból eddig is így volt, csak nem volt, büntetés terhe mel­
lett kötelező pirosbetűs ünnepen a korábbi zárás. Most 
már természetesen szigorú büntetés sújtja a törvényes 
rendelet alapján megállapított záróra áthágóját.

Amint a rendelet közölt rendelkezéseiből kitűnik, 
a záróra ellenőrzése a legszigorúbban történik, sőt a 
rendelet a fodrászüzletek ellenőrzését még külön is sza­
bályozza. Mindenki tartsa kötelességének a. rendelet 
legszigorúbb betartását, nehogy súlyos büntetés legyen 
a következménye.

a kezdődő évad megnyitó első versenyéről, amit a 
Fodrászipari Alkalmazottak Egyesülete rendezett meg 
nagy sikerrel október 11-én, vasárnap délután a fod- 
rászipartestület (VIL, Hársfa-u. 43.) dísztermében.

Jó rendezésben, szakértő közönség jelenlétében ke­
rültek lebonyolításra a versenyszámok.

A viszonyok most nem valami kedvezőek, mert a 
versenyzők közül többen hiányoztak, de az itthonlévők 
azért szél) munkákat készítettek.

Jóleső meglepetés volt a versenyen megjelent vi­
déki kartársak nagy száma, akiknek munkája kelle­
mes meglepetést keltett. Szerintünk is csak hasznos 
lehet az, ha a vidéki szaktársak minél sűrűbben talál­
koznak a fővárosiakkal. Az ipar fejlődésére egyenesen 
parancsolló szükségesség ez a találkozás.

Egyébként a versenyek eredményei a következők 
voltak:

Férfi hajvágás: 1. Váry Sándor 39, 2. Yida László 
34, Varga János 32, 4. Antus János 31, 5. Mészáros Já­
nos 30. G. Pintér M. József 28 ponttal. — Vidék: 1. Wag­
ner István 24 ponttal. — Tanulók: 1. Goda Sándor 
27 ponttal.

Vízhulláni: 1. Antus János 4G, 2. Vida,László 43,
3. Müller Aurél' 42, 4. Szlatki Sándor 41, 5. Béni József 
39, G. Papp Lajos 32 ponttal. — Vidék: 1. Baráth József 
Budafok 4G, 2. Hahn László Nagykanizsa 43, 3. ifj. Lun- 
czer József Dunaharaszti 43, 4. Polán János Sopron 36.
5. Glázner János Rákospalota 34 ponttal. — Tanulók: 
1. Szlatki Sándorné 49, 2. Topor Júlia 42, 3. Németh 
Erzsébet 40, 4. Schillinger Katalin 38, 5. Fiseher Éva 
29 ponttal.

Vashulláin: 1. Antus János 50, 2. Vida László 45, 
3G, G. Szekeres Béla 30 ponttal. — Vidék: 1. Hahn László
3. Béni József 40, 4. Szlatki Sándor 38, 5. Papp Lajos 
Nagykanizsa 46, 2. ifj. Lunczer József Dunaharaszti 39 
ponttal. Tanulók: 1. Kerschenbaum Magda 2G, 2. Fi­
seher Éva 25 ponttal.

Parókafésülés: 1. Antus János 29, 2. Müller Aurél

27, 3. Béni József 24, 4. Papp Lajos 22, 5. Szlatki Sán­
dor 21 ponttal.

összetett verseny: 1. Antus János 156, 2. Szlatki
Sándor és Papp Lajos 116—116 ponttal.

Erre a versenyre az ipartestület által felajánlott 
3 darab remek tiszteletdíjat az összetett verseny három 
legjobb eredményt elért versenyzőjének ítélte oda a 
zsűribizottság.

Elismerés és köszönet illeti a versenyek zsűrijében 
közreműködött szaktársakat; névszerinti Biller Lajos 
ipartestületi alel nők, Marsi Pál a Hölgy fodrászok Mes­
teregyes ülése titkára, Kerekes Andor a Hölgyfodrász- 
segédek Országos Egyesülete alelnöke, Nemes Gyula 
a versenybizottság elnöke, Schmidt Árpád a Hölgy- 
fodrászsegédek Országos Egyesülete elnöke, Varga Fe­
renc sokszoros bajnok, Zsilka György a kontárbizott­
ság volt elnöke, Garamvölgyi Ferenc a HSOE volt tit­
kára, Hattayer János, Kemény Antal és végül a ren­
dező Eegyesület elnökségét, akik áldozatot cs fáradsá­
got nem kímélve és nem ismerve, megrendezték és le­
vezették ezeket a versenyeket.

Tisztelet díjat ajánlott még fel a Hölgyfodrászse- 
gédek Egyesülete a vasondolálás első díjaként.

A verseny díjainak kiosztását a rendező egyesület 
november hó 8-án, vasárnap esto tartja meg, a VII., 
Peterdy-utca 8. szám alatti egyesületi helyiségében dél­
után 5 órai kezdettel.

Fiúk tanonciskolája XI. kér, Vályi-u. 1. szám alatt 
van (Horthy Miklós-körítér sarok). Valamennyi buda­
pesti fiútanonc ebbe az iskolába köteles járni.

M E T R O  E l ő f ű t é s e s  D a u e r g é p  
S l l l l l l l l l l  S z á r í t ó b u r a

tökéletes, üzembiztos, kisfogyasztású, 
kedvező fizetési feltételek.________________

M E T R Ó :  Budapest, VI., Szondy-utca 22. szám.

Folyó hó 29-én (csütörtökön) este 7 órai kezdettel 
V I Z H U L L Á M  F E L  F É S Ű  LŐ VERSENYT  
rendezünk kezdők  részére az ipartestület dísz­
termében (VII., Hársfa-utca 43. első emelet). Csak 
azok a mesterek, segédek és segédnők indulhatnak, 
akik még versenyen részt nem vettek, vagy ha 
igen, úgy első, második vagy harmadik díjat 
nem nyertek. Készítendő egy nappali frizura, kis 
dísz megengedve. A berakás otthon, a felfésülés 
a verseny színhelyén történik, ideje 30 perc. — 
Nevezési díj 1 pengő 50 fillér. Nevezni lehet este 
a hivatalos órák alatt az ipartestület pénztáránál. 
Díjak: Első díj 20.—P, második díj 15.— P, har­
madik díj 10.—P. Felkérjük a mester és segéd­
kollégákat és kolléganőket, hogy minél nagyobb 
számban jelentkezzenek a versenyen való rész­
vételre, mert messzemenő elgondolásunk van, 
melyet a helyszínen fog az elnökség ismertetni.
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C sak  október 3J-ig lehet 
tanoncot szerződtetni

Nyomatékosan hívjuk fel tagjaink figyelmét arra, 
hogy szerződést ez évben csak október 31-ig Lehet köt­
ni. Tanoncot szerződtem csak május, június, július, au­
gusztus, szeptember és október hónapokban lellek Ép­
pen ezért igyekezzenek a tanoncot szerződtetni óhajtó 
mesterek hogy szerződéseiket legkésőbb október 3L-ig 
kössék meg, mert november 1-től már nem szerződte­
tünk.

Tanoncverseny október hó 22-én 
az ipartestületen

Csütörtökön, október 22-én este hét órakor kezdő­
dik az ipartestület Hársfa-utca 43. szám alatti nagyter­
mében a tanoncok évadnyitó vízhullám versenye.

A következő versenyekről és bemutatókról lapunk 
legközelebbi számában adunk tájékoztatót.

Kinek kellenek tanoncok?
Erdélyi fiúk jelentkeznek tanoncoknak olyan tan- 

mesternél, aki lakást és teljes ellátást tud nekik nyúj­
tani. Hazafias kötelesség az erdélyiek támogatása. To­
vábbi felvilágosítással az ipartestület szolgál.

A Budapesti Fodrászok 
Testgyakorló Köre közleménye
Miután a BFTK a kerületi bajnokság II. osztá­

lyába került, anyagilag erősebb megpróbáltatásokra 
készteti egyesületünket a reprezentáció szempontjából, 
tökéletes felszereléssel, sportszempontból nagyobb elő­
készülettel kell a mérkőzésekre felkészülni, hogy ered­
ményesek legyünk. Ezideig minden szempontból álljuk 
a kritikát és nyugodtan kijelenthetjük, sőt büszkén, 
hogy méltóképpen képviseljük iparunkat a sport terén.

A BFTK mint sportegyesület, most érkezett ahhoz 
a ponthoz, amikor kilép a gyermekcipőből és a komoly 
fejlődés előtt áll. Most kell megragadnunk a szekér 
rúdját és vállunkat nekifeszíteni a kocsi oldalának, 
lendületet adni, nehogy elakadjon. Máskülönben jó ke­
zekben van a. kormányrúd, lassan, símán, de annál biz­
tosabban fog ez a szekér haladni a szebb, dicsőséges 
magyar jövő felé.

A legutóbbi „Lépjünk be a BFTK-ba, mint pártoló 
tag!“ felhívásunkra a következő hölgyek és urakkal 
szaporodott egyesületünk taglétszáma:

Ilacker Ödön téglagyáros, Csák József fodrász, 
Szatmári Ida. kozmetikus, Varga Ferenc fodrász, Ja- 
kovits .lenőné fodrász, Mór Kálmán fodrász.

Az egyesület megsegítésére a következő adomá­
nyokat gyűjtöttük,: Eckert B., Török F., Braun F. 10 P, 
Biliéi* L., Wéber A., Muth J„ Alexjus P., Iván M., 
Stéger és Szabó, Kovács L, Hufnagel .1., Szanádi Már­
ton, Varga F. 5—5 P, özv. Reiter M.-né, Frci S., Notliof

F., Horváth F., Deák A., Csicsátka K. 3—3 P, Péter és 
Géczi 4 P, Hafsdorfer 1., Kovács M., Berkó Gy., Halmi 
P.-nó 2—2 I*, Gruber, Bandiéi* I'1., Mozsári Z. 1—1 P. 
Ezúton mondunk köszönetét a nemesen érző adakozá­
sért.

Felhívás! Mindazokhoz a fodrászevezősökhöz for­
dulunk, akik saját csónakkal rendelkeznek, hogy adják 
le címűket a BFTK titkárságához (Ilársfa-u. 43. ipar- 
testületi székház), abból a célból, hogy az evezősök 
összevonása, közös csónakház bérlése stb. ügyeket meg­
beszélhessük.

Értesítés. A korai elsötétítés miatt a hivatalos órá­
kat minden pénteken este fél 7 órától fél 9 óráig tart­
juk. Kérjük tagjainkat, alkalmazkodjanak az adott 
körülményekhez.

Edzés. Minden szerdán este 7 órától 8 óráig torna­
termi edzést tartunk, melyen minden játékos-tag kö­
teles megjelenni.

Asztalitenisz szakosztály. Lezajlottak az* első házi 
bajnokságért folyó küzdelmek, melyek tulajdonképpen 
a kerületi bajnokságra készülő csapatok és egyének 
játékképességének megfigyelését és csoportosítását 
szolgálták. A verseny jellegét az egyesület által fel­
ajánlott négy versenydíj emelte és fokozta az ambíciót 
a nagyobb tudás kifejtésére. A versenyen 17-en indul­
tak. 130 mérkőzést és közel 300 szentet játszottak le. 
Szép küzdelemnek voltunk szemtanúi. A döntő mérkő­
zésen megjelent Eckert Bálint, az ipartestület, vala­
mint egyesületünk elnöke. Nagy érdeklődéssel szem­
lélte a mérkőzést, többször adott kifejezést elismerésé- 
sének. A verseny befejezésével meleg szavakkal üdvö­
zölte a játékosokat és felhívta a figyelmüket, hogy 
mindig fegyelmezetten és a legnagyobb tudásukkal 
küzdjenek a BFTK színeiért. Biztosította az' egyesüle­
tet mindenkori támogatásáról, majd kiosztotta a ver­
seny díjait. A háziverseny végeredménye: 1. Vizsnyai 
István, 2. Papp Lajos, 3. Miiller Bálint, 4. Kiss János,
5. Németh László, 0. Scliulz László, 7. Sugár József, 8. 
Mézes Sándor. — Az> első négy versenyző a kerületi 
bajnokságon, a második négy pedig a budapesti alosz­
tály versenyén képviseli a fodrászok színeit. — Az asz­
talitenisz gyakorló órái minden hétfőn, szerdán és pén­
teken este 7 órától 9 óráig vannak. Kérjük az érdekel­
teket ezen napokon jelentkezni.

V ezetőség.

„ Y O R K 11 Vegyifűtés
Szabadon használható, ártalmatlan anyag
A M. Kir. Orsz. Közegészségügyi Intézet vizsgá­

lata szerint higany és méregmentes. 
Fűtőképessége minden eddigit felülmúl.
Nagykereskedőknél kapható staniollal együtt is.

Nagybani elad ás:

180-353 Östreicher Zoltán
Budapest, V. Wekerle Sándor-u. 4.

r„ ‘ -V * «*
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M egjelent a stróman-rendelet 
végrehajtási utasítása

Az ipari strómanok kiküszöbölésére a színleges ipar­
űzésről kiadott kormányrendeleit megjelent. A rende­
letnek, amely színleges iparűzés esetében az ipariga­
zolvány, illetve az iparengedély visszavonása iránt in­
tézkedik, egyöntetű végrehajtása céljából a kereskedel­
mi és közlekedésügyi miniszter most jelentette meg 
a Közgazdasági Értesítőben a! rendelet végrehajtási 
utasítását.

A végrehajtási utasítás rámutat arra, hogy a do­
log természetéből folyóan nem lehet mindenre kiterjedő 
jogszabállyal meghatározni azokat a ténykörülménye­
ket, amelyeknek esetében a színleges iparűzés kétség­
telenül megállapítható. Az eset összes ténykörülmé­
nyeinek gondos mérlegelésével, a végrehajtási utasí­
tásban foglalt irányelvek szem előtt tartásával kell 
tehát elbírálni azt, hogy adott esetben színleges ipar­
űzésről van-o szó.

A  színleges és tényleges iparűzők közötti jogvi­
szony valóságos tartalma színleges iparűzés esetében 
a hatóság előtt rendszerint ismeretlen marad. Ennek 
a jogviszonynak az igazi tartalmát a felek úgy igye­
keznek leplezni, hogy az a személy, aki a fennálló jog­
szabályok szerint nem kaphat iparjogosítványt, az 
iparjogon! tvánnyal rendelkező alkalmazottjaként 
kezelik.

A színleges iparűzést ilyen esetben az iparhatóság­
nak külső tényezőkből levonható következtetések alap­
ján kell megállapítania. Színleges iparűzésre mutat, ha 
a nemzsidó iparosnál vagy kereskedőnél az áru beszer­
zését, eladását, a pénz kezelését, a könyvek vezetését, 
az üzlet-, üzem- vagy raktárhelyiség kulcsának őrzé­
sét, az alkalmazottak felvételét, elbocsátását, az áru 
elszállítását, az áruról való rendelkezést, tehát az üzlet 
vagy üzem vezetését kizárólag vagy túlnyomórészt 
zsidó végzi.

Több esetben jellemző külső tünete a színleges ipar­
űzésnek, hogy a nemzsidó iparos vagy kereskedő rend­
szeresen zárva tartja szombaton az üzOetét vagy üze­
mét annak jeléül, hogy a bajbajutott zsidó ezen a na­
pon ipari, kereskedelmi tevékenységet nem folytat.

Figyelembe kell venni a színleges iparűzés vizsgá­
latakor az iparjogosítvánnyal rendelkező, továbbá a 
bajbajutott zsidó alkalmazott személyi és anyagi vi­
szonyait is. Alaposan feltehető például, hogy ha vala­
mely ipari vagy kereskedelmi vállalkozásban az ipar- 
jogosítvánnyal rendelkező teljesen vagyontalan, szak­
tudása nincs, vagy egészen hiányos, vagy szellemi ké­
pessége igen alacsony: az ilyen iparos vagy kereskedő 
azt a kifelé legtöbbször alkalmazottként szereplő zsi­
dót bújtatja, akinek a kérdéses szakmában hosszú gya­
korlata van és ezenkívül megfelelő anyagi eszközökkel 
is rendelkezik a vállalkozáshoz.

Fokozott figyelemmel kell kísérni azoknak a zsi-
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(lóknak a tevékenységét, akik eddigi ipáid, kereskedel­
mi foglalkozásukat hatósági intézkedés — például az 
iparjogosítványok felülvizsgálata, az* italmérési vagy 
a rádió forgalombahozatalához szükséges engedély el­
vonása, a kijelölés, illetőleg az áruval kiszolgálható ke­
reskedők névjegyzékébe való felvétel elmaradása — 
következtében kényszerültek abbahagyni. Igen gyakori 
eset, hogy a hatósági intézkedésre megszűnt üzletben 
vagy üzemben szolgálatot teljesített egyik-másik alkal­
mazott, esetleg más személy iparigazolványt, illetőleg 
iparengedélyt szerez, látszólag átveszi az üzletet vagy 
üzemet és — alkalmazza a régi tulajdonost. Az esetek 
túlnyomó részében színleges iparűzést palástol ez a 
külső jogviszony, mert nem az iparigazolvánnyal ren­
delkező a tényleges iparűző, hanem a régi zsidó 
tulajdonos.

Meg kell vizsgálni tehát minden ilyen esetben, hogy 
az iparigazolvánnyal, illetőleg iparengedéllyel rendel­
kező milyen anyagi eszközökkel1, milyen feltételekkel 
vette át az üzletet vagy üzemet.

A színleges iparűzést meg kell állapítani, ha a vizs­
gálat során az derül ki, hogy nem lehet komolynak 
tekinteni az üzlet átruházását, mert az árukat led tál* 
szerint át sem adták, azok ellenértékét nem fizették ki, 
vagy olyan hosszú részletfizetési feltételekben egyeztek 
meg, amelyek az> ügylet komolyságát lerontják vagy 
az átvevő az; állítólag kifizetett vételárral vagyoni 
helyzete miatt nem is rendelkezhetett, vagy az átvevő 
szellemi képességei miatt — például analfabéta — eset­
leg szakképzettség hiánya miatt képtelen az üzlet ön­
ál lé) vezetésére stb.

A esndestársi viszony előtérbe állítását is több eset­
ben felhasználják a színleges iparűzés leplezésére. Szín­

leges iparűzést kell megállapítani akkor, ha a zsidó 
esendestárs annál az iparosnál, kereskedőnél, akinek 
csendestársa, alkalmazottként tevékenykedik, vagy ha 
nem is alkalmazott, de ténylegesen irányítólag hele­
folyik az üzlet vagy üzem vitelébe, tehát gyakran tar­
tózkodik az üzletben vagy üzemben, ott rendelkezik stb.

A végrehajtási utasítás nyomatékosan hangséilyoz- 
za, hogy a kormánynak a színleges iparűzésről kiadott 
rendelet© a zsidók közéleti és gazdasági térfoglalásá­
nak korlátozásáról szóló jogszabályok helyes végre­
hajtását. tehát a keresztény érdekek előmozdítását 
célozza.

A rendeleti alkalmazása ebből, következjőleg nem 
vezethet a keresztények iparűzésének indokolatlan meg­
akadályozására. A színleges iparűzés megállapításának 
és ezen az alapon a keresztény iparűző iparigazolvá­
nya, illetőleg iparengedélye visszavonásának csak ak­
kor lehet helye, ha a vázolt irányelvek alapján, az ösz- 
szes körülmények gondos figyelembevétele után, meg­
állapíthatónak 'látszik az illetőnek az említett jogsza­
bályok célját meghiúsító közérdekellenes magatartása.

Gyakran különleges szakértelem szükséges annak 
megítéléséhez', hogy adott esetben színleges iparűzésről 
van-e szó. A helyes állásfoglalás biztosítására a keres­
kedelmi és közlekedésügyi miniszter azért szükséges­
nek tartja, hogy olyan esetben, amikor színleges ipar­
űzés kérdésében az iparhatóságnak döntenie kell, a 
tényállás tüzetes tisztázása után az iparhatóság — a 
vonatkozó összes iratok megküldésével — minden eset­
ben hallgassa meg az illetékes kereskedelmi és ipar­
kamarát. és a hozott véghatározat egy példányát az il­
letékes kereskedelmi és iparkamarának is küldje inog.

A P R Ó H I R D E T É S E K
Ál l á s t  k a p :

Fiatal úri-női fodrászsegédet fel­
veszek, akár azonnalra is, vagy se­
gédnőt, ki az úriba segít. Havi 50— 
60 pengő. Teljes ellátás. Starkbauer 
János Csány, Heves m.

Szerény igényű jómunkás női fod­
rászsegédet vagy segédleányt kere­
sek. Lehet kezdő is. Tóth Mihály 
fodrász, Tiszaszentimre 213.

Urifodrász segédet 2—3 éves gya­
korlattal teljes ellátással fizetés meg­
egyezés szerint, felveszek. XII., Köl­
tő-utca 9.

Állandóra fodrásznőt felveszek, 
aki elsőrendűen vas- és vízhullámoz. 
Belépés azonnal, fizetés megegyezés 
szerint. Koppá Györgyné nőifodrász, 
Balatonalmádi.

Egy jó vas- és vízondoláló nőt ál­
landó belépésre keresek. Góger 
Lászlóné, VI., Székely Bertalan-u. 16.

Jómunkás úrifodrász segéd felvé­
tetik Zajda Ferenc Esztergom, Lő- 
rinc-utca. Teljes ellátás és havi 35 
pengő.

Egy ügyes nőifodrászsegéd vagy 
nő azonnal felvétetik. András Anna, 
Királyhágó-tér 4. Telefon: 358— 140.

Hölgyfodrászt felveszek és egy 
úrit állandó kisegítésre. Őllős, VIII., 
Lujza-utca 13.

Lehetőleg fiatal hölgyfodrász se­
gédnő vagy segéd, jómunkás, azon­
nalra felvétetik. Fehérhajó-utca 12. 
Telefon: 181—507.

Fodrásznőt, ki manikűröz azonnal­
ra felvesz Tárnái fodrász, Tisza Kál- 
mán-tér 14.

Egy frissen szabadult keresztény 
fodrásznő felvétetik. IV., Királyi Pál- 
utca 6.

Fiatal fodrásznőt és tanulóleányt 
jó fizetéssel felveszek. Horváth, Bu- 
daörsi-út 2.

Fodrásznőt, aki manikűröz is, fel­
veszek. Schneider András fodrász­
szalon, Bpest, II., Fő-utca 63—65. 
Vitéz-utca sarok.

Fiatal urifodrászsegéd felvétetik.
Cím: Brandmüller János fodrász,
Barcs II.

Fiatal borbélysegéd azonnali be­
lépésre, lehetőleg 35.— P heti fix- 
fizetéssel felvétetik. Nyitrai József 
Zseliz, Bars vm.

Andrássy-úti üzletembe keresek jó 
fodrásznőt. Mangol János, Barcsai- 
utca 7.

Egy kimondottan jó úrifodrászse- 
géd és egy női fodrásznő azonnal fel­
vétetik. Benedek Ferenc fodrásznál, 
Verebély, Bars m.

Elsőrendű fodrásznőt, aki dolgozik 
vízhullámot, vasondolálást és mani­
kűrt, 120— 180 pengő fix, vagy ellá­
tás és 60— 100 pengő fizetéssel fel­
vesz Kovács Ferenc úri- és nőifod­
rász, Csáktornya, Hitler Adolf-tér.

Egy fiatal, jómunkás úri kiszol­
gáló segédet keresek azonnali belé­
pésre, aki a nőiben is tud segíteni, 
vagy haladó női munkás, aki tovább 
akarja magát a nőiben képezni. La­
kást és étkezést adok. Megkeresése­
ket, eddigi működés, életkor, vallás 
és fizetési igények feltüntetésével és 
fényképpel ellátva, Bellái fodrász 
Fonyódfürdőtelep címre kérek.
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Jómuukás i'irifodrászsegédet azon­
nal felvesz Makranczy István, Ózd.

Fiatal urifodrász felvétetik 45 P, 
teljes ellátás, november 1-re. Sass 
László, Ajka.

Fiatal, jómunkás urifodrászsegé- 
det, ki huzamosabb ideig szeret egy 
helyzen dolgozni, havi 30— 40 P és 
teljes ellátásra felvesezk. Szíves meg­
keresést kér Deák László fodrász­
mester, Kalocsa, V., Alkony-utca 1.

Jómunkás urifodrász segédet azon- 
nalra felveszek, Sárközi, Harminc- 
kettesek tere 2.

Ügyes fodrásznőt, ki manikűrt is 
vállal és jóházból tanulóleányt fize­
téssel felveszek. Telefon: 367—666.

Perfekt fodrásznőt, ki az üzletet 
önállóan vezetné, felvétetik. X., 
Maglódi-u. 99. Lehosek.

Fiatal urifodrászsegédet azonnal 
felveszek. Tóth Vince, VII., Elemér­
utca 7.

Segéd kerestetik egy jómenetelű 
fodrászüzletbe. Teljes ellátás, havi 
35 pengő. Ifj. Béres János Pince­
hely, Tolna m.

ÁLLÁST KERES:
Jobb vidéki üzletbe jómunkás fod­

rászpár elhelyezkedne teljes ellátó&- 
sál. III., Szentendrei-út 83. í. 4.

23 éves, perfekt nőifodrász állást 
keres, belvárosi vagy jobb üzletbe; 
cím: Zsidai József, VII., Rottenbiller- 
utca 20—22.

Vasárnap délelőtt pestkörnyékén 
kisegítő állást vállalna perfekt mun­
kaerő. Kloska Mária, IX., Lónyai- 
utca 13.

Jóforgalmú belvárosi fodrászüzlet­
be 2 éves gyakorlattal úri és női 
fodrász segéd állandó munkára elhe­
lyezkedne. Cím: Szabó István Bpest, 
XIV., Mogyoródi-út 79. f. 2.

Ügyes, jómegjelenésű fodrásznő, 
önálló munkaerő, jobb üzletbe elhe­
lyezkedne. Ajánlatokat fizetésmegje­
löléssel kérek. Cím szívességből: 
Blum Károly Budapest, VII., Holló­
utca 12. ezüstműves.

Hölgyfodrász perfekt munkaerő, 
állást keres. Bpest, Lónyai-u. 43. 
II. 32.

Perfekt fodrászházaspár állást ke­
res nagy vidéki városban. A férj 
úrit is tud. Cím: Budapest, VIII.,
Szigony-utca 30 f. 3.

10 éves gyakorlattal elhelyezkedne 
urifodrászsegéd november 1-re. Sze­
gedi József Szécsény, Nógrád m.

Fodrásznő elhelyezkedne, 4 éves 
gyakorlattal vidékre is, koszt-lakás, 
vagy fix, megegyezés alapján. Lo­
vász Erzsébet, Diósgyőr, Kültelek.

Jobb üzletben dolgozott, gyakor­

lott urifodrász elhelyezkedne. Strif- 
ler József, VII., Elemér-u. 32. II. 38.

Két úri és női fodrász Pestkörnyé­
ken állandó vasárnapi kisegítést vál­
lal. Cím: Bpest, VIII., Kenyérmező­
utca 4. fodrászüzlet.

Elsőrendű úri fodrász, jó megjele­
nésű, 10 éves gyakorlattal, II. kerü­
letben állást keres. Szűcs István, II., 
Batthyány-tér 4. I. em. 16.

Manikűrös, ki vízhullámoz is, ál­
lást keres. Avar Károlyné Pestszent- 
erzsébet, Mártonffy-u. 10.

ELADÁS:
EGY jónienelelű úri- és női fod­

rászüzlet Budán eladó 2000-ért. Havi 
forgalma 600 pengő, 1000 pengőért 
átvehető. VI., Szinyei Merse-utca 25.

JÓ MENETELE, 20 éve fennálló 
úri- és liölgyfodrászüzlet, úgy a női, 
mint a férfi 3 személyes modern be­
rendezés jó vendégkörrel eladó. Vele 
az üzlethelyiség hosszabb időre ki­
adó. Magyar Sándor fodrász, Tisza- 
földvár.

EGY teljes új ötcsöves hajszárító 
búra olcsón eladó. Zóni Imre hölgy­
fodrász, Bpest, I., Roham-utca 6. 
Tel.: 157—973.

12 ÉVE fennálló úri és női fodrász 
üzletemet elköltözés miatt eladom. 
Kovács Árpád, Újpest, Mussolini- 
utca 50.

KÉT OLAJFESTMÉNYÉ reklám­
tábla, női fejekkel eladó. Hunyadi 
János-út 15.

ÚJPESTEN, főútvonalon női fod­
rászüzlet elköltözés végett eladó. Ér­
deklődni lehet: Budapest, Veres Pál- 
né-utca 10. virágüzlet.

SAMPOON, jó minőség, literje 
3.50. VIII., Magdolna-utca 43. f. 3.

JÓMENETELŰ uri-női fodrászüz­
let betegség miatt eladó. Zárás után 
tárgyalunk. Újpest, Horthy Miklós­
át 87. Szabó Imréné.

MODERN uri-női fodrászüzlet más 
elfoglaltság miatt minden elfogad­
ható árért eladó. Újpest Báthory- 
utca 24.

HATSZEMÉLYES FODRÁSZÜZ­
LET uri-női, forgalmas helyen eladó. 
Csak komoly felekkel tárgyalok. Va­
sárnap délelőtt. Nagy Lajos király­
át 120. Ügynök kizárva.

JÓMENNETELÜ úri-női fodrász­
üzlet betegség miatt eladó. Zárás 
után tárgyalunk. Újpest, Horthy 
Miklós-út 87. Szabó Imréné.

1 DAUERGÉP 16-os, 2 AEG szá­
rítógép, I laposcsövű állvány eladó.
II., Iskola-utca 38. f. 2.

GYÖNYÖRŰ oldal üvegtábla, vas­
kerettel 6 mm vastag 90x190 cm ol­
csón eladó. Telefon: 119— 020.

EGY 4 m fa-válaszfal eladó. IV., 
Királyi Pál-utca 6.

BIZTOS MEGÉLHETÉSÉ, úri-női 
fodrászüzlet Újpesten más vállalko­
zás miatt eladó 7000 pengőért. Tele­
fon: 295— 674.

FLORÁL előfűtéses dauergép egy­
évi garanciával, kis kéziszárító, alig 
használt eladó. Sárközi, Harminc- 
kettesek tere 2.

NŐI FODRÁSZÜZLETEM jól fel­
szerelve, más vállalkozás miatt sür­
gősen eladom. Ügynököt díjazok. 
Nyírő József, V., Szt. István-körút 9.

URIFODRÁSZAT, 11 éves, Buda­
pesten, VII. kerületben eladó. Cím: 
Horváth Istvánná, Pestszentlőrinc, 
Kassa-utca 61.

3 SZEMÉLYES modern úri beren­
dezés, amerikai székek eladók. Hor­
thy Miklós-út 14. fodrász.

ELADÓ 3 db viaszbaba, csöves 
szárítógép, állványos dauergép. Jolly 
hölgyfodrász, Andrássy-út 19.

OLCSÓBÉRÜ 5 személyes uőfiod- 
rászüzlet olcsón eladó. Érdeklődni 
lehet VI., Szondi-utca 51. cipészüz­
letben.

VENNÉK egyszerűbb fodrászüzle- 
tet. Üllői-út 109/a. földsz. 7.

KÜLÖNFÉLE:
VÁGOTT HAJAT állandóan min­

den mennyiségben veszek. Beckert 
Hugó parókakészítő, Bpest, VII., 
Dob-utca 27.

ELADÓ ÜZLETEK.
Belvárosban uri-női 20.000, Bel­

városban uri-női 25.000, Budán 
uri-női 7.500, Bazilikánál női
15.000, Zuglóban női 4.500, Bel­
városnál női 16.000, Lipótváros­
ban uri-női 4.500, Óbudán női
4.000, József-kürútnál uri-női 13 
ezer, Baross-utcában uri-női 6000, 
Rákóczi-útnál női 30.000, Üllői- 
itnál női 3.600, Béke térnél 2.000, 
József-körúton női 10.000, Orczi- 
úton uri-női 5.000, Lipótvárosban 
uri-női 4.500, Klauzál-térnél uri- 
női 5.000, Margit-körúton uri-női
6.000, Operánál női 3 6.000, Horthy 
körtérnél uri-női 3 2.000, Zugló­
ban uri-női 2.000. Üllői-úton női
38.000, Óbudán női 3.000, Lánc- 
hídnál női 3.500, Budán uri-női
12.000, Óbudán uri-női 7.000, Bel­
városban uri-női 18.000, Budán 
női 7.000. Vidéken kisebb na­
gyobb üzletek. Üzletet venni vagy 
eladni akar, keresse fel Molnárt, 
ki gyorsan lebonyolítja.

Molnár, Kun-utca II. I. 16. 
Telefon: 133— 609.

vargyosi Máté Ernő könyvnyomdája, Budapest, József-utca 61. Tel.: 139— 259.
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K a l i b r á l t  
H A JS Z Á R ÍT Ó  B U R Á K A T
gyárt s a j á t  k é s z í t m é n y ü  m ótorokkal

ZIEGLER LAJOS
elecktrotechnlkai é s  
mechanikai vállalata
B U D A P E S T ,
VII., Murány-utca 44

Nagy teljesítmény !

K is f o g ya s z t á s !

Cserélhető
alkatrészek!

Tartós, tetszetős, 
kiegyensúlyozott.

Könnyen tisztítható 
és kezelhető.

Kűmoly garancia!
Tállal mindennemű hajszárítóimra javítást, 

tekercselést, csaj>ágyazást, stb.

Á G Y T O L L  O L C S Ó N !
Tarkatoll 7 0  fillér, jobb 1 .60 , szürke vegyes 2 .4 0 ,  
jobb 3. — , mégjobb 3 .4 0 , finom szürke 4 ’— . F ehéres  
fosztott libatoll 5 .5 0 ,jobb fehér 6 '50m égjobb 7 .5 0 ,  
kimondott jóminöségü 8,-. PehelyestlO  -,pengőtől szállít, 
5 kilós papirzsák csomagolásban bérm entve ' utánvéttel. 

Tisztviselőknek 3 százalék kedvezmény. 
V A R G A  ANTAL ágytollvállalata, 

Kiskunfélegyháza, Szent János-tér 2 6 .

H asználja ö n  is
a közismert és kiváló 

minőségű K e m é n y  - f é l e  c i k k e i m e t .
Darling, extraform tar­
tós hullámvizek, cur- 
ling, erpó, c u r I i s á n 
fixatőrök. Duralin fes­
ték húsz természetes 
színárnyalatban.Tartós- 
o n d o l á l ó g é p e k b e n  
n a g y  v á l a s z t é k .
Hinden cikk a r é g i  j ó  minőségben kapható.

Kérem szives látogatását.

S z á s z  D e z s ő  B u d a p e s t ,
Vili., Bérkocsis-utca 18. Telefon : 13-70-83.

lflác most
vztAtwzt be a dauei &ze<z#nca pépeit!
A szabadalmazott, jól bevált GÁZ elöfütéses dauergép, 

ahol gáz van, pótolhatatlan!
MIÉRT? Mert fűtési icjp 3—4 perc, fűtési fok 140—170, 

fogyasztása /2 fillér 1 dauernál, 5X6 soros fütö- 
csövek, 30 drb. felsörúgózású csipesszel, minden 
6-os fütöcsö külön elzárható. Nem romlik, üzem­
biztos. Készülékre 2 éves jótállás. Győződjön meg 
ön Is erről!

V ILLANY elöfütéses dauergépek 110 és 220 Voltra. — 
Mindkét gép fémdobozban, fiókos asztalkán és ke­
rekes állványon, ízléses kivitelben. — Legolcsóbb 
árban.

A legújabb NICKEL fényes O R K Á N  motoros 
hajszárító búrák. — Szénkefés és szénkefe nélküli 
kivitelben, masszív állvánnyal. Biztosítja az egyen­
letes, gyors, zajtalan szárítást.

Modern CSÖBUTOROK állandóan készülnek és kapha­
tók a legolcsóbb napiárban.

Fejmosótálak felújítása olcsón és gyorsan készülnek.

Klein Jenőné Klein Jenő
fodrászat*! berendezési speciális fodrászati 
cikkek kereskedőjénél fémáru készitő műhely

az „Orkán" burák és 
dauer gépek készítője

Budapest
Vili., Tavaszmező-u. 1. Vili., Tavaszmező-u. 7. 

Telefon: 336-703.

Hctot éű csalódás
Francz Stróher Wella-Művek készítményei világhírűek
Próbálja ki, tegyen egy kísérletet

Európa egyik legnagyobb  
és legrégibb fodrászati gé­
peket és vegyszereket elő­
állító gyára. GO éves tapasz­

talat.

V i l á g m á r k a
Hajfesték
Hajápoló-krém ek
Fejm osószerek
Tartósondoláló és hajszárító gépek
Haj fixatőr
Hajlakk
Tartósondolálóvizek  
Haj védőolajok 
Hajfényolaj stb, stb.

VEZÉRKÉPVISELET :
Bpest, IV. Sem m elweis-u. 8. D ebrecen, Polgár La jo s úr 

T e le fo n : 388-134. P iac-utca 2Ő-28.
Pécs, Lőcsei János úr 

Széchenyi-tér 7.
Teljes tisztelettel

Haász Ágoston



A  legtökéletesebb munkát Z E N I T H  
k é s z í t m é n y e k k e l  v é g e z h e t .
Ön se legyen ellensége pénzének vegye a legjobbat

a l e go l c sóbban .
h a j f e s t é k ü l )  legpompásabb színben 50. gr-osP 1.95 20 gr. P 1.04 

hajszinező ö színárnyalatban 100. „ „1.67 lit. „13 04

köröm lakk  18 színben dkg-ként zománc P — ,36trasp. „ — .27

dauer víz liter .......................................................P 3 .2 0

fixa tő r liter k é s z íté s h e z ....................................... P — .40

k a jg y ö g y  creaml''8osP2.68,14-esP4.48,l/2-esP8.07,l/lP14.40

ZENITH Fodrászcikkek Bpest Wesselényi-u. 61. T e l.: 422-686.
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BUD APESTI FODRÁSZOK IPA R TE STÜ LE TE  H IVATALOS LAPJA
Ipartestületi jegyzői iroda telefonja: 422 968 +  Ipartestületi segédelhelyező telefonja: 221-210

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Budapest, VII., Hársfa-utca 43. 

Iíll«lnik^iioiíiHM I-éa,5 lö-én ts 11-sn

Főszerkesztő és lel. kiadó: ECKERT BÁLINT 
Felelős szerkesztő: Dr. HORVÁTH LAJOS 

Szerkesztő: JONUTZ JÓZSEF

Előfizetési d íj:
Egész é v r e .................. P 8 . -
F é l é v r e .......................P 5.—

t Egyes példány ára: —*80 pengő

L E B E R K Á L M Á N
borotva- és késárúgyára, müköszörtildéje és nikkelező telepe, acélárú nagybani raktára

B u d a p es t ,  Vili., R á k ó c z i -ű t  61.
Alapittatott: 1889— 1919. " " “ “““Telefon : 35—809.

Borotvák
A legkitűnőbb acélból kovácsolva, jól 

edzve, gondosan köszörülve és használatra 
készre fenve. A nyelezés szép és erős celluló­
zéból készül. A piszkot nein veszi be, nem tö­
rik és elég merev.
Attila, Pelle, Paris, Dovo, Ta-
nagra . 1 drb.
Léber 4Ü7—28 mérsékelten kiho- 
morítva, de mégsem zörög 1 drb.
Pollart 27—28 1 drb.
Ellevas, Hamlett. Gold-Krone 1 drb.
Léber 3(5—
Léber 76—
Léber 76 külön széles 
Pearson P 8.—, 10.—, 16.—,
Henckels P 10.—, 12.—, 18.—,

M. kir. Postatak. számla : 35.848

Hevederrel és I. disznó­
bőrrel vagy tehénbörrel 

bevont kézi fenfiszíj

A hevederhez is, a bőrhöz is 
„Erzzeus“ pasztákkal beitat­

va, használatra készen, bedolgozva és kipróbálva sza­
vatosság mellett, hogy a legfinomabb élt fenhetjük 
rajta, 1 darab ára P 6.—

1 drb.

P
P
P
P

7.50

7.;>!i
8.50 

12.—  

10.—
1 drb. P 12.— 
1 drb. P 13.20 

24.— 
24.—

Egyetemes Léber-fenö
Egyetemes Léber-fenő 1 drb. fenőlappal P 2 50 
Ezen fenő a fenőkövet he­
lyettesíti. Előnye, hogy a le- 
fenés után a borotvaél töke- 
letes-mérsékelten domború 
és bevált I. számú él-alakot 
kap. Nem kell hozzá olaj, víz 
vagy valamilyen kenőanyag 
és lefenés egy-két perc alatt 
készen van. Az alakja meg 
nem változik, el sem tönk, 
tehát tartós. — Lapok külön 
bármely finomság, vagy 
bármely célra 6 drb P —.60

Előnye: mindig egyforma feszes, tehát a borotva él­
alakja egyenletesen tartható fenn. Nem kell szegre 
akasztani. Ott használjuk, uhol éppen dolgozunk, nem 
piszkítja sem kezünket, sem a fehér kendőt. 
„Erzzeus“ heveder paszta, szemcsével te­

lített 1 drb P 0.60
„Erzzeus“ szemcsenélküli kitűnően ta­

padó szíjpaszta 1 drb P 0.60
„A borotva és borotválkozás*4 könyvecs­

ke írta: Léber Kálmán borotva- és 
Jfpsár úgy áros 1 drb gratis



Közismerten bevált, a 
fodrásziparosságosz- 
tatlan megelégedésére 
működő szaküzem

Budapesti Gőziuosoda és 
Fodrászipari FehérnemO- 

k O ic s fln z g  vállalat
a legkiválóbb m inőségű fo d rász­
fehérnem űt versenyképes áron  
kölcsönöz és autókkal m enetrend- 
szerű pontossággal házhoz szállít

Bpest, VI., Lőportár-u. 14a.
Pá r t o l j uk  a szép fehérneműtI 

T e l e f o n :  2 9 8  — 35  0.

T i t y t y e - t e t n !

A kitünően bevált F Ő N  kéziha jszáritógép , 
va lam in t az  eredeti z sá k b a  csom agolt 
p e rz sa  NATÚR HENNA porfesték ism ét 
kapható .

H a azt aka rja , hogy ven d ég e in ek  üzlete 
m essz irő l feltűnjék, úgy h a s z n á l j o n  
ÜVEGCÉGÉRTÁNYÉRT, --  ha tartósondolá- 
láshoz hasonló e rő sség ű  frizurát vassa l 
a k a r elérn i, úgy ezt M A B O C A V  re cé s  
szigetelt ond o lá lóvassa l érheti el. — 
tartós ondo lá lás előtt effiláljon M ABOCAV  
effiláló géppel.

Nefeledje, hogy hajszárító  burákban  „MÜHO- 
LOS-SUPÉR" hajszáritógép  vezet! 
V i g y á z a t !  H asonló sz ínű  burákkal ne 
enged je  m agát fé lrevezetn i, m ert MÜ- 
HÖLOS-SUPER gép c sa k  egyféle van, 
ve zé rké p v ise lő je  pedig kizáró lag , ahol 
az ö ssze s  fodrászat! c ikk e k  kap h ató k :

„ T Ú R Á N  " - T a t á r  Laboratórium
Budapest, V ili., Népszinház-u. 22. I. Tel.: 335-é49.

G E - M I
gépek használata által növekedik az üzleti forgalom. Ön 
is próbálja ki az alant felsorolt gépek teljesítőképességét 
és megfog győződni róla.

TORNÁDÓ-SUPER szénkefe nélküli hajszáritógép, 

TORNÁDÓ-NAGY szénkefés hajszárítógép, 
TORNÁDÓ-HARGITTA (újdonság!) 
TORNÁDÓ-DÍVA haiszáritóeér)

GE-MI villanydauergép
ERECTA dauergép (külföldi és egyéb márkás dauer­
gépek állandó raktára.
GE-MI tartósondoláló ESSENC eredménye 
felülmúlhatatlan,
KOHINOOR villanyhajvágógép.

Továbbá kaphatók: fej mosótál ik, hajszáritóburák, hajsütő­
vasak, kézi hajszáritógép, székek, hajvágógépek, ollók, 
hajtük, folyékony és por shampoonok, olajok, brillantinok, 
kölnivizek, fejmosók, netzek, borotvaecsetek és az összes 

fodrászati cikkek a lngolcsóbb napi áron.

G E S C H E I T  M I H Á L Y
fodrászati gépek és cikkek kereskedése
Budapest, VII., Erzsébet körút 27 I. em. 5.

Telefon uj szám : 4 2 1 -6 2 9 .

Borotva és pipere 
szappan árusítására 
hatóságilag kijelölt 
keresztény cég

Horváth Albert
f o d r á s z k e l l é k e k  szaküzlete

Budapest, Vili. 3ózsef-krt. 9. T.: 134-053.
(udvarban). •

Nagy választék és dús raktár vízhullám-, 
tartóshullám-, úri-, női- fodrászgépek és 
acélárukban. Illatszer, kozmetika, az 
összes gyártmányok állandóan raktáron. 
Á legrégibb szakember a fodrászkellék 

szakmában. 35 éves praxis.

B o r o t v á k ,  haj v á g ó o l  lók, g é p e k ,  f e n ö s z i ja k  stb. leg job ban;

B L E H A  F E R E N C  cégnél
késes és m üköszörüs m ester

R l i n A D E Q T  v> Erzsébet-körút 29. és  
DUliHlLÖ I VI. Vilm os császár-ú t 27.

Szakszerű köszörülések és javítások saját műhelyemben készülnek.
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Előzetes jelentés
A  Budapesti Fodrász Ipartestület

1943 február hó első felében rendezi a Nemzetközi és Országos 
versenyfésülését, melynek keretében árú-kiállítást és tanonc- 
versenyt rendez. A nagy versenyről a karfásakat ezúton is
előre értesíti az Elnökség.

E RTESITES
A Budapesti Fodrász Ipartestület november 5-én este vashullám-versenyt 
rendez, tanoncok részére, az Ipartestület dísztermében (Hársfa-u. 43. I. em.). 
Készítendő: egy nappali (kabin) frizura, díszítés nélkül. Idő 45 perc. 
Nevezés 1 pengő. Díjak: I. aranyozott és érem oklevél, II. ezüstözött érem 
és oklevél, III. ezüstözött érem oklevél, IV., V., VI. bronz érem és oklevél. 
Nevezni lehet a testület pénztáránál minden este 6 órától fél 9-ig.

November 12-én
a Fodrász* Ipartestület este 7 órai kezdettel rendezi a nemzetközi nagy 
versennyel kapcsolatos első csapatversenyét, az Ipartestület dísztermében 

(Hársfa-u. 43. I. em.). Készítendő : Estélyi vízhullám.

November 19-én
este 7 órai kezdettel rendez a Fodrász Ipartestület kezdő versenyzők részére 
egy vashullám-versenyt, a testület dísztermében. Készítendő: Egy nappali 
frizura, dísz nélkül. Idő 45 pere. A versenyen az ország minden mestere 
és munkavállalója résztvehet. I. díj aranyozott érem és oklevél, II. és III. díj 
ezüstözött érem és oklevél, IV., V., VI, díj bronz érem és oklevél. Nevezési 
díj 2 pengő. Nevezni lehet a testület irodájában este 7 órától fél 9-ig.

November 26-án
este 7 órai kezdettel tanoncok részére férfi hajvágó-verseny lesz vízhullámmal. 
Készítendő: Egy modern hajvágás, fülnél hosszabbra hagyva, majd utána 
vízhullámozva. Idő 60 perc. Díjak: I. aranyozott érem és oklevél, II. és III. 
ezüstözött érem és oklevél, IV., V., VI. bronz érem és oklevél. Nevezési 
díj 1 pengő. Nevezni lehet a testület irodájában este 7 órától fél 9-ig.

A versenyeknél a vezetőség az esetleges változtatást fenntartja magának.
A íent megnevezett versenyek előkészítői a fodrászipar fejlődése érdekében rendezendő, nagy

nemzetközi és országos versenynek, 1943 február hó első felében.

A fenti versenyre az egész ország fodrászait meghívja az E L N Ö K S É G .



4 F O D R Á S Z

U c L - f a t á iá & z o t

A z U j M ag y arság  folyó évi október hó 27-én  
m egjelent szám ában a  fenti cím en egy cikk jelent 
m eg U ndi Im re  hum orista tollából. Olvasóközön­
sége elé á llítja  az t a  fodrászm estert, aki m ár hosz- 
szabb idő óta gondozza h aját, m int fecsegő, idegen 
szavak at helytelenül alkalm azó em bert,  ̂ aki étel­
szaggal telített üzlethelyiségében szórakoztatja  
vendégeit.

A z író n yilván való cé lja  a derűkeltés és ezért 
ú g y  á llítja  be az üzletet ós annak tulajdonosát, 
hogy az sértő  az ip arra , sértő az ip aro sra  és az  
egész ip arosságra. E lfogad om , hogy Popelka v aló ­
ban olyan, am ilyennek az író le írja  (elvégre az ip a ­
rosok között is lehet A risz tid ), de sérelmezem , 
hogy komoly napilap hasábjain  a m ai időkben csak  
így  és csak ilyen iparossal találkozzon az olvasó.

A  m a ip arossága á llja  a versen yt, m inden v o ­
natkozásiján. A z iparos m a m ár nem m ásodrendű  
ta g ja  a  társadalom nak és nem vicclap -tém a többé, 
hanem  olyan tényező, aki nélkül nincs élet és nin­
csen jövő. L/ehet, hogy sok százezer iparos között 
akad Popelka is, de ezt m i éppen ú gy a. m agunké­
nak valljuk, m int az t az ip arostársu n k at, aki a 
h arctéren  századot vezényel, v ag y  itthon a törvén y- 
hozás felsőházában végzi kötelességét.

A z új M agy aro rszág  felépítésének előkészíté­
sében a  m ag y ar iparosságnak elvitath atatlan  érde­
mei vannak.

V olt idő, m ikor nem  n agy öröm  volt iparosnak  
lenni, am ikor ez a p ály a  lenézett vo lt! Ebben az  
időben az ipari p á ly á ra  azok mentek, akik nem vol­
tak abban a  szerencsés helyzetben, hogy a  szülők  
an yagi jóvoltából elvégezhették volna azok at a  
felső iskolákat, am elyek segítségével nagyobb szel­
lemi felkészültséggel indultak volna neki az  életnek. 
A z ipari p ályák ra  a  sokgyerm ekes szegény szülők  
fiai, fél, v ag y  egész á rv a  gyerm ekek (igen sokan  
minden iskola nélkül!) jöttek  t izénk étéves koruk­
ban. Dolgoztak látásitól vakulásig, elvégeztek m in­
den m unkát, am i kezük ügyébe esett, vándoroltak, 
utaztak és tanultak  minden állam i v ag y  társadalm i 
tám ogatás nélkül, nem csak ettek a  műhelyben, ha­
nem ott is aludtak.

L eh etett közöttünk olyan, aki az idegen szav a­
kat nem  tudta helyesen alkalm azni, de a  szerszá­
m ot mind jól alkalm azta, m ert a  m ag y ar ipar v ilág ­
hírű  lett.

Lehet, hogy félszegek vgyunk, de van bennünk 
erő, alkotókészség, önérzet és ak arat, feldolgoztuk  
m agunkat a r r a  a  színvonalra, ahol az iparos a ty a ­
fi ság ra  m ár hivatkozni lehet.

S ajnos, az  általán os gazdasági helyzet m ég  
nem engedi meg, hogy a  dolgozó ember fehérrel te­
ríte tt asztalon fogyassza el frissen készült ebédjét. 
Dó adjunk h álát az Istennek, hogy ezért nem zúgo­
lódunk. Nem küldjük az u tcá ra  ebédelni a  m unka­
helytől messze lakó alkalm azottain kát, hanem tű r­
jük az egyeseknek kellemetlen, de nekünk ínycsik­
landó ételszagot és együ tt kanalazzuk a  néha koz- 
m ás, de m égis jó  babfőzeléket d erű látással és a 
szebb m ag y ar jövendőbe vetett rendületlen hittel.

M inket a  sors m egtan ított a rra , hogy ne gú ­
nyoljuk  akinek hibája van , a  félőt bátorítani kell, 
a  tu datlan t pedig tan ítan i. E g y fo rm a  esélyekkel

jöttünk a v ilág ra , csak a szerencse szolgált külön­
féleképpen.

F á ra d sá g o t nem ism erve dolgozunk azért, hogy  
minden dolgozó m a g y a r szám ára  biztosítva legyen  
a teríte tt asztal és a  s a já t  k ö n y v tár segítségével ta ­
nulja m eg az idegen szavak  helyes alkalm azását.

A z ip arosság  m ég csak  m ost ju to tt el oda, 
hogy elfo g lalja  az őt m egillető helyet a  m ag y ar  
társadalom ban. A  sa já t erejével dolgozta fel m a­
gát. és itt minden bizonnyal m eg is á llja  a helyét, 
minden tám ogatás nélkül, de ú gy  vélem , a  nagy  
m ag y ar összefogás érdekében! kívánatos lenne, hogy  
egym ás érzékenységét tiszteletben tartsuk . N e állít­
suk szégyenfához azt a  m ag y art, akinek an n yit 
kellett dolgoznia m ag áért és m ásokért, hogy az ön­
m űvelésre m ár nem  ju to tt az  időből. A  régi rend­
szer h ibáiért ne kelljen szégyenkeznie annak, aki 
azala tt a  legjobban szenvedett. Popelka ú r szelle­
mi fogyatékossága ellenére, tiszteletrem éltó, becsü­
letes ta g ja  a  nemzeti egységnek és k ifogástalan  
m unkát n y ú jt vendégeinek. B izo n y ítja  ezt az a 
tény, hogy a  cikk író ja  m á r tizenöt esztendeje vele  
dolgoztat. Popelkáék jól végzett m unkájukkal elő­
segítették a  m ag y ar ip ar fejlődésén keresztül a  
nemzeti vagyon növekedését —  b ár abból nekik 
csak a  kozm ás babfőzelék ju t egyelőre — , sokalják  
talán  az  adót (am i nem 40 pengő, hanem  sokkal 
több), de m egfizetik ; viselik  a  bőven kijutó szociá­
lis terheket becsületesen, m ert erkölcsi érzékük azt 
így p aran csolja . E zek et az  em bereket nem szabad  
tém ának felhasználni egy gyengén sikerült kroki­
hoz, m eg kell őket becsülni, kalapot kell emelni 
szerénységük előtt.

V an  a  m ag y ar ip arosság életében irói tém a is 
bőven. Ezeknek feltárása  hálás felad at lenne az  
irodalom  szám ára. S zám talan  olyan négy elemit 
végzett iparos van , aki n ag y  ipari v á lla la t műszaki 
vezetője, sőt vezérigazgatója . M ennyi olyan iparos  
van, kinek ta lá lm án y a áld ás az egész em beriségrí1 
és olyan, aki minden tám ogatás nélkül, sa já t erejé­
ből kom oly g y á ra t a lap íto tt, s a  m a g y a r m u n kás­
kezek százait lá tja  el m unkával. V égül, de nem  
utolsó sorban olyan, aki m arad t a m ag a szerény  
m ivoltában, de. nagynevű és tudású közéleti fé rf ia ­
kat nevelt gyerm ekeiből.

Ebből tessék m eríteni, m ert ez alkalm as az új 
nemzedék nevelésére, de alkalm as lenne a r r a  is,

Ö s k e r e s z t é n y  cég

ÁNGYÁN G YU LA
fodrászati é s kozm etika i c ikke k  szakü z le te  
Budapest, VII., Rákóczi-ú t 64. az  udvarban 
T E L E F O N :  424 — 182

Sajá t üzem ü n kb en  készü lt bőrkárp itozásu  
am erika i rend szerű  F I G A R O  fo rg ó székek , 
fém csőbutorok, U-42 eloxált és F lórái előfűté- 
se s  tartós ondo lá lógépek állandó kiállítása
Motoros ha jszárítóbürák  é s  m in d en n em ű  
fodrászati c ikk e k  lego lcsóbb napi á rako n  
való b evásárlási helye
Kérjük a címre ügyelni
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hogy a  Popelkák  m egtanu lják  azt, am it gye rmok- 
korukban nem  v o lt m ódjukban m egtanulni.

F a jtá n k b a n  van  term észetei hum or annyi, hogy  
ju t abból a  hum oristák  tolla alá is bőven. Szívesen 
derülünk ra jta , ha szellemes, de visszautasítjuk, ha 
bántó v a g y  izzad tság érzik ra jta . T. F.

Szappanellátásunk
A  m a g y a r  szapp anip ar a m ulthan n yersan ya­

g á t csaknem  kizárólag külföldi, tengerentúli orszá­
gokból szerezte be.

A  háború és ellenséges ten gerzár (blokád) a rra  
kényszerítette  a  m ag y ar ip ar vezetőit, hogy az el­
ap ad t n y ersan y ag fo rráso k  helyett a  hazai lehetősé­
geket jobban kiaknázzák.

K o rm án y zati szerveink m ár korábban is sü rg et­
ték az olajosnövények hazai term elésének minél in­
tenzívebbé tételét, de ezen növények a term elés 
n agym éretű vé tétele csak a háború alatt követ­
kezett be.

A  háborús erőfeszítések d a cá ra  a  m a g y a r mező- 
gazd aság  m a m á r annyi olajosn övényt term el, 
hogy az n agy részt elégséges az elm arad t im port 
pótlására.

M inthogy azonban zsírellátási nehézségeink  
folytán  fokozottabb m értékben kell igénybe ven­
nünk a  növényi olajokat táplálkozási célokra is, 
szappanellátási nehézségek m ég m indig jelentkez­
nek. A  lak osság céltudatos közrem űködésével azon­
ban ezek a  nehézségek leküzdhetőknek látszanak.

A  kötelező növényi olajterm elés lényegesen  
ja v íto tta  az ország  növényi olaj ellátását. A  tá p ­
lálkozási nehézségek és a  háború növekvő techni­
kai zsiradékszükséglete azonban tovább ra is a r r a  
int, hogy a  növényi olajokon túlm enőleg minél fo­
kozottabb m értékben igyekezzünk a h áztartási és 
hulladékzsírok begyűjtésével n yersan yag h ián yu n ­
kon enyhíteni.

A z országosan  m egállapított m axim ális kiszol- 
g álta th a tási felső h a tá r : 10 dkg m osószappant, il­
letve 25 dkg m osóport igyekszünk országosan  m in­
denütt rendelkezésre bocsátani. A  növényi olajjal 
dolgozó g y á rip a r  azonban m ég nincs abban a  hely­
zetben, hogy ezen m ennyiséget rendelkezésünkre  
bocsássa. íg y  teh át a különbséget a  lakosságnak ön­
m agának kell a gy ű jtés  m unkájában való  részvé­
tellel m egszervezni.

A  tech n ikai zsiradékok sok fa jtá já t  n agy ered­
m ényességgel g y ű jti a. Z sirad ék gyű jtő  és E losztó  
K ft. E n n ek  a  szervezetnek a  m unkáját minden te­
kintetben tám o gatn ak  kell, m ert az á lta la  begyűj­
tö tt zsiradékból n y e r fedezetet p ip ereszap p an -gyár­
tásunk. A zon zsírm ennyiséget azonban, am elyeket 
fenti szervezet bizom ányosai ncun tudnak m egsze­
rezni és am ely zsíradékkészleteket az a veszély fe­
nyegeti, hogy rom lásnak indulnak, valam int a há­
zi zsiradékokat a körzeti szappanfőzők felé kell te­
relnünk feldolgozás végett.

A  K özellátási M iniszter az összes törvén yh a­
tóságok első tisztviselőit felh ívta, hogy törvény- 
hatóságuk területén alak ítsanak  körzeti szap p an ­
főzőket, ahol a  lakosság a  szapp ancsere folytán  fel­
a ján lo tt zsírkészleteit a  körzeti főzök a közfogyasz­
tás részére feldolgozzák.

M ajdnem  minden v árm eg ye területén alakuló­
ban vannak m ár ilyen körzeti szappanfőzők. Ahol 
a m egszervezés m ég késik, a  helyi hatóságoknak  
m indent el kell követni ennek p ótlásáu l.

A  körzeti főzök m űködési területén úttörő m un­
kát végzett a  gyulai K özjóléti Szövetkezet kezelé­
sében lévő üzem.

G yulán a  Szövetkezet az egyik helybeli és 
ip ar jogosítván n yal rendel kező szappan f őzőm ester- 
rel szerződést kötött, am ely alap ján  a szappanfőző­
m ester a Szövetkezet által begyűjtött házizsiradékot 
bérszerződésben feldolgozza a K özjóléti Szövetke­
zet részére.

A  K özjóléti Szövetkezet m egyeszerte a  h atósá­
gok közrem űködésével h ív ta  fel a  lakosság fig yel­
m ét a rra , hogy a zsíradékkészleteikért a  gyu lai 
Szövetkezet azonos m ennyiségű egységes m osó­
szappant ad.

A  lúgkőtilalom  folytán  a  lakosság zsiradék­
készleteit, m int régen, nem tu d ja  kifőzni. A  m a fo r­
galom ban lévő lúgkőpótló szerek irán t elvesztette  
bizalm át a  nagyközönség. K étségtelen , an nyi ilyen 
selejtes á ru  van a piacon, hogy m ég a  rendes és 
hasznos szappanfőzőszerek becsületét is lerontotta, 
íg y  a zsírbirtokos m aradék zsiradékét legtöbbször 
a szem étro dobta.

A  körzeti főző ezeknek a  hulladék és m aradék  
házi zsiradékoknak az összegyűjtésére szám ít. A  
békési példa m egm utatta, hogy h a a közönség m i­
nél nagyobb igyekezettel ra j ta  van  a  gyűjtésen , a 
várm eg ye sa já t szükségletét g y á ri szappan nélkül 
is e lláth atja .

Elengedhetetlenül szükségesnek ta rtju k  tehát, 
hogy a törvényhatóságok vezetői m egyéjük terüle­
tén, lehetőleg minden já rá s i székhelyen állítsan ak

Figyelem ! Cím változás !

* «<■>> „THERMOFIX f f

előfűtéses
DAUERGÉP
30 fűtőcsipeszes 

Üzembiztos, mert a fűtőcsö­
vek és rugók házilagcserél- 
hetők. A csipeszeket kézzel 
emeljük ki. Modern kivitel. 
E G Y  É V I J Ó T Á L L Á S .  
Kérjen árajánlatot

E g y h á z y  P é t e r
elektromotorüzem

Rákospalota, Dessewffy-u. 136. Telefon: 294— 167’ 
Mintaraktár: Budapest, VI., Podmaniczky-u. 31. fsz. 2, 

Telefon : 326-542.
Minden géphez 2 tartalék fűtócsó.
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fel ilyen szappanfőző üzem et, m ert ezáltal nem csak  
veszendőbe menő értékeket m entenek m eg, hanem  
a lakosság szap p an ellátását is ja v íth a jtá k .

A  g y á ri szapp an  elsősorban a honvédség egész­
ségügyi intézm ényeinek szükségletét teszi és a v á ­
rosokba kerül. Indokolt, is, hogy ahol n agy  töm e­
gekben, a  városi élet erősebb szennyeződésének ki­
téve él a  nép és közegészségügyi kívánalm aik  m a­
gasabbak, a  szap p an ellátásról fokozottabb m érték­
ben gondoskodjunk. A n n ál is inkább íg y  van ez, 
m ert a városi em ber m ég kevésbbé ju t hozzá a  
szappanfőzési lehetőségekhez, m int egyes gazd a­
gabb, á lla ttartó  vidékek lakossága.

A  körzeti főzök azonban nem csak házi zsira ­
dékokat és veszendőbe menő egyéb zsír féleségeket 
dolgozhatnak fel, hanem  a  körzeti fűzőkben kerül 
feldolgozásra az a n y ersan y ag  is, am it a  M észáros- 
féle szapp anregen erálással nyerünk.

M észáros fia ta l alföldi m ag y ar vegyész u gy an ­
is rá jö tt a rra , hogy a  mosóléből m észtejes, vagy  
kénsavas e ljárássa l a  vízben feloldott zsírsavak at 
vissza lehet n yern i és ezáltal a  szap p an főzésre  al­
kalm as an y ag o t nyerünk, am elyet átvesz a  körzeti 
szappanfőző és ezért cserébe kész szapp ant ad. Mé­
száros e ljá rásá t, am ely nagyon egyszerű, a körzeti 
főzök m indenütt, ahol m egalakulnak, szerte a  la- 
kosság körében ism ertetik .

ERTESITES
Értessem az i. f. fodrász 
urakat, hogy a felmerült

s&attotiáU uiáwft
az Ipartestület segítségé­
vel megoldtuk. Tehát 

akinek szüksége van szlamiákra az kaphat 
korlátolt mennyiségben az alábbi címen.
K O L O  C O N C E N T R Á L T  D A U E R V Í Z  
A T Ö K É K E T E S  D A U E R  T I T K A ;
E G Y E D Á R U S Í T Ó :  KOHÁN LÁSZLÓ, XII.,
T E ;L E F O N : 351-49 1. BÖSZOT1TI ény Í-U t 1 7/b.

Országos tanoncverseny
A  közelgő n a g y  versen yek re v aló  tekintettel és 

a fodrásztanoncok képesítése érdekében a  B u dap esti 
F o d rá sz  Ip artestü let folyó év október hó 22-én  
évadnyitó vízhullám  versen yt rendezett. A  verse- 
nycin, 40 tanonc v e tt részt és b átran  m ondhatjuk, 
hogy voltak m á r n a g y  versenyek, am elyek  nem si­
kerültek olyan jól, m int ez a tan on cversen y. A  zsű­
ri, am ely a m unkákat felülvizsgálta, igen nehéz 
helyzetbe ju to tt, hogy kinek a d ja  ki az ipartestü let 
által adom ányozott, d íjak at, ezen sok szép m unkát 
végzők között. M inden versen yző d íja t érdem elt 
volna, m ert a  d icséretet meg is kapták . H ihetetlen , 
hogy m ilyen felkészültséggel jöttek . M indegyiknek  
estélyi ruhába öltöztetett szebbnél-szebb m odellje  
volt. L ám p aláz egynél sem vo lt tap asztalh ató , igazi 
versenyzőknek bizonyultak. M eglátszott ra jtu k , 
hogy kim ondottan jóm unkásoknak szám ítanak  és

résztvesznek a szakiskolákban, ahol a szaktan árok  
igen n ag y  m unkát végeznek, K uba S án d or ig azg a­
tóval az élen. T erm észetesen az időszaki vizsgák  is 
nagyon előm ozdítják ezt a m unkát, a  am elynek élő- 
h arcosa és igen szigorú  kezelője B illor L a jo s  ip ar- 
testületi a  lelnék. K inek  m eg is kell dicsérnünk szi­
g o rú ság át, am elyet a  tanoncok és az ip ari szak tu ­
dás érdekében k ifejt. M int a versen y m u tatta , a 
m últ bűne volt m indig a  p anasz oka, h ogy a, tanonc  
szabadulásnál nem  felelt m eg az előírt követelm é­
nyeknek. A  fent m eg írt szigorúsággal ez m eg fog 
szűnni és olyan  fia ta l m unkásokat kap m ajd  az  
ipar, akik dolgozni ak arn ak  és az ip arb an  m aradni, 
m ert. m unkájuk biztosítja őket biztos m egélheté­
sükről.

K özeleg az az idő, am időn a  fo d rászip art cstii- 
let m egrendezi nem zetközi és országos n agy  verse­
nyét, am elynek keretében lesz az országos tan on c­
versen y is. E  versenyen nem csak az ip ar e g y  á g á ­
ból, hanem  az összes ágazatokból kell versenyezni, 
külön lesz d íjazva a  legjobb budapest, a  legjobb  
vidéki és a  legjobb országos versenyző. M ind a  pes­
ti, m ind a z  egész ország  fod rászain ak  tudom ásul 
kell ezt venni és m indent el kell követniük, hogy a 
legjobb tanoncok a fo d rászip ar fejlesztése érd ek é­
ben m egszokják a  versen yzést és m á r m ost igye­
kezzenek őket előkészíteni és okvetlen felküldeni
a versen yre.

A  tan on cversen yen  az I . d íja t, am ely lő  P  volt 
P ap p  L ajo sn é , I I .  d íja t 10 P  F ic h te r  É d itli, I I I .  
d íja t 10 P  H ullán  E d ith , IV . d íja t 5 P  N ém et E r ­
zsébet, V . d íja t 5 P  G elencsér Jo lá n , V I. d íja t 5 P  
E g r i  L ászló  nyerték .

H iá c  m o s t

vz&í&vzi be a dau&í. vz&xbMa gépeit!
A. szabadalmazott, jól bevált GÁZ elöfütéses dauergép, 

ahol gáz van, pótolhatatlan!
MIÉRT ? Mert fűtési idő 3—4 perc, fűtési fok 140— 170, 

fogyasztása >/2 fillér 1 dauernál, 5X6 soros fütö- 
csövek, 30 drb. felsörúgózású csipesszel, minden 
6-os fütöcsö külön elzárható. Nem romlik, üzem­
biztos. Készülékre 2 éves jótállás. Győződjön meg 
ön is erről!

V ILLANY elöfütéses dauergépek 110 és 220 Voltra. — 
Mindkét gép fémdobozban, fiókos asztalkán és ke­
rekes állványon, ízléses kivitelben. — Legolcsóbb 
árban.

A legújabb NICKEL fényes O R K Á N  motoros 
hajszárító búrák. —  Szénkefés és szénkefe nélküli 
kivitelben, masszív állvánnyal. Biztosítja az egyen­
letes, gyors, zajtalan szárítást.

Modern CSÖBUTOROK állandóan készülnek és kapha­
tók a legolcsóbb napiárban.

Fejmosótálak felújítása olcsón és gyorsan készülnek.

Klein Jenőné Klein Jenő
fodrászati berendezési speciális fodrászati 
cikkek kereskedőjénél fémáru készítő műhely

az „Orkán" burák és 
dauer gépek készítője

Budapest
Vili., Tavaszmező-u. 1. Vili., Tavaszmező-u. 7. 

Telefon: 336-703.
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SvcbUesvlei tixetttázU
Á ltalán o san  válaszolunk m indazon kérdésekre, 

am elyek ú gy az előfizetőinket, minit a. k artársain ­
kat érdeklik .

E lő sz ö r: a  legújabb záró raron d eM et, am ely a 
föd rászüz letekre vonatkozik, pontosan közöltük ok­
tóber 20 -án  m egjelent lapunkban. K érjü k  azt á t ­
olvasni és aszerin t alkalm azkodni. A  rendelet vo ­
natkozik a  vidéki üzletekre is, így  felesleges, hogy  
külön részletezzük a vidékre vonatkozókat.

B u d ap esten  a fiútanoncok isk olája  X í .  kerület 
Y á ly -u tca  1. szám  a la tt  van, a. H o rth y  M iklós-kör- 
té r sark án .

O T I bejelentéseknél m indenkor fel kell tün­
tetni, h ogy ki az alk alm azott, m ilyen  m unkakört 
tölt. be és h ány éve dolgozik a  szakm ában. A z  
évek szám a aszerin t lesz figyelem be véve, hogy  
m ennyi idő van  a m unkakönyvébe bevezetve. Csak  
a  h iv atalosan  be- és kijelentett idő szám ít.

A  m anikürösnők pontos ideje feltétlenül szük­
séges az O T I bejelentéseknél és a. fizetéseik m eg­
á llap ításán ál, azért m unkakönyvét kell részükre ki­
váltan i és az  ip artestü letn él m indenkit pontosan  
ki- és bejelenteni.

F ek ete  p iac. A  fodrász ip arb an  —  m in t írják  
egyes k artá rsa in k  —  n agyon  e lterjed t a fekete piac. 
E z  az ip ar nem  bír öt- és tízszeres á ra k a t fizetni 
szap p an ért és á ltaláb an  a. fo d rászath oz tarto zó  
cik k ekért és nem  is szabad. A z ip artestü letek , v a la ­

mint. a fodrásza ti cikk kereskedők m indent elkö­
vetnek, hogy a hiányzó cikkeket valam iképpen elő­
kerítsék. A zok at a  kereskedőket értem , akik a  ren­
des kereskedői haszon m ellett a d já k  el áru ik at a 
fodrászoknak. M indazok a házalók stb., akik m a­
gukat kereskedőknek á llítják  be, azonban feketén  
próbálnak áru ik on  túladni, azok nem  reális keres­
kedők és ta rts a  kötelességének minden k artársu n k , 
hogy ezeket ne p árto lja , hanem  jelentse fel, m ert 
m eg kell szabad ítani az ip art az ilyen garázd ái kö­
dőktől.

A próhirdetéseket a  F o d rá sz  k iad óh ivatala  V I I . , 
H á rsfa -u tca  43., az ip artestü let h ivatalos órái alatt  
a p énztárnál vesz fel. M ind B u d ap estről, m ind v i­
dékről a  hirdetési d íjak  levélbélyegekben is beküld­
hetők. Azonbn pontosan kell a  szavak at m egolvas­
ni, m ert csak  az esetben lesz közölve, h a  a hirde­
tés teljes összegét küldik be pénzben v a g y  levél- 
bélyegekben. A  hirdetési á ra k a t helyszűke m iatt 
nem közölhetjük minden alkalom kor. Je len leg  a  
következő á ra k  vannak érvén yb en : A lk alm azottat  
v a g y  állást keresők részére első szó 20 fillér, a töb­
bi szó 10 fillérbe kerü l vékony betűkből szedve. 
E lad ás , levelezés, különféle hirdetések, m elyek fél­
kövér betűkkel lesznek szedve, az első szé> 30 fillér, 
a  többi szó pedig 20 fillérbe kerül. M inden külön­
álló szé), úgy*! az egyik , m int a m ásiknál fel lesz szá­
m ítva. Á lióhirdetések m illim éter-n agyság  szerint 
külön lesznek m egállap ítva.

Szerkesztőségünk jeligés levelek közvetítésével 
nem  foglalkozik, azért m inden hirdető okvetlenül 
cím et írjon  hirdetéséhez.

F e le s le g e s  le v e le zé s  e lk e rü lé se  végett közöljük, hogy miniszteri 
re n d e le t  é rte lm é b e n  fodrászo k  üz letük  fo lytatásához borotva­
s z a p p a n t  c s a k is  az  il letékes ipartestü letek  utján s z e re z h e tn e k  be!

J Ó L  É S  O L C S Ó N  V Á S Á R O L :

A R É G I

ÜZLETBERENDEZÉSEKET,

F I N O M A C É L Á R  U K A T, 

KITŰNŐ ILLA TS ZEREKET, 

M O D E ^ ^ H Á J S Z Á R F l ^ ^  

D A U E R G É P E  K É T

Á N G Y Á N  K . F . T .  SZAKÜZLETBEN,
B U D A P E S T ,  VII., R Á K Ó C Z I- Ú T  4 0 .  I. EM. (Corvin áruházzal szemben)

T E L E F O N :  2 2 5 - 0 2  6.

\
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A háborús shampoon gazdaságos
felhasználása

Irta : Gyenge Péter
Mostiiamban rengeteg a  panasz, hogy rosszak a 

sham poonok és m ég hozzá nagyon d rága, hozzá 
m ég nem gazd aságos, m ég ak kor sem , ha, egyszer 
sham poom iiunk vele. E n n ek  az egyszeri sham poo- 
nálásnak viszont az  a h átrán y a , hogy a fejtetőn fel­
oldott zsiradék  a. n yak  és a tark órészek re fu t össze 
és ezáltal szü rk e és fénytelen lesz a  haj, de m ég  
nehezen is szárad. H a  pedig ezt ki ak arju k  küszö­
bölni, ak k o r m égegyszer kell sham poonálni, így  
pedig a  m ostani háborús sliam poonmil 10 v ag y  14 
fejnél többet nem  lehet m egm osni. E z  pedig na- 
gyon -n agyon  d rág a  nekünk fodrászoknak a  — .80 
és 1.—  pengős hajm osásnál.

E n n ek  a  folyékony háborús sham poonnak a  
teljes és gazdaságos használata a következő:

V együnk egy liter folyékony shajnpoont, főz­
zük föl 2 liter v íz  hozzáadásával, m ajd  egy fél cso­
m ag K ló ra x , v ag y  Henkó m osóport tegyünk hozzá 
és h agyju k  fo rrn i, az  így  összefőzött sham poont 
lehűtve üvegekbe hagyjuk letisztulni, leülepedni. 
H a  a  főzendő sham poon vékony v a g y  híg, akkor 
keverjünk bele 10 v a g y  15 dkg por-sham poont, de 
ha a folyadék töm ény, m ert van  ilyen is, akkor 
csak m osóport. Ebből a  m egfőzött sham poonból 
nyerünk 3 litert, ezzel ha fejet m osunk kétszer is 
lehet sham poonálni és m ég akkor is m egm oshatunk  
az egésszel 30  fejet az előbbi tizenkettő helyet, így  
aztán  egy fejm osás nem kerül többe a  fodrásznak  
10— 12 fillérbe, az előbbi 50— 00 fillérrel szemben  
és így egy  liter cca  180 f. kerül és nem  5 P-be.

Felhívás
A Sólyom Turista Egyesület 1942. november hó 8.- 

án, Horthy István Őfőméltósága Kormányzóhelyettes 
Ür emlékére kegyeleti túrát vezet a Zsíros-hegyre.

Felkérjük úgy a tagjainkat, valamint a fodrásztár­
sadalmat, hogy minél nagyobb számban vegyenek 
részt ezen az emléktúrán. Vezető Czézner Márton.

Indulás a Hűvösvölgyi végállomásról. Pontosan 
fél 9 órakor.

12 órakor ünnepély a Zsiros-hegyi menedékházban.
3 órakor indulás Mária Remetére a Kegytemplomba, 
ahol Horthy István Ielkiüdvéért a résztvevők imát 
mondanak.
„SÓLYOM*4 Turista Egyesület 1942. év szeptember- 

október—november havi társprogrammja. 
Összejövetel: Szerda este 8—10 óráig. VII., Hársfa-utca 
4:. szám. — Látogassuk Mária-Makki menedékházun- 
kat! „Együvétartozásunk külső szimbóluma a turista- 
jelvény! Viseljük állandóan egyesületi jelvényünket!'*

N ovem ber 1-én: K egyeleti tú rák . Sólyom  ha­
lottidhoz m egbeszélés szerint.

N ovem ber 8 -á n : Ü gyeleti tú ra . Ú tirán y : F a r ­
kasrét— Csillebérc— S. T . E . O tthonába. T alálk o­
zás : reggel 9 órak or a P á r  kas réti v. v. á. V ezető: 
K arb ach  A n d rás. I I .  tú ra : Ú tirán y : lliivösvölgy- 
K erek h egy-S olym ár. T alálk ozás: reggel 9 órakor
H ű vösvölgyi v. v. á.-nál. V ezető : V á ry  G yula.

N ovem ber 15-én: Ü gyeleti tú ra . Ú tirá n y : Xug- 
liget-A nn a kápolna-S . T . E . O tthonába. T alálko-

t

zás : reggel 9-kor X u gligct v. v. á.-nál. A ezető: 
K a rs a i Ján o s .

N ovem ber 22-én : Ügyeleti tú ra : l tirá n y : F a r -  
k asrét-K ak u k  1 íegy-Csi 1 leb érc-S . T . E . O tthonába. 
Találkozás reggel 9-kor F a rk a sré ti v. v. á .-n ál. \ ív 
zető: B eke G yörgy. IL. tú ra . Ú tirá n y : H iivösvölgv- 
H ársh eg yi-k örú t-S zép -Ju h ászn é-S . T . E . O tthoná­
ba. T alálk ozás: reggel 9-kor H ű vösvölgyi v. v. á.- 
nál. V ezető: I f j .  H orváth  Dezsőné.

N ovem ber 22-én : E gyesü let közi csillag tú ra  a 
Sólyom  T ú ris ta  E g y esü le t menedék házába. B a r á t - 
kozási szórakozás, zene. T alálkozás reggel fél 8-kor. 
F a rk a sré ti v. v. á .-n ál. V ezető: B eke G yö rg y . I I .  
tú ra : H  ű vas völgy - H a rs  hegy-Szép juh ászné- S . T . E . 
Otthon. T alálk ozás reggel fél 9  órak or, H ű v ö s­
völgyi v. v. á.-nál. V ezető: H o rv áth  Dezsőné.

Novem ber 29-én : Ü gyeleti tú ra . Ú tirá n y : X u g­
liget: A nn a kápolna-S . T . E .  O tthonába. T alálk o­
zás : reggel 9 órak or Xugligeti v. v. á. V ezető: K ö- 
peczi lrnréné. T U R A B IX O T T S Á G .

M E G H Í V  ó.

Az október hó 11-én tartott országos fodrászipari 
versenyek díjainak kiosztását november 8-án (va­
sárnap) délután 5 órai kezdettel tartja meg a 
verseny rendezősége. A díjak kiosztásával bemu­
tató fésülést is rendezünk, amelyre ezúton hívja 
meg az érdeklődő szaktársakat a VEZETŐSÉG.
Felkérjük a versenyen résztvett szaktársakat, hogy 
díjazott frizuráikat fésüljék a díjosztó bemutatón.

K a  I i b r á I t  
H A JS Z Á R ÍT Ó  B U R Á K A T
gyárt s a j á t  k é s z í t m é n y t !  mótorokkal

ZIEGLER LAJOS
elacktrotachnlkai és  
mechanikai válla lata
B U D A P E S T ,
VII., Murány-utca 44

Nagy teljesítmény !

K is f o g y a s z t á s !

Cserélhető
alkatrészek !

Tartós, tetszetős, 
kiegyensúlyozott.

Könnyen tisztítható 
és kezelhető.

Köuiily garancia!
Vállal mindennemű hajszárítóbura javítást, 

tekercselést, csapágyazást, stb.
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A P R Ó H I R D E T É S E K
ÁLLAST KAP

Jómegjelenésű perfekt hölgyfod- 
rásznőt vagy férfit, ki vas-, víz- 
hullámban kifogástalan, november 
12-ro keresek fizetés megjelöléssel. 
Kováes Ferenc fodrász, Nagykörös, 
Kecskeméti-út.

Belvárosban komoly, jómunkás 
úri fodrászsegédet keresek állandóra. 
Lelkes, Irányi-utca 21.

Fiatal úri fodrászsegédet állandóra 
felveszek. Hajdú, V., Csáky-u. 21.

Szolid úrisegód állandóra felvéte­
tik. Somogyi, IV., Veres Pálné-u. 22.

Hölgyfodrászat keres vas-vízondo- 
1 áló, manikűrt tudó fodrásznőt állan­
dóra. Fizetés érdem szerint. Csak ki­
mondott jó munkaerő ajánlatát ké­
rem, lehet vidéki is. H. .T. Budapest,
IV., Mária Valéria-utca 3. II. 2.

Fodrásznőt,, fiatal úrifodrászt fel­
veszek. Thuránszky fodrász, Buda- 

' pest, VIII., Népszínház-utca 27.
Mátraházára november 15-re kere­

sek fodrásznőt, aki vas-víz, mani­
kűrben perfekt. Jelentkezés Simonek 
fodrász úrnál, Károly-körút 22. az 
udvarban.

Egy fiatal, jómunkás úrifodrász- 
segéd teljes ellátással felvétetik. 
Séllei Zsigmond fodrász, Karcag.

Perfekt nőifodrásznőt keresek, aki 
a szakmában tökéletes vas, vízondo- 
lál és tartósh. Fizetés 60—65 pengő 
és teljes ellátás. Pálos Ferdinánd 
fodrász, Nagyszöllős.

Fiatal nőifodrászt vagy segédnőt 
felveszek. Nagyőszá, Üllői-út 66/a.

Keresek perfekt fodrásznőt. Csak 
olyan jelentkezzen, aki állandó, no­
vember 15-ére. Németh Károly, 
VIII., Népszínház-utca 42/44. f. 11.

Egy kimondottan jómunkás liölgy- 
fodrászsegédet felveszek. Fizetés ér­
dem szerint. Zembery Sándor hölgy­
fodrász, Pasaréti-tér v. Hadapród-u. 
14. Telefon: 165—859.

Fiatal úri fodrászsegédet, fodrász­
nőt felveszek. Nagyenyedi-utca 11.

Úri- és hölgy fodrászt állandóra. 
„Gyuszi“ szalon, VITT., Lujza-u. 13.

Egy kimondottan jó úrifodrászse- 
géd és egy női fodrásznő azonnal 
felvétetik Benedek Ferenc fodrász­
nál, Verebély, Bars in.

Fodrásznő első-, másodéves segéd, 
aki jól vízhullámoz, manikűröz, ál­
landóra felvétetik. Hecskó, Baross- 
utca 30.

Egy fiatal, jómunkás úri kiszol­
gáló segédet keresek azonnali belé­
pésre, aki a nőiben is tud segíteni, 
vagy haladó női munkás, aki tovább 
akarja magát a nőiben képezni. La­
kást és étkezést adok. Megkeresése­
ket, eddigi működés, életkor, vallás 
és fizetési igények feltüntetésével és 
fényképpel ellátva, Bellái fodrász, 
Fonyód fürdőtele]) címre kérek.

Urifodrászsegédet felveszek. Gu­
lyás, IV., Duna-utca 7.

Egy ügyes manikürösnőt és egy 
hölgyfodrászt, vagy fodrásznőt fix 
fizetéssel azonnal felveszek. Itichter 
hölgy fodrász, Ungvár, Cikta-köz.

Hölgyfodrászt keresek felekereset­
re, lehet nő is. Kiss fodrász, Nagy- 
kálló.

Állandó szombati manikürkisegítő 
felvétetik. Kmetty Lászilóné, Zsig- 
mond-utea 12.

Fiatal jómunkás hölgyfodrászt, ki 
az úriban is dolgozik, magas fize­
téssel felveszek. Esetleg fodrásznőt. 
XIV., Gyarmat-utca 19.

Fiatal uőifodrász, komoly munka­
erő, kizárólag jobb üzlet ajánlatát 
kéri november 15-re. Érdeklődni 
telefon: 317—198.

Elsőrangú fodrászt vagy fodrász­
nőt keresek. Kovács, Régiposta-u. 2.

Elsőrendű nőifodrászt azonnalivá 
keresek. Bandler Fiilöp, Erzŝ Sbqt- 
körút 29.

Jómuukás fodrásznőt, aki manikű­
röz is, azonnal felvesz Sárközi, 
Harminekettesek-tere 2.

Perfekt manikürösnőt belvárosi 
üzletembe azonnal felveszek (idegen 
nyelveket beszélők előnyben). Krá- 
uitz hölgy fodrász szalon, IV., Pári­
si-utca 5.

Minden tekintetben elsőrangú 
nőifodrásznőt vagy fodrászt belvá­
rosi üzletem részére keresek. Csakis 
komoly munkaerők jelentkezését ké­
rem. Jónutz, IV., Apponyi-tér 1.

Elsőrangú vas- és vízhullámozó 
fodrásznőt azonnal felveszünk. 
Iticch és Laube IV., Kaplony-u. 1.

Felveszek fiatal perfekt úri fod­
rászsegédet, esetleg ki nőiben is tud 
segíteni. Laskay István fodrász, 
Keszthely.

Felvétetik, fiatal ügyes hölgy­
fodrász vagy nő, lehet vidéki. Prá- 
ter-utca 28.

Egy jó munkás fodrász segédet 
felveszek, heti 6 pengő és ellátás, 
lakást és az OTI-t én fizetem. Ha­
lasi Antal, Ujdiósgyőr, Alsóboros- 
u. 2. sz.

Úri fodrászsegéd felvétetik. Dörr, 
Lehel-u. 19.

Keresek azonnalra egy perfekt 
női fodrászt, nőt, aki kedveli a vi­
déket, elsőrendű kosztot és teljes 
ellátást adok. Leveleket fizetési 
igény megjelölésével. Sziraki János 
női fodrász, Bonyhád címre külden­
dők.

Ügyes kozmetikus nőnek helyet 
adok női fodrászatomban, konkuren­
cia mentes helyen. Leveleket Sirá­
ki János női fodrász, Bonyhád 
címre küldendők.

ÁLLÁST KERES
Gyakorlott uőifodrász jobbforgal­

mú üzletbe belépne 35°/o részesedés­
re. Györgyke úr főpostára.

28 éves úrifodrász jobb üzletbe 
állást keres. VII., Nefelejts-utca 25. 
földszint 2.

Perfekt úrifodrász hetenként há­
romszor kisegítésre állandóra ajánl­
kozik. Fekete, Újpest, Irányi-u. 46.

Idegen nyelveket beszélő belvárosi 
jó úri fodrász állást keres. \ áei-utca
4. Fodrászüzlet.

Urifodrász 30 éves, jó és gyors ki­
szolgáló, elhelyezkedne jóforgalmu 
üzletben. Valda Károly, Izabella- 
utca 77.

Vasárnapra Pestkörnyéken állan­
dó kisegítést vállal elsőrendű női- 
fodrász. Perce Gábor, V., Csáky-utca 
23. „Princcsso“ fodrász.

Fiatal liri fodrászsegéd azonnali 
belépéssel elhelyezkedne vidékre is. 
P. Sümegi Mihály, Budapest, A’ 111., 
Bezerédy-utca 11. I. 9.

Fodrásznő, aki manikűröz, heti 
kétszeri állandó kisegítést vállal. 
Kardos, Vili., Kálvária-tér 6. trafik.

Jómegjelenésű uőifodrász, állan­
dóra állást keres 8 évi gyakorlattal, 
Budapesten, fizetés megjelöléssel. 
Nem katonaköteles. Wittmann Fe­
renc, Pásztó.

Perfekt manikürösnő, fodrászatban 
is segít, Belváros környékén elhe­
lyezkedne. Koszián Pál né, Gróf Hal- 
ler-utca 15. f. 4.
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Belvárosban elhelyezkedne első­
rendű úrifodrász. Levelet továbbít 
Juhász fodrász, Veres Pálné-u. 32.

Elsőrendű úri- és nőifodrászi, jó 
megjelenésű, 10 éves gyakorlattal, 
TI. kerületben állásit keres. Szűcsi 
István, IT. Batthyány-tér 4. T. 16.

Jobb üzletben állást keres 5 éves 
segédnő. A szakmában minden 
munkát vállalok, Szilvássy Irén, 
Pestszentlőrine, Kossuth L.-u. í)7.
(Iskola.)

Perfekt női fodrász, aki az úriban 
is segít jobb üzletben állást keres. 
VIH., Losonci-u. 17. f. 3.

Jobb üzletekben dolgozó fiatal 
úri-női fodrász állást keres. 
Cím: Kovács József, Rükk Szilárd- 
in 35.

Női fodrász, 29 éves, hajat fest, 
dauerol, úriban is dolgozik, állást 
keres. Kimondottan elsőrendű, for­
galmas üzletbe. Kosztén Pál, Gr. 
HaLler-u. 15. f. 4.

Úri fodrász, jó pedikűrös alkal­
mazást keres, csakis jobb üzletben. 
Molnár-utca 53, Esze fodrásznál.

Jő munkás úri fodrász segéd ál­
landóra jobb üzletbe elhelyezked­
ne. Dombory István, VII., Nefelejts 
utca 54. III. 2.

Állásban lévő, több éves gyakor­
lati! úri fodrász segéd olyan üzlet­
ben keres munkát, ahol női fodrá­
szat is van. Lehaczky József, Zsig- 
mond K.-u. 1. II. 19.

Állásban lévő női fodrászsegéd, 
elsőrendű haj festő, megfelelő gya­
korlattal állást keres. Ajánlatokat 
„Állandó" jeligére, Hársfa-utca 43., 
házfelügyelő.

Vas és vízondoláló úri fodrász, 
dauerol, szőkít, állást keres na­
gyobb helyen, csak jobb üzletben. 
Cím: Bódy Lajos Celldömölk, Kos­
suth Lajos-u. 15. utáu Szikszó.

KÜLÖNFÉLE
KERESZTÉNY úrinőifodrász bér-i

bevenne Budapesten, esetleg környé­
kén, közvetlen fodrászüzletet, vagy 
betársulna megfelelő kollegához mo­
dern dauer- és motorosburáival. 
Pestszenterzsébet, Martinovics-u. 10.

NŐIFODRÁSZ vagy pedikűrnek 
helyet ad Oktogonnál. Tel.: 425—827.

25 ÉVES fodrászsegéd benősülne 
kész fodrászüzletbe, vidékre is. Cím: 
Nagy János, Budapest 62. postahi­
vatal. Post-restant.

NŐI RÉSZ bérbe vagy felesbe ki­
adó. Vigli fodrász, V., Erzsébet-tér 
14. szám.

JÓL bevezetett hölgyfodrászatom- 
ba fodrász vagy fodrásznő társat 
keresek. Szabados László, IX., Tűz- 
oltó-utea 23.

JÓ üzlettel rendelkező izr. fodrász­
nőt elvenne 30 éves úri és nőifod- 
rászmester. Címe: Auspitz Ferenc 
fodrászmester, VI., Ó-utca 45. II. 3.

EGY jól bevezetett fodrászüzletnek 
nőifodrászrésze kiadó. Cím: Üllői-út 
115/B. szám.

Ügyes hölgy fodrászt társnak ke­
resek, esetleg nőt. Szívességből 
Thék Endre-utea 20., fodrászüzlet.

ANDRÁSSY-úti üzletembe kere­
sek jó fodrásznőt, kozmetikusnak 2 
fülke bérbeadó. Mongol Jáims,
VIII., Baresay-út 7.

„JUDITH" shampoon literje 3.50. 
Jó minőség. Több liternél leszállít­
va. VIII., Magdolna-utca 43. f. 3.

ADÁS — VÉTEL
ELADÓ kétszemélyes úrifodrász- 

üzlet, nőifodrászatra is elsőrendű 
hely, esetleg nőifodrásszal társul- 

l nék, akinek női berendezése van. 
Ugyanitt egy jól beretváló fiatal 
segéd is felvétetik. Bánáti Imre, 
Kispest, Horthy Miklós-út 41.

ELKÖLTÖZÉS miatt komplett úri 
és női fodrászüzlet eladó. Krisch Jó­
zsef, Szeged, Szent István-tér 6.

EGY jókarban lévő állványos 
dauergép, 220 ivoltos, olcsón eladó. 
Fodrászüzlet, X., Sörgyár-utca 39.

FLORAL előfíítéses dauergép és 
kis kéziszárító eladó. Sárközi, Bar­
in inekettesek-tere 2.

3 SZEMÉLYES úri, forgószékek, 
kézi szárítók, szárító burák, női asz­
talok, székek, 70 x 250 cm-es tükör,
16—30-as dauergép, manikűr-asztal. 
Frankó, Szerdahelyi-utca 19.

ÓBUDÁN két személyes női fod­
rászüzlet eladó. Tömösi, III., Szőlő­
utca 64.

Eladó egy álványos, 16 fütőtestcs, 
110 voltos Török-féle, jó állapotban 
lévő tartós ondolálógép. Nagy M. 
Ferenc, XI., Budafoki-út 51. Tel.: 
457—378.

BUDÁN forgalmas helyen, jóme- 
netelű, olcsóbérü ötszemélyes női 
fodrászüzlet más foglalkozás miatt 
sürgősen eladó. Cím Szondy-u. 51., 
cipészüzlet

KÉTSZEMÉLYES női, modern 
berendezésű 2.50 és 30 fütőtestcs elő- 
fiitésű dauergép, egy forgó szék, 
kézi szárító eladó. Molnár-utca 53., 
Esze fodrász.

HÖLGYFODRÁSZ üzlet, két he­
lyiségből álló, 11 kiszolgáló hely, 
modernül berendezve, más vállal­
kozás miatt 5.000 pengőért eladó. 
Újpest, Nádor-utca 27.

KISPESTEN egy jóforgalmú úri- 
fodrásziizlet főútvonalon azonnal, 
vidékre költözés miatt, eladó. Bő­
vebbet Baróczaynál, Budapest, VII., 
Akácfa-utca 13.

HAT SZEMÉLYES fodrászüzlet, 
úri-női, forgalmas helyen eladó. Es­
te 6—8-ig: Nagy Lajos király-út 120. 
földszint 12.

„REFORM" dauergép 16-os eladó. 
Cím: IV., Váci-utca 63. földszint 1.

FEJMOSÓTÁL, tartályos, eladó. 
Karsai, X., B.-Jászberényi-út 47.

BELSÖFÜTÉSES „Univers" dauer­
gép és több csöves motoros bura el­
adó. Fodrász, IV., Gerlóczy-utca 11.

ELADÓ ÜZLETEK: 
Belvárosban úri-női 20.000, Bel­
városban úri-női 25.000, Budán 
úri-női 7.500, Zuglóban női 6.000, 
Újpesten úri-női 1.800, Vilmos 
császár-úton női 15.000, Császár­
fürdőnél úri-női 1.800, Kőrútnál 
női 4.500. Vidéki nagyvárosban 
18 személyes úri-női 12.000, Budán 
7 személyes női 3.000, Lipótváros­
ban úri-női 4.500. Baross-utcában 
úri-női 6.000, Körúton úri-női
13.000, Budán úri-női 12.000, Üllői­
éi tnál úri-női 3.500, Újpesten úri 
700, MÁV gépgyárnál úri-női
6.000, Budán úri-női 6.000, Operá­
nál női 16.000, Horthy-körtérnél
úri-női 12.000, Budán női 3.500, 

Óbudán úri-női 7.000, Budán úri­
női 1.800. Budán női 7.000. Ferenc- 
körútnál női lakással 6.000, Vi­
déken k isebb-n a gy óbb üzletek. 
Eladja üzletét? Vagy venni akar? 
Bízza Molnárra, ki gyorsan le­
bonyolítja.. MOLNÁR,' Kun-itfca 
1L szánj T. emelet 16. ajtó. Dauer 
ff ép minden elfogadható árért 
sürgősen eladó. Rákóczi-témél 
úri-női sürgősen 8 000-ért. eladó!

Előfűtéses dauergépek (30-as), 
motoros burák, új és használt 
<110 -220) Japoscsövűburák, alá­
tétek.  ̂ Kétszemélyes úri egybe- 
futó. kis női konzol asztalok, fül­
kefalak forgószékek, manikűr- 
asztalok, oldal üvegtáblák, fa- 

yeirce mosdó stb. kaphatók.
Veszek  ̂ (110- 220) hajszárítógépé­
ket, fejmosótálakat, motornélkiili 
laposcsöyű burákat, fogó- és fa- 
rugós székekét stb. Cser ‘üzlet vi­
dékiekkel is. ÖZV. BAMBERA  
JÓZSEFNÉ, Budapest, Vili., 

Karpfenstein-utca 14.

vargyasi Máté Ernő könyvnyomdája, Budapest, József-utca 61. Tel.: 13&—259.



LEGOLCSÓBB
f o d r á s z  f e h é r n e m ű  k ö l c s ö n z ő !

L e g k i s e b b  r e n d e l é s t  i s  pontosan 
házhoz szállítok bár milyen távolságra

F U L L É R I R É N
f e h é r n e m ű  k ö l c s ö n z ő  
Budapest, XIV., Gerle-utca 13. Tel.: 299-773.

I N N O C A M I N
név garantálja Önnek az árú kiváló minőségét! 
Minden gyártmány állandó laboratóriumi 

ellenőrzés mellett készü l!
A z IN NO CAM IN hajfesték  
A z  INNO CAM IN hajszínező  
A z INNOCAM IN hajvédö  
A z INNO CAM IN hajfestékoldó  
A z INNOCAM IN hajápoló krém  
A z INNOCAM IN tartóshullám ositó víz  
A z INNOCAM IN sam pon és  
A z INNO FIX vizhullám rögzitö a  sz a k ­

em ber m egbízható m unkatársa.

INNOCAMIN VEGYÉSZETI LABORATÓRIUM
Bihari László vegyész

Használja ö n  is
a közismert és kiváló 

minőségű K e m é n y  - f é l e  c i k k e i m e t .
Darling, extraform tar­
tós hullámvizek, cur- 
ling, erpó, c u r l i s á n  
fixatőrök. Duralin fes­
ték húsz természetes 
színárnyalatban. Tartós- 
o n d o l á l ó g é p e k b e n  
n a g y  v á  l a s z t é  k .
Minden cikk a r é g i  j ó  minőségben kapható.

Kérőm szives látogatását.

S z á s z  D e z s ő  B u d a p e s t ,
Vili., Bérkocsis-utca 18. Telefon: 13-70-83.

Telefon: 

11.54-47' w e n a ) ;
Telefon:

.54 .47

Fehérnemű kölcsönzi!vállalat
V., Koháry-utca 16. szám

(B e já ra t  a R oth erm ere-u tcai oldalon)

Sp ec iá l isan  gyártott .
luxus kivitelű kölcsön 

fehémeműek.
Gazdaságos, szép, olcsói

,.Tökéletes” tartós ondo- 
lálógép, univerzális. Minő­
ségben, kivitelben teljesen 
kielégíti a mai követelmé­
nyeket. 30 fütőcsipesszel, 
chromozott (egyszerű) ka­
zettával . csipesztartó doboz­
zal, állvány nélkül, com- 
plett, ára . . . 260.—  P  
Ábra szerinti, ugyancsak 
30 fütőcsipesszel, chromo­
zott, díszes kazettával, szí­
nes dukkolt betétekkel, gu­
mikerekeken gördülő, chro­
mozott csö-állvánnyal,
á r a ...............  320.— P
Ugyanez a gép, de egészen 
luxuskivitelben . 360.— P 
A gépekre egyéves garan­
ciát vállal a vezérképviselet:

HALÁSZ ÖDÖN, az összes 
fodrászat! cikkek, acéláruk  
és illatszerek szaküzlete, 
Budapest, V H ., Csengery- 

utca 26. sz.

O lcsó , szép és jó fodrászberendezést akar!
Keresse fel

S C HÁF F E R  G Y Ö R G Y
fodrász bútor és kellék kereskedőt.

Címe: Budapest, VI., Jókai-tér 9. I. em. 5. 
Dauergépek, forgószékek, sima és csiszolt tükrök, 
egybefutó asztalok és lavoros berendezések, női 
fülkék, női rugós székek és minden úri és női 
fodrászathoz szükséges felszerelési tárgyak, 

csőbútorok új és használt állapotban
igen olcsón kaphatók!

Eladó berendezéseket, kellékeket jó áron vásárol.



E lö fíilésB S  tartós-ondoláló g é p ik !
6 különféle modern kivitelben, állványos asztalkával, 
nickel, vagy színes kivitelben 30 drb. fütőcsipesszel, komplett 
felszerelve 110— 150*-* 2^0 \v. váltó vagy egyen áramhoz.

H a j s z á r í t ó  m o t o r o s  b u r á k !
A közismert kis „Dám a>f bura ára P  198.50
A prima nagy „D ám a" bura 
A , Vénus" üveg bura
A „Derby" burák mind szabályozhatók, többféle kapcsolással 
körforgó és szívó rendszerrel, szénkefés, vagy rövidre zárt motor­
ral, gyors szárítással, kevés fogyasztással, univerzális motorral.

Az ország határain 1 úl is jól ismert és bevált „Nizzanol,, és "Nizza" dauervizek */4 lt. K onc. egy liter­
nek megfelelő I* 2.80. — "Victoria" hajápoló pakoló cream, egy nagy tégely P  7.— , kis tégely P  3 .—  
„Fregoli" haj fixatőrpor 8 ltr-nek megfelelő P  1.40. —  Rögzítő fénylakk hajbefuváshoz egy üveg P  2 .—

"Kleniol" hajfestékek: gyönyörű színárnyalatokban, ham vasítók, szőkítő Shampon, szemöldök és 
szempilla festékek, egy db. pasztillával P  3.—  Ilajszínező 1 üveg P  2 .— . Hajlehúzó 1 üveg P  1.50.

Kaphatók a fodrászati cikkek kereskedésében is.
Nevem garantálja mindenben a jó minőséget.

N adas Sándor Budapest, VII., Erzsébet krt. 58. (Király-u. sarok) Tel. 421-605.

n I ■■ >■ //m u k o s z o r ú s
borot va  homorú műköszörül dé j e

Acéláru raktára :
B u d a p e s t ,  VII., Klauzál-utca 22. szám.
Vidéki rendeléseket a legrövidebb idő alatt elkészitek.

HUhcUh í,
a m i r e  ü z l e t é b e n  s z ü k s é g e  v a n

teqalcsáb&atx íz Utyiobbcwt

R O T H MA N N  ÁRMI N
fodrászkellékek szaküzletében szerezheti be ! ! ! 
B u d a p e s t .  VI., Terézkörút 29. — u d v a r b a n .

T e l e f o n  s z á m :  11— 5 5 — 60.
Uj d onságok
Újra kaphatók : Üvegschild tányér,

Legújabb motoros burák, 
Legújabb előfűtéses Dauergépek, 
Német Speciál Olajszórók, valamint 

csőbutorok, tükrök, fülke és váró székek 
nagy választékban.

Összes hajfestékek raktáron.

Orszáa Sándor E m m e r  L a j o s
Teljes úri-, női fodrász- és manikűr- 

üzletek terveződé és kivitele.
V II., Barcsay-utca 3. V É D J E G Y .

Alapíttatott 1899-ik évben.
Telefon: 223— 283.

Gyárt és szakszerűen 
javít:

Fejmosó-készüléket, légszesz- 
vízmelegítőt (antogeizer). H aj- 
munkaszárító-kemencét. H aj- 
sütővasmelegítőt. Fém m anikür- 
asztalokat. Fejtám lákat. Fod­
rászasztali készleteket. K á lyh á­
ra való vízmelegítő minden mé­
retben kapható. Cégértálakat s 

tartókat.

Azonkívül elvállal mindennemű 
gáz- és vízszerelési munkát.

Üzletberendezések átalakítása  
és modernizálása.

vargyasi Máté Ernő könyvnyomdája, Budapest, VIII., József-utca 61. Tel.: 139-259.



BUDAPESTI FODRÁSZOK IPA R TE STÜ LE TE  H IVATALOS LAPJA
Ipartestületi jegyzői iroda telefonja: 422 968 +  Ipartestületi segédelhelyező telefonja: 221*210

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Budapest, VIL, Hársfa-utca 43. 

l t l j t l t n i k  'minden bo J - e n ,  1 0 -é n T é s  l l - i n  >

Főszerkesztő és fel. kiadó: ECKERT BlLIKT  
Felelős szerkesztő: Dr. HORYlTH LAJOS 

i  '  Szerkesztő: JONETZ JÓZSEF ^

Előfizetési d íj:
Egész é v r e .................. P 8.—
F é lé v r e .......................P 5 . -

Egyes példány ára: 1.— pengő

PROF. I. MAS PARIS eredeti előírása szerint 
Készíti:

M A G YA RO RSZÁ G I ODOLM ÖVEK RT.
X. HÖLGY-U. 14.

a fotpéUonp UaffestéU
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í i a v e i t s  { c í c h í í s !

A  H u  (la  p e s t i  F o d r á s z  I p a r t e s l  id e i  1943 ó v  f e b ­
r u á r  ha rá  na!,- e lső  f e lé b e n  r e n d e z i  N e m z e t k ö z i  é r  

O rs z á r jo s  l e rs e^ ip f  és ü lé s é t , a le p  ú ja b b  f r i z u r á k  b e ­
m u t a t ó já t  és a n n a k  k e re té b e n  á r u k iá l l í t á s t  ás o rs z á -

r/os ta n o n rv e rs e n t/ é t .  A  uarjif  r e r s e n y r e  és az á r u ­
b e m u ta tó ra -  a n a r j i jé rd e in  ii közönsér/r-f és az er/ész 

vilár/ f o d r á s z a i t  e z ú to n  is m e r j l i í r j a

A Z  ' E L N Ö K S É G .

A hajfestés és hajszinezés.
Többször fölvetődik a hölgyek között az ;i téma, 

hogy mi különbség van a. hajfestés és a liajszíuozés 
között. K ik csináltatnak bajszínézést és kik lia jfes- 
tést. A mai modern világban nem szégy ebiek ezzel 
a kérdéssel foglalkozni, sőt maguk a hölgyek azok, 
akik m egszólják, sőt figyelm eztetik ismerőseiket és 
barátnőiket, ha hajuknak nincs meg a kellő szín­
ál nyalata, fényessége stb. Ez a kérdés annyira á l­
talánossá. vált, hogy már nem létezik olyan hölgy, 
aki társaságba já r , hogy ne festetné vagy ne színe­
sítené a haját. A társaságbeli hölgyeknek lépést 
kell tartan i a divat minden irányával és változásá­
val. A  h a jfestést és hajszínézést nemcsak azoknak 
kell csináltatni, akik őszülnek, hamun mindazoknak 
a hölgyeknek, akiknek hajszínárnyalata nem emeli 
szépségüket vagy elvesztették azt a hajszínt, ame­
lyik előnyükre szolgált és ezzel megváltozva érzik 
egész lényüket. Minden alkalm at meg kell ragadni 
és aszerint kell változtatni a hajszínt, a kalapot 
stb., ahogy a helyzet és az idő m egkívánja. Lehet 
szép a hölgy akkor is, ha ősz a haja, azonban az 
ősz haj úgy legyen kezelve, hogy az ne öregít se a 
hölgyet. Meg legyen a kellő fénye és m egadja az 
egész kinézésnek azt a témust, az amely előnyére 
szolgál. M a egy hajfestést nem kell titkolni, mert 
nem a kor ír ja  elő, hogy azt m ikor kell csinálni, 
hanem a hajszínek különböző változatai. A haj vál­
tozatosságát nagyban előm ozdítja a hölgyek által 
űzött különféle sport. A  kalap mellőzése, a víz, le­
vegő stb. A felső hajárnyalatok —  különösen a 
levegő behatása következtében —  több árnyalattal 
világosabbaká lesznek, a hajgyökér ellenben min­
dig sötétebb marad és úgy néz ki, mintha festve 
volna, holott nincsen. Ezt a ki nézését a hajnak ok­
vetlenül meg kell változtatni, mert különben elha­
nyagoltnak néz ki az egész fe j. A hajszínezést 
minden h a jra  lehet alkalmazni. Természetesen, mi­
előtt ezt megcsinálnánk, először magát a h a járn ya­
latokat kell összhangba hozni és csak azután szabad 
a hajra rátenni. Ezek a hajszínezők a fehér h a j­
szálaknak is adnak egy bizonyos színt, minek kö­
vetkeztében a haj egy új festékanyagot szív magá­
ba. íg y  megakadályozzuk a haj további ősziilését.

A m ár meglévő ősz szálak a  hajszínezés következ­
tében megtévesztik a. szemet és nem tudja m egálla­
pítani a legjobb szakértő som, hogy ősz-e a  haj 
vagy sem. Le ugyanezt teszi minden h a jja l, felis­
mer 1 letet lenné válik, hogy festett, őszített, vagy 
színezés történt-e azzal a  h a jja l. E ltű ntek  m ár azok 
a hajfestékek, am ikor mindenki felism erhette, hogy 
a haj festve van. Ezt okozták a  különböző h a já r­
nyalatok, amelyek az úgynevezett után festések 
eredményei voltak. Ma már nincs után festés. M in­
diai hajat minden alkalomkor teljesen át kell fes­
teni, még pedig azért, hogy hogy az egész egy á r­
nyalatot kapjon. Ne látszon a hajon, hogy az meg­
kopott. Kel kell mindig' frissíteni, sőt minden h a j­
mosás után a megfelelő szín alkalm azásával szí­
nesítővei át kell öblíteni a festett hajakat is.

A társaságbeli hölgyeknek, m int ahogy alkal­
mazkodnak mindenhez, úgy a frizuraviseletet is 
változtatniuk kell, ahogy a napi helyzet m egkíván­
ja . És tekintettel arra, hogy a mai divat hajv ise­
let erősen igénybeveszi a h a ja t azzal, hogy nagyobb­
részt ki lesz fésülve az arcból és fődíszét képezi a 
hölgyeknek, azért nagyon kell vigyázni arra, hogy 
a haj festések vagy a hajszínezések mindenkor ren­
desen legyenek elkészítve, m ert különben az egész 
szépségnek hátrányára van. M int lapunk legújabb 
divatkreáeiói m utatják, a loknidivat következtében 
ahogy a haj fektetve lesz, aszerint jön egyes részek­
nél jobban érvényre a hajszínezés és a haj festés. 
Maga hajdivat szép és síma munkát igényel, úgy­
hogy majdnem minden hajszál tisztán látszik a fe­
jen és egy különös tónust ad az egész arcnak. Ha 
azonban a h a ja t elhanyagolják, úgy ez kihatással 
van az egész ki nézésre1. Lehet a fejen akárm ilyen 
művészi frizura, semmiképpen sem jut a hajszíne­
zés vagy a hajfestés érvényre, ha az nincs az arc­
cal párlmzainosítva.

A hajszínezés vagy haj festés semmiképpen 
s incs  a. hajnak ártalm ára. A festéket, úgyszintén 
a hajszínezőt ma olyan anyagokból készítik, ame­
lyek a hajnak semmi ártalm ára sincsenek. Term é­
szetesen kellő szakismeret kell hozzá, amelyet ma 
már biztosít a fodrász ipar hatalm as fejlődése.
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foizucáU a<z 194-3. évet.
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vargyaal Máté Ernő könyvnyomdája, Budapest, József-utca 61. Tel.: 139.—259.



B U D A PEST I FODRÁSZOK IP A R T E S T Ü L E T E  HIVATALOS L A P JA
Ipartestületi jegyzői iroda telefonja: 422 968 +  Ipartestületi segédelhelyező telefonja: 221-210

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Budapest, VII., Hársfa-utca 43. 

leíjflíaik [minden hó„I-én, lO-én'.íi 51-án

Főszerkesztő és fel. kiadó: ECKERT BÁLINT  
Felelős szerkesztő: Dr. HORVÁTH LAJOS 

Szerkesztő: JONUTZ JÓZSEF

Előfizetési d í j :
Egész é v r e ................... P 8.—
F é l é v r e ........................P 5.—

Egyes példány á ra : — .80 pengő

A vnúdzuv w í UafasiéUe'
A CARNEOL hajfestékkel elért haj­
színt még a legkritikusabb szem sem 
tudja a természetes haj színétől meg­

különböztetni. De ezen felül a hajra rendkívül jótékony hatású, a leromlott 
hajat táplálja, rugalmassá és selymessen lággyá teszi. Erről úgy győződhet meg, 
ha a festés előtt kivág egy hajtineset és elteszi festés utáni összehasonlításra.

18 színben kapható.

Gyártja és forgalomba hozza: K d l l i t Z  IV3D 8$ T 3 f S 3  B lJÚ S p C S tj Vll.» N 3 f y 3 t 3 t l Í  S Z 3 Ö Ó " l lt C 3  43. S l 3IT1



hogy m eg­
szabadulhatsz  

ezektől o 
pattanások­

tól !,J
A pattanásokat és a bőr tisztátaianságait a karokon, a vállakon 
és a nyakon a nők és a férfiak egyaránt zavarónak, elcsúfíta­
nak és kényelmetlennek érzik, —  bármilyen kicsinyek legyenek 
is azok. A testi kényelmetlenségeken kívül az a benyomás, 
hogy még a kedves legközelebbiek tekintetét is valósággal 
magukra irányítják. Ennek folytán jelenlétükről soha sem lehet 
megfeledkezni, mindenki nagyobbaknak és eltorzílóbbaknak 
érzi, mint amilyenek a valóságban. Úgy gondolják, hogy a 
környezet szemében a „hiányos tisztálkodás", vagy még ennél 
is kellemetlenebb diagnózist kell meglátniok. Pedig van egy 
egyszerű, gyorsan és biztosan ható bőrfertőtlenítő szer, amely 
a pattanásokat és a bőr tisztátaianságait, —  amelyek túlnyomó- 
részt a rossz anyagcsere következmenyei, vagy a bőr túlságosan 
nagymérvű zsirkiválasztódásából erednek, —  nyomban eltünteti.

MAGYARORSZÁGI ODOLMŰVEK R. T. BUDAPEST
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E lő z e te s  je le n té s
A  B u d a p e s t i  F o d r á s z  I p a r t e s t ü l e t
1943 március lió 7 és 8-án Nemzetközi és Országos 
verseny fésülést, annak keretében árú-kiállítást és

Országos tanoncyersenyt rendez, 
a PESTI V IG AD Ó  összes termeiben.

A nagy versenyről a kartársakat ezúton is előre értesíti és meghívja
az E L N Ö K S É G .

November 26-án
este 7 órai kezdettel tanoncok részére férfi haj vágó-verseny lesz vízhullámmal. 
Készítendő: Egy modern hajvágás, fülnél hosszabbra hagyva, majd utána 
vízhullámozva. Idő 60 perc. Díjak: 1. aranyozott érem és oklevél, II. és III. 
ezüstözött érem és oklevél, IV., V., VI. bronz érem és oklevél. Nevezési 
díj 1 pengő. Nevezni lehet a testület irodájában este 7 órától fél 9-ig.

N o v e m b e r  26-án este  7 órai kezdettel
a tanulók estélyi vízhullám versenyét rendezi az ipartestületi dísztermében. 
A verseny után Holló. Molnár, Schadek és Szenté urak a tanulók munkáit 
verseny vonal és szakszerűség szempontjából átfésülik és a versenyzői 
művészetet meg magyarázzák. Ezen verseny résztvevői jogosítva lesznek az 
Ipartestület által rendezendő versenyző kiképzésen díjtalanul résztvenni.

A Fodrász Ipartestület december 3-án este 7 órai kezdettel rendezi 
második csapatversenyét, a testület dísztermében, amelyen vashullám estélyi 
frizura készítendő. A zöld csapat tagjai: Antus, Balatoni, Berényi, Holló, 
Károlyi, Méri, Pekó és Papp urak. A piroscsapat tagjai: Babics, Béni, 
Gajtko, Merlícs, Reicli, Stamel, Szlatki és Vida urak. Azonkívül Fichter, 
Paurok és Percze urak, mint tartalék indulnak. A verseny az Ipartestület

2 0 0 0  pengős nagydíjáért
folyik, célja frizura-divat irányítás.

A harmadik versenyszám 1943. február 11-én lesz, vashullám fantázia.

A versenyeknél a vezetőség az esetleges változtatást fenntartja magának.
A lent megnevezett versenyek előkészítői a fodrászipar fejlődése érdekében rendezendő, nagy

nemzetközi és országos versenynek.
• • /

A fenti versenyekre az egész ország fodrászait meghívja az E L N Ö K S É G .
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Mit kell tudni az ipari alkalmazottak légoltalmi
szolgálatával kapcsolatban?

I r ta : D r .  M é s z á r o s  Z o l t á n  IP O K  fogalmazó.

Ügy a budapesti, mint a vidéki ipartestületek 
közül számosán intéztek panaszbeadványt az Ipok- 
hoz, ltogy a légoltalommal kapcsolatos segédrend- 
őri és tűzoltói szolgálatra berendelt tanoneok ezt 
az alkalm at sok esetben arra kezdik kihasználni, 
hogy a. szolgálat végeztével nem térnek vissza a 
műhelybe, hanem elcsavarognak. A  tanoncoknak ez 
a veszedelmes méreteket öltó időmulasztása m ár 
annyira kezd elharapózni, hogy nemcsak a műlie- 
lvi rendet és munka fegyelm et sérti, hanem a nagy­
fokú munkáshiány idején a. term elés folyamatos­
ságát is veszélyeztetheti.

Az TPO K átlátva a súlyos következményeket 
magában rejtő  kilengéseket, a budapesti kézműipa- 
rosok érdekében a székesfőváros polgármesteri hi­
vatal X IV . ügyosztályához átirattal, a vidéki ta- 
nonctartó mesterek kérelmére pedig a m. kir. hon­
védelmi miniszterhez felterjesztéssel fordult és 
olyan irányú intézkedést kért, melyben úgy a bu­
dapesti, mint pedig a. vidéki légoltalmi szervek 
kötelesek legyenek a tanoncoknak légoltalmi szol­
gálatában eltöltött időtartamáról rövid igazolást 
kiadni, hogy így a munkaadók ellenőrizhessék őket. 
Az TPO K  rám utatott arra, hogy a munkafegyelem, 
valam int a tanoneok erkölcsi nevelése érdekében a 
legsürgősebb intézkedésre van szükség, mert rend­
kívül nagyok a tanoneok túlkapásai és fegyelme- 
zetlensége a légoltalmi szolgálattal kapcsolatban. 
Iparosaink készséggel tesznek eleget ama honpol­
gári kötelességüknek, hogy tanoneaikat akár segéd- 
rendőri, akár pedig tűzoltói légoltalmi szolgálatra 
elbocsássák, de a tanonc ellenőrzése, a termelő mun­
ka zavarta lan s, ága és a tanonc eredményes kikép­
zése érdekében szükséges a, szolgálatban eltöltött 
időtartamnak az igazolása, mert a leventében való 
foglalkoztatás, a. tanonciskolái látogatás amúgy is 
annyira igénybe veszi a tanonc minden idejét, hogy 
az ipari oktatásra és a szakmai fogások e lsa já títá ­
sára úgyszólván alig marad idő.

Mindenképpen méltánylandó tehát az iparos­
ságnak fentebbi kívánsága és minden reményünk 
megvan arra , hogy az illetékes tényezők legmelegebb 
jóindulattal karolják  fel a m agyar kézművesipar 
e jogos kérelmét és felterjesztésünkre a legrövidebb 
időn belül kielégítő intézkedést fogunk kapni.

Ttt tartju k  szükségesnek megemlíteni azt is, 
hogy a. legutóbbi időben teljesített légoltalmi szol­
gáltatásokkal kapcsolatban több munkás igényt tá­
masztott munkaadójával szemben a légvédelmi szol­
gálatban eltöltött időre já ró  díjazásért.

Tájékoztatásul közöljük, hogy az iparügyi m i­
niszter 22.761/1941. XT1T. sz. a latt hozott döntésé­
ben kimondotta, hogy nincsen olyan jogszabály, a- 
mely a munkaadót arra  kötelezné, hogy a. légoltal­
mi szolgálatra igénybevett alkalm azottnak az üze­
men kivid eltöltött légvédelmi szolgálata, idejére 
munkabért fizessen.

A légvédelmi szolgálatra igénybevett szemé­
lyeknek, ha a szolgálatukat az üzemen kívül te lje ­
sítik, az a térítés illeti meg, melyet a 4730/1940. 
M. E . sz. rendelet (Budapesti Közlöny 1940. jú ­
nius 4-iki szám) 10. §-ában előír. E zt a térítést a 
légvédelmi szolgálatot igénybevevő alakulat fizeti.

A fenti határozat azonban nem érin ti azt a; sza­
bályt, hogy az üzemben teljesített légoltalmi szol­
gálatért a rendes munkaidőre já ró  munkabért kell 
fizetni. |

H a a légvédelmi szolgálat a rendes munkaidőn 
kívül történik, külön díjazás já r . E  d íjazás m érté­
két a. fent idézett rendelet 10. §-a (10) bekezdés c) 
pontja, értelmében legalább a rendes munkabérnek 
(pénzbeli járandóságnak) felében kell m egállapí­
tani, úgy azonban, hogy az egy órára já ró  külön 
díjazás a szakmunkás részére m egállapított legala­
csonyabb munkadíj felénél alacsonyabb nem lehet.

Uj munkabérmegállapitó bi­
zottság az ország egész 

területére
A m. kir. kereskedelem- és közlekedésügyi mi­

niszter a munkaviszony egyes kérdéseinek szabá­
lyozásáról szóló 1937. évi X X I .  t.-c. 7. §-n alapján 
az ország egész területére kiterjedő hatállyal el­
rendelte a  fodrásziparban foglalkoztatott alkal­
mazottak legkisebb munkabéreinek m egállapítását.

A legkisebb munkabérek m egállapítására hi- 
vatott, bizottságot a következőképpen alakította 
meg:

E lnök: dr. Sim ay (Jyula ny. kir. ítélőtáblái ta­
nácselnök, Budapest, V II I .,  dózsef-körút 14. szám.

Alelnök: dr. Zubriczky Jó zsef a hővárosi Köz­
munkák Tanácsának ny. alelnöke, Budapest, I., 
Ág-utca 7. szám.

Érdektelen rendes tagok: Ferenczy Em il ny.
iparoktatási főigazgató, Budapest, V i l i . ,  (íyulai 
Bál-utca o. szám, Felsm ann Jó z se f ny. miniszteri
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tanácsos, Budapest, 11., Olasz fa&or 43/1). szám,
I‘étert’fy Oktáv ny. m iniszteri tanácsos, m. kir. 
ii»ai iit»yi minisztérium, Budapest, 11., Lánehid-u. 
2. szám, Szabó Ján o s építömunkás, országgyűlési 
képviselő, Nagyvárad, Csengery-utoa 6. szám, Yen- 
czel Antal országgyűlési képviseld, a X . M. I\. ke- 
riileti titkára, Kolozsvár, Széclienyi-tér 40. szám.

Rendes tagok a munkaadók részéröl: Vitéz
I ram A ntal férfi fodrász, Kolozsvár, B aróti Ár- 
pául fodrászmester, M arosvásárhely, Korzó-köz 1. 
szám, Dénes Zsi gmond férfifodrász, Zilali, Szántai 
K. Ján o s fodrászmester, Szeged, Dugonits-tér 11. 
szám, Hárshegyi Feren c föd rósz mester, Budapest,
\ ., Pannonia-u. 25. szám, H ufnágel Jó z se f fod­
rászmester, Budapest, V ll . ,  Erzsébet-körút 2. szám.

Rendes tagok a  munkavállalók részéről: M ar­
kó B éla  fodrászsegéd, Kolozsvár, Holdvilág-u. 70. 
szám, Turbucz Jó zsef fodrászsegód, Szatm árné­
meti, Nemzeti Munkaiközpont, Derecskey K ároly  
fodrászsegéd, M arosvásárhely, Ugrón Gábor-tér 20. 
szám, Tóth  Feren c fodrászsegéd, Szeged, Széche- 
nyi-tér 3. szám, Tárnoki László fodrászsegéd, Ú j­
pest, Nádor-utca 32. szám, i f j .  Sadek Ferenc fod­
rászsegéd, Budapest, IV ., Haris-köz 3. szám.

Érdektelen póttagok: R eichart Vilmos ny. mi­
niszteri tanácsos, Budapest, V i l i . ,  Teleki-tér 5. 
szám, dr. Csupor Jó zsef m. kir. kormány főtaná­
csos, ny. székesfővárosi tanácsnok, Budapest, 11., 
Endrődi Sándor-u. G. szám, Csatth Béla ny. posta­
főigazgató, Budapest, X I . ,  Bertalan Lajos-u tca 2G. 
szám, Üulánszky L a jos ny. kir. ítélőtáblái bíró, 
Budapest, X I I . ,  Böszörm ényi-út 13/15. szám.

Póttagok a munkaadók részéről: T ak ar P á l 
férfifodrász, Kolozsvár, W olf Frigyes fodrász­
mester, M arosvásárhely, H orthy Miklós-u. 2. szám, 
Dorogi Ján o s fodrászmester, Újvidék, H idy P ál 
fodrászm ester, Kecskem ét, Rákóczi-út G. szám, Ja n -  
kovits V iktor fodrászmester, Székesfehérvár, B a ­
zilika-tér 1. szám.

Póttagok a m unkavállalók részéről: Bodor
Ján o s fodrászsegéd, Kolozsvár, Mikó-u. 37. szám, 
Németh A ntal fodrászsegéd, Szatm árném eti, Nem­
zeti Munkaközpont, Trachner Gyula fodrászsegéd, 
Békéscsaba, Ferenc József-tér, F ark as István  iod- 
rászsegéd, Budapest, V II . ,  Rottenbiller-utca. 20— 22. 
szám, Ivák  Ján o s fodrászsegéd, Losonc.

A bizottság jegyzője : dr. Csepeli Já n o s keres­
kedelmi és iparkam arai tisztviselő, Budapest. — 
(140.006/1942. 1. —  K . K . M. szám.)

M E TR O E l ő f ű t é s e s  D a u e r g é p  
l l l l l l l l l l l S  z á r i t ó b u r a

tökéletes, üzembiztos, kisfogyasztású,
__________ kedvező fizetési feltételek.________________
M E T R Ó :  Budapest, VI., Szondy-utca 22. szám.

Hajfestés hatása az iparra
Irta: Renczes Jenő.

Elsorvad az az ipar, amelynek mívelöi nem ér­
tik meg a mai kor hívó szavait, a  szakma fe jlesz­
tését. A fodrászipart, nem dicsekvésképpen mon­
dom, lm a legelsők közé sorolom, m ert a fodrász az 
egyedülálló iparos, aki az egyénekkel közvetlenül 
tud foglalkozna, az orvost kivéve.

A régi fran cia  királyság alatt, de még később 
is, a fodrász olyan intim itások birtokában volt, 
hogy bármely diplomata m egirigyelhette volna. A 
fodrász és a vendég közötti kontaktus az idők fo­
lyamán annyira fejlődik, hogy akaratlanul bizal­
m asává válik és éppen ezért ki kell használnunk 
ezt a ránknézve kedvező szituációt és m áris meg­
nyertük vendégünket egy festésre, hajszínezésre, 
vagy egy hajápolásra, dauerra. Nem szabad senki­
nek ősz és ápolatlan h a jja l já rn i, m ert az csak 
egyeseknek előnyös. A  szépségápolás direkt e lő írja  
íz ősz haj eltüntetését. A  h a ja t, ha őszülni kezd, 

először színezni, m ajd idővel festeni kell, a  ha jszí­
nezés a h a jfestés első szakasza, ezt követi azután 
a hajfestés, ami m ár összegszerűleg is komolyai)!) 
tétel. Minden igyekezetünkkel hassunk oda, hogy a 
h a ja t először színezzük és azután idők folyamán 
azt befessük. H a a fodrász erre építi fel üzlete for­
galm át, meg fo g ja  látni, hogy m ilyen eredménye 
lesz. É n  jó l tudom, hogy minden kezdet nehéz, de 
mikor megvan erre a lehetőség a szakoktatás kere­
tén belül (fővárosunkban csak akarni kell és m áris 
van olyan hely, ahol ezt m egtanulhatjuk), tudom, 
hogy sok vidéki kartársunk áldozna ezért a  lehető­
ségért.

A h ajfestő  fodrásznál nincsenek kételyek a haj 
ismeretét illetően. Nincs a hajnak az a  munkame­
neté, ahol a hujfestő fodrász zavarba jönne, éppen 
azért m ert 100 százalékosan tisztában van a h a j 
természetével és ha sokan tudnák ezt, nem értékel­
nék le szép szakmánkat.

Még élénken fülemben cseng megboldogult 
K rán itz  kartársamnak: Párisbun, az 1937-es nem­
zetközi versenyen tett megjegyzése, am ikor a fel­
vonult festetthajú  modellek kerültek a plansra, fe­
lejthetetlen látvány volt az a sok szép színárnyalat 
változatossága , a francia fodrász sarm an ja  élénk 
tükröt adott a festés fontosságának, ekkor mondta 
szegény megboldogult Árpád barátom, hogy látod 
m ilyen szép szakma ez, nézd, m ilyen szépen festett 
hajak  ezek, hát tényleg tündéiden szép h a jak  sora­
koztak fel azon az estén. Azt látni kellett volna. 
E z a nagy világközösségű felvonulás páratlan volt 
a maga. nemében. A világ összes fodrászai képvi-
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Meghívó
A Sólyom  T u ris ta  Egyesü lő t 1942. évi december 
hó 16-án este 7 órakor, ( V I I ,  H ártfa-u . 43. I. ein.)

ren d kívü li közgyűlést tart.
T á rg y : A lapszabály-m ódosítás. M egjegyzés: H a­
tározatképtelenség esetén a közgyűlést 8 órakor 
tartju k  meg.

Budapest, 1942. november 13-án.
K is s  József Czezner Márton

titkár. ölniük.

Keltették magukat. Amikor René Rambaud, a nem­
zetközi versenyek vezetője, egyben rendezője hívta 
a nemzetek fodrász fiait a pódiumra, ez olyan ked­
ves szavak kíséretében történt, hogy ez m ár egy­
magában egy élmény volt. M aga is kiemelte a haj- 
festés fontosságát és az ezzel já ró  ismerteket és 
csak az a jó  fodrász —  mondotta —  aki tud h a ja t 
is festeni. De igaza, is volt, nem is láttam  Parisban 
őszhajú nőt. A  p árisi nőnek festett h a ja  volt, finom 
arcteintjo, az ősz hajat nem tűrte. Hogy nálunk 
ősz h a jja l járn ak  a nők, ez a  mi bűnünk. Csak a 
rossz propaganda ez a  jelenség. Mozduljon meg a  
m agyar fodrásziparosság minden rétege és a já n lja  
a haj színezést, a haj festést vendégei körében és 
látni fo g ja , hogy ez m agának a gazdának, segéd­
nek egyform án közös érdeke, mert ne felejtsük el, 
hogy ami festést, színezést ma csináltunk, azt egy 
pár hét m úlva ú jra  csinálhatjuk, és ez bizonyos ke­
reseti többletet jelent. E kkor látni fogjuk, hogy ez 
szakmánk fejlődésének szempontjából mindenkép­
pen előnyt jelent.

A te rm észe tjá rás  
je len tősége

Ir ta : Czezner M árton,
a „Sólyom 4* T u r is ta  Eg y esü le t elnöke.

A fodrásztársadalom  köréből ismételten mind 
többen fordultak hozzánk azzal, hogy a „Sólyom “ 
Turista Egyesület célkitűzéséről és munkálkodásá­
ról tájékozódjék. E zért a legnagyobb örömmel ra­
gadom meg az alkalmat, hogy jelen cikkemben csak 
úgy d ió h é jo n  tárjam  fe l munkálkodásunk főbb 
alapelveit.

Kezdem ezt m indjárt a szociális munkával.
M int köztudomású, az idén ünnepeltük fenn- 

állásunk 15 éves forduló ját s a já t  Otthonunkban 
tábori m ise és avató közgyűlés keretébe. Ügy ér­
zem, hogy ez a lélekemelő ünnep nemcsak —  s a j­
nos még mindig kicsi —  Sólyom-családé volt, ha­
nem az egész fodrásztársadalomé, mert ezt az egye­
sületet, amely a fodrászipartestület kebelében mű­
ködik, fodrászok hívták életre. Minden elism erés

az alapítóknak, akik m ár jóelőre látták ennek szük­
ségességét. De elism erés illeti a „Solyonü minden 
egyes ta g já t azért az áldozatos munkáért, amelynek 
eredménye a fodrászok m áriam akki turista  otthona, 
m elyet úgyszólván a semmiből építettek lel. Szük­
ségét látom annak, hogy Otthonunk terjedelm et is­
mertessem. A  ház 735 négyszögöl területen fekszik, 
am ely a következő helyiségekből, á ll: 1 előszoba,
1 társalgó, 1 női hálószoba b ággyal, 1 fé r fi háló­
szoba. 8 ággyal és 4 kiilönszoba 2— 2 ággyal. Tehát 
24 ágy áll rendelkezésre felszereléssel együtt. Amint 
látható, mindent elkövettünk, hogy lehetővé tegyük 
a  fodrásztársadalom nak, hogy itt közel a főváros­
hoz, ideális helyen, úgy télen, mint nyáron m egta­
lá lja  üdülését, valam int családias összejöveteleit.

Egyesületünk ezzel az alkotásával anyagilag 
nagy terhet vállalt m agára. De tette ezt azzal a 
szent meggyőződéssel, hogy ezzel tartozik a köznek; 
viszont semmi kétségem  nincs aziránt, hogy a köz 
meg fo g ja  érteni ennek a közérdekű munkának a 
fontosságát és oda fog hatni, hogy ennek az e g y e ­
sületnek minél] több tagot fog szerezni, hogy így 
megerősödve, még szélesebb körben terjeszthessük 
ki szociális munkálkodásunkat.

Most a  tennészet já rás  jelentőségét, illetve szük­
ségességét szeretném K a r társaim  előtt vázolni.

A  term észetjárás elsősorban a  városi ember 
sportja.

A  városok kőrengetegeiben élő ember van leg­
inkább arra  ráutalva, hogy vasárnaponként, vagy 
szabadsága alatt kim enjen a természetbe, hogy így 
testileg, lelkileg felüdüljön és ellensúlyozza azokat 
az ártalm akat, amelyek az összezsúfolt városi élet 
eredői. Naphoz, levegőhöz így ju th at, szemét pi­
henteti a  természet zöldjén, vagy az ég kékjén, 
amiből a városi ember keveset lát. Elgém beredett 
izmait m egm ozgathatja, fárad t agyának olyan szó­
rakozást nyú jthat, mi nem erőlteti és m égis leköt­
heti érdeklődését és ebben ism ét nagy része van a 
turistáskodásnak. A  versenysportok nagyrésze szel­
lemileg keveset n yú jt, mindenesetre sokkal keve­
sebbet, mint a  term észetjárás. Az érdeklődés ébren­
tartására  sokszor a lig  van más eszköz, m int a ver­
seny, a  küzdelem. M ás sportok viszont, ahol ember 
emberrel áll szemben, a figyelm et és az idegeket 
veszik oly mértékben igénybe, ami erős szellemi 
vagy fizikai munka után nem felüdülést, hanem 
inkább kim erülést okoz. A  városi ember szám ára 
ezért megbecsülhetetlen a term észetjárás, m ert ép­
pen azt ad ja, am ire szükség van. A  term észetjárás 
tehát a  testi és szellemi kondíció biztosítása tekin­
tetében elsőrangú fontossággal bír. A  turistaság 
mindenki szám ára nyú jth at alkalm as célt, a  leg­
gyengébbnek és a legerősebbnek egyaránt. A  turis- 
táskodás továbbá főleg az egészséget szolgálja és
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üdülést n y ú jt es az ismeretek egész tömegét nyíl jl ja, 
íiniin n term észetjárás erkölcsi jellemnevelő jelen­
tősége felépül.

T ag ja in k  fényképes igazol van nyal vannak el­
látva., amelyek a. -Magyar I urista. Szövetség, vala­
mint az Országos' Sportközpont által felül vannak 
1m*Iy ege/ve es ezáltal utazási kedvezményben része­
sülnek. Így kívánják lehetővé tenni, hogy az or- 
sz<ig tavolubban iekvo szépségeit, illetve nevoze- 
t < *sség(»i t f e 1 k e rés h es s ii k.

Fzzel a. mondattal végzőm ismertetőmet, hogy 
toborozzunk uj tagokat egyesületünknek, hogy így 
megerősödve, együttes, átfogó munkával tovább­
fejlesszük, mert az kétségtelen, hogy mi, akik (gesz 
heti munkaiidőnket négy fal között töltjük e], vá­
gyunk a szabadba. Teliát ki a szabadba! Szabad 
levegő élet, erő, egészség!

önálló iparos más iparban
egyidejűleg lehet-e segéd?

Felmerült, konkrét ügyből kifolyólag az ipar­
hatóság kimondotta, miszerint a folyamodónak azt 
a kérelmét, hogy a községi bizonyítvánnyal iga­
zolt kilenc honiapi szabálytalanul eltöltött szakba­

vágó m unkája segédi gyakorlatként utólag igazol­
tassák, nem hozzuk teljesítésre javaslatba.

A folyamodó ugyanis községi bizonyítvánnyal 
igazolta azt, hogy iparigazolvánnyal rendelkező 
mészáros és hontesipnrosuál kilenc hónapon ke­
resztül munkakönyvi bejegyzés nélkül mészáros és 
hentesipari szakbavágó munkát végzett, ezzel egy­
idejűleg azonban önálló iparíízői minőségben a 
korcsma ipart gyakorolta.

A  folyamodó tehát egyidejűleg iparos és ipari 
alkalmazott. Az önálló iparos azonban bármikor 
megteheti, hogy iparának gyakorlásával hosszabb 
vagy rövidebb időre felhagy és mint segéd mun­
kába áll, — ebben az esetben ipa ̂ jogosítványát 
beszolgáltatni nem tartozik, és az mindaddig ha­
tályban marad, am íg iparának teljes szünetelése 
az 1 9 2 2 :X II. t.-c., illetve 72 §-ában m egállapított 
időhatárt el nem éri. A folyamodó minden kétsé­
get kizáróan korcsm aiparának gyakorlásával egy- 
időben töltötte el a kérdéses mészáros és hentes- 
ipari szakbavágó munkát, ezért azt a képesítés 
szempontjából nem lehet figyelembe venni. 
(18.074.91.)

Jön! K O L O R I N
AZ ELEGÁNS NŐ HAJFESTÉKE! Jöni

iiiiíliiiiií ii :::::::::::: :: :::::::::::: ::

F E S S E N  K O L O R I N N A L !
Mert a legjobb s z a k e m b e r e k  i g a z o l j á k ,  hogy a 
KO LO RIN a v e g y é s z e t  s z e n z á c i ó j a !
KOLORIN b i z t o s í t j a  m u n k á j a  e r e d m é n y é t  
és e z á l t a l  n ö v e l i  ü z l e t i  f o r g a l m á t .  A 
KO LO RIN hajfesték és hajszínező MÉG J O B B :
Mert a KO LO R N különleges eljárással és eredeti 

külföldi anyagokból készül.
A KOLORIN kizárólag csak fodrászok részére

van forgalomba.
K A P H A TÓ : 18 tökéletes színben ipari csoma­
golásban (20 és 40 gr. üvegekben) tetszésszerinti 

színben. GO gr. ára 4.86 P.
KOLORIN hajszínező 5 színben. 100 gr. ára 1.98 P.

EG YED ÁRÚ SÍTÓ :

KOHÁN LÁSZLÓ Budapest, XII., Böszörményi-út 17/b.
T E L E F O N :  3 5 1 — 691. i
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Budapesti Fodrászok 
Testgyakorló Kör Közleménybe

Az 1942. évi őszi bajnokság a  befejezés felé 
közeledik, a csapatok teljesítm ényével meg va­
gyunk elégedve, mint  ahogy m egjósoltuk, közép­
helyet foglaljuk  el 14. egyesület között.

Szép küzdelmes mérkőzéseknek voltunk szem­
tanúi, a győztes csapatoknak mindenkor méltó 
ellenfelei voltunk, rem éljük a tavaszi fordulóra 
jobban fel tudunk készülni és nagyobb sikerrel 
fogjuk zárni a tavaszi bajnokságot.

December 20-iki Fodiászu jságban közöljük a 
v ég 1 eges ba j  no k i á 11 ás t .

M a g y a r  S á n d o r  1. csapat bal fedezet jé t  boldog 
családi öröm érte, M agyam é az utánpótlásról gon­
doskodva kis fiúval lepte meg a boldog apát. E z ­
úton kívánunk m indhármuknak tartós boldog­
ságot.

F in c h  L a j o s  I . csapat balszélsője november 
lö-én tartotta esküvőjét Cserepes Olga úrleánnyal. 
K íván juk, hogy boldogság és szerencse k ísérje  éle­
tüket. A  Vezetőség.

P e t r e s e v  I s t v á n  I . cs. jobbfedezetje önállósí­
totta magát. Az if jú  m esternek sok szerencsét kí­
vánunk.

A s z t a l i  te n is z  s z a k o s z tá ly :

November 4-én megkezdődtek a budapesti al- 
osztályi versenyek. E lső  alkalommal a B . E . T . K . 
I. és 11. játszott bajnoki mérkőzést egymás ellen, 
az 1. csapat 9 :3  arányban győzött a 11. ellen.

November 10-én: H o ífe r  ellen 9 :2-re  győz a 
B . F . T . K .

November 11-én Vacuum csapatával, bajnoki 8 :8  
arányban eldöntetlen. November 12-én a l T. Move 
csapatától 9 :2  arányban vereséget szenvedett.

A  mérkőzések kimenetele változatos., rutin kell 
a versenyzéshez, így két év múlva ez is meg lesz.

F elk érjü k  a fodrászokat jelentkezzenek egye­
sületünkbe, hogy ezáltal erősítsük szakmánk sport- 
egyesületét. )

Szebb Jö v ő t!
A  sport honvédelem! tehát erkölcsi kötelesség 

azt tám ogatni.
Vezetőség.

A  Fo d rász ip a ri A lka lm azo ttak  Egyesü lete , ( V I I .  Pe-
terdi-u. 8. sz.)

F E L H Í V J A
azokat a Szaktársakat, ak ik  a tanfo lyam ra je lent­
keztek, hogy X I I .  1-én az oktatás ismét megkezdődik.

A k ik  m ár előjegyeztették m agukat és ak ik  még 
részt akarn ak  venni a tanfolyam okon, sürgősen je ­
lentkezzenek hétfőn, csütörtökön este az Eg y esü le t he­
lyiségében.

Később jelentkezők részére nem tudunk helyet biz­
tosítani.

A  házi bajnoki versenyt az elnökség nyilvános-  
verseny form ájában rendezi meg, azon résztvehetnek  
azok is, ak ik  nem tag jai az egyesületnek.

Nevezni lehet hétfőn este a h ivata lo s órák alatt.
Szak tá rsi üdv.:

A  V E Z E T Ő S É G .

H I R E  K
Borotvaszappan.

Az októberi borotvasznppnnml szóló levelező­
lapot az ipartestiile.t mindenkinek elküldte. Aki
nem kapta, volna meg, legkésőbb november hó 24-ig 
jelentkezzék az ipartestiileten, mert ezen időpont 
után az októberi borotvasznppiant kiadni nem áII 
mód inukban.

Uj hivatalos órák az ipartestületben
December 1-től az ipartestület jegyzői irodájá­

nak hivatalos órái a fodrászüzletek korábbi zá­
rására  való tekintettel m egváltoznak. Hivatalos 
órák december 1-től: minden délelőtt negyed 9-től 
1-ig, kivéve szombatot, amikor fél 1-ig van hivatal, 
este pedig b-tól 8-ig, kivéve kedd és szombat estét, 
am ikor hivatalos órák nincsenek.

D r. T a h y  Is tv á n  az Ú jv id é k i Kereskedelm i F ő is ­
kola re n d k ív ü li tanára. A vallás- és közoktatásügyi 
miniszter dr. Tahy Istvánt, az IPO K  s. titkárát az l\i- 
vidéken újonnan felállított in. kir. Keleti Kereskedel­
mi Főiskola közgazdaságtani tanszékére rendkívüli ta­
nárrá kinevezte. Ez a kinevezés elismerése annak az 
értékes munkásságnak, amelyet Tahy István az utóbbi 
években egyre fokozódó mértékben fejtett ki.

Fizetéses szabadság betegség idején. A  3.000/1938. 
Ip. M. számú rendelet (K. E. 1938. évi., 135. oldal.) 30. 
§-ában foglalt ama rendelkezésre figyelemmel misze­
rint a fizetéses szabadsághoz való igény előfeltétele­
ként az 1937:XXI. törvénycikkben megszabott szolgá­
lati idő folytonosságát nem érinti a munkának éven­
ként legfeljebb három hónapot meg nem haladó olyan 
megszakítása, amely betegség, baleset folytán követ­
kezett be, a 20.100/1942. Ip. M. számú rendelet (K. É. 
1942. évf., 14. szám, 499. oldal.) 2 §-a értelmében járó 
fizetéses szabadsághoz való igényjogosultság szem­
pontjából közömbös az a körülmény, hogy az alkalma­
zottnak a fizetéses szabadságra jogot adó szolgálati 
éve betegségének tartama alatt telik el. Vagyis, ha az 
alkalmazott szolgálati viszonya felgyógyulása, vagy a 
táppénzsegélyezés beszüntetése után szűnik meg, ak­
ként, hogy az/ alkalmazott kilépési szándékát, illetőleg 
elhatározását, hogy a munkahelyére nem tér vissza, 
betegségéből történt felgyógyulása után közli a mun­
kaadóval, vagy a munkaadó abban az időpontban adja 
tudtára a munkvállalónak, hogy felgyógyulása után 
alkalmazásba vissza nem veszi, a 20.100/1942. Ip. M. 
számú rendelet 2. §-ában foglalt rendelkezés szempont­
jából úgy kell tekinteni, mintha az alkalmazott mun­
kaviszonya a fizetéses szabadságra jogot adó szolgá­
lati év eltelte után szűnt meg s így az említett ren­
delkezés értelmében a munkaadó egyéb, a 3.000/1938. 
Ip. M. számú rendeletben meghatározott feltételek 
fennforgása esetén köteles az alkalmazottnak a sza­
badság tartamúra járó illetményeket kifizetni. A  mun­
kaviszony megszűnése időpontjának a megbetegedés, 
vagy baleset napját utólag nem lehet tekinteni, ha­
csak a munkaadó a szolgálati viszonyt kifejezetten 
ebben az időpontban meg nem szüntette. (50.691/1942. 
Ip. M.)
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A P R Ó H I R D E T É S E K
Állást kap, állást keres

Fodrászuőt azonnali belépésre fel­
veszek, 35.— 1J kezdőfizetés, kosz­
lót. lakást adom. Pátsel Károly. 
Bonyhád.

Keresek egy 5 éves segéd körüli, 
jómegjölionésű elsőrangúan borot­
váló és haj vágósegédet, aki vízluiL- 
lámozni is tud, állandóra, erős üz­
letbe, esakis fix fizetésre. Tőke Já­
nos Székesfehérvár, pályaudvar.

Úri fodrászsegédet (perfekt), tel­
jes ellátással, fizetés megegyezés 
szerint, felveszek. Tóth Béla fod­
rász, Hatvan, Fő-út 11.

Úri fodrászt állandó szombat dél­
utáni kisegítésre és tanulóleányt, 
fizetéssel felveszek. Magyarfalvi, 
Budapest, II. Fő-u. 73.

Perfekt hölgyfodrászt keresek, ki 
az úriban is dolgozik. Lakást, élel­
mezést adok. Ajánlatokat fizetési 
igény megjelölésével kér. Aradi 
Mátyás, Kalocsa.

Mátrai üdülőhelyre egyszerű, jó 
munkás fodrásznőt, akinek pihenés­
re van szüksége ellátással felve­
szek. Ember Ernő, Mátrai iired. 
Fiatal fodrásznő, aki jól manikű­
röz, vas-, víznmdolál felveszek. Pro- 
hászka Ottokár-utca 4. Kovács Já­
nos.

Mát raházai tiszti üdülőbe keresek 
azonna.lra fodrásznőt, aki víz, vas- 
ondolálásban és manikűrben per­
fekt. teljes tdlátást lakást, havi 45 
pengőt fizetek. Horvátics Ferenc.

Felveszek fiatal manikűröst vagy 
most felszabadult fodrásznőt, aki 
manikűröz. IX., gróf Haller-utca 48. 
Fodrász.

Fiatal segédnőt vagy segédet fel­
veszek azonnulra belvárosi hölgy­
fodrászatba. Fehér-hajó-u. 12—14. 
Telefon: 181—507.

Fiatal fodrásznőt azonnali belé­
pésre felveszek. Laeza. Lukács fod­
rász, Budapest V IIL , örömvölgy-u. 
10/a.

Keresek előkelő női fodrász üzle­
tembe egy fiatal, jómegjeleuésü

fodrásznőt, ki perfekt vas, vízondo- 
láló, ért a festés, dauerhoz is. Csak 
eddig is elsőrendű üzletben dolgo­
zók jelentkezését kérem. Levelet: 
Szaczinger, VT., Benczur-u. 35. ké­
rek további megbeszélés végett. Te­
lefon 9—6-ig: 421—190.

Gyakorlott, fiatal manikürösnő, 
nagyforgalmú női föd rá.szüz.1 étbe 
állandóra felvétetik. Cím: Molnár:
hölgy fodrász, Vilmos esászár-út 40.

Fiatal, jó munkás hölgy fodrászt, 
aki úriban is dolgozik, felveszek. 
Matkó, 1T., Budakeszi-út 115.

Fiatal fodrásznő, aki manikűröz 
is, állandóra felvétetik. Farsang 
Jánosné, XTL, Fery Oszkár-u. 35/b.

llölgyfodrászat vagy úri és nőit 
állandóra felveszek. „Gyuszi“ hölgy­
fodrász, VITT., Lujza-u. 13. 
Felvétetik fiatal úri segéd, ki a 
nőiben gyakorolni akar. Rákospa- 
lota, Kolozsvári-u. 46. 67-es végállo­
másnál.

Fodrásznőt ellátással és jó fize­
téssel felveszek. Szigki Dezső, Já­
noshalma.

Úri fodrászt felveszek. V., Ei*zsé- 
bet-tér 2. Telefon: 186—791.

Fiatal, jómegjelenésű női fodrász 
segéd férfi vagy nő, aki manikűröz, 
ugyanott tanul óleány felvétetik. 
Telefon: 149—484.

Egy jómegjelenésű ügyes mani­
kűröző nőt és egy jó úri fodrászse­
gédet állandóra felveszek. Láng sza­
lon. Budapest, TT. kér. Olaszifasor 
63. Telefon: 156—466.

Női fodrászt felveszek, V., Erzsé­
bet-tér 2. Telefon: 186—791.

Úrifodrász Budapest környékén 
állandó vasárnapi kisegítést keres. 
VITT., Ludoviceum-u. 8. B. TTL 14. 
Sz. T.

Borbélysegéd, két éves gyakorlat­
tal jobb üzletbe elhelyezkedne, ahol 
női fodrászat is van. Fizetés meg­
egyezés szerint. Antii Gyula, Bu­
dapest. VI., Szinnyei Merse-utea 
22—24. T. em. 44.

Belvárosba fiatal' fodrásznőt, aki 
jól manikűröz, felveszek. Cím: Sal- 
zier állásközvetítőnél, Csengén-u. 15.

Fiatal felszabadult fodrász (vagy 
nő), kinek alkalma nyílik a szak­
mában magát kiképezni, mint haj­
mosó azonnal felvétetik. Rieck és 
Laube, IV., Kaplony-u. 1.

Jómegjelenésű, fiatal manikűrös- 
nő, elsőrendű munkaerő, többéves 
gyakorlattal, lehetőleg Belvárosba 
ajánlkozik. Szóberger Györgyné, 
Péterffy Sándor-u. 11/a. ITT. 29.

i
It

Idegen nyelvüket beszélő belváro­
si jó úrifodrász állást keres. Váci-
út 4. Fodrász üzlet.

Vasárnapra Pestkörnyéken kise­
gítést vállalok Dizy dános, V ili., 
Kisfaludi köz 2. „Petruez Kornél** 
fodrász.

Jó megjelenésű manikürösnő, több 
évi gyakorlattal állást vallal. V  cs- 
selényi-utca 60. IV. 20.

Jó megjelenésű, 11 évi gyakorlat­
tal üzletvezetői vagy se.gédi állas­
ba azonnal belépek. Veril János, 
Budapest, VIIT., Aggteleki-u. 5. T. 
em. 12.

Azonnalra keresek női fodraszse- 
gédet fizetés megjelöléssel. Kóbor 
László Duna földvár, Flórian-u. 3.

Azonnali belépésre keresek úri 
fodrászsegédet, 40 pengő fizetéssel 
és ellátással. Esetleg bérbe is ad­
nám üzletem. Albertli István, Put- 
nok.

Keresek intelligens, jó munkás, 
úri-női fodrászt. Koszt, lakás, 50 
pengő. Németh fodrász, Szentgott- 
hárd.

Állandó szombati kisegítésre női 
fodrászt vagy segédnőt felveszek. 
Nagyőszi, Üllői-út 66.

Fiatal fodrásznőt állandóra felve­
szek, Nagyőszi, Üllői-út 66.

Manikürnő, elsőrangú erő, csakis 
jobb üzletben állást keres. Ajánla­
tokat: Kossuth Lajos-utca 7. Ház- 
felügyelőhöz.

Jómegjelenésű fodrásznő, önálló 
munkaerő, jobb üzletbe elhelyezked­
ne, lléhetőleg a X IV . kerületben. 
Cím: Budapest, XIV., kér. Hona­
utca 163. lvováts Klára.

Állandó szombati kisegítést kere­
sek, gyors munkás női fodrász. K i­
zárólag erős üzletbe. Cím: Kovács 
Sándor fodrász, XIV., Bosnyák-u. 
1. sz. I. emelőit.

Jómegjelenésű, jó munkás mani- 
kürösnőt 30-iki belépésre keresek. 
Kiirthy fodrász, V., Légrádi Ká­
ról y-u. 22.

Női fodrász állást keres. K. J. 
Tzabella-u. 83. 11 T. 22.
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Űri fodrász, komoly munkaerő 
bármikori belépéssel állást keres, 
esak komoly üzletbe. Hbera László, 
YL, Szimiyei Merse-u. 1. II. 8.

Fiatal fodrásznőt, aki manikűröz 
is, leheit most szabadult is, azon­
naliéi felveszek. VII., Erzsébet-kör- 
út 50. Döbörhegyi László fodrász- 
mester.

Fiatal fodrá iznőt jó vas és vizon- 
dolálót azonnal felveszek, Bartos, 
VII., Nyár-u. 1.

Állandóra fodrászáét felveszek, 
aki jól vas- és vízomlolál. Teljes 
ellátás, fizetés megegyezés szerint. 
Majzik Pál, Jászapáti.

Adás-vötel — Különféle
220 VOLTOS bórámat eladnám, 

vagy elcserélném llfl*esre. Ugyan­
ott 3 darab fiilkefal eladó. VI., 
Szinnyei Merse-u. 25.

ÚJPESTEN jó forgalmú úri-női 
fodrászüzlet, 2 új töfe búra halál­
eset miatt 1500 pengőért sürgősen 
eladó, ezerrel átvehető. T.: 293—000.

2. sz. EGYBEFUTÓ úri forgószék, 
tükör, búra, egyéb eladó. Újpest, 
Báthory-u. 24.

ELADÓ üzlet megszűnése miatt 
különböző fodrászfelszerelés, tük­
rök, forgószékek, stb. igen olcsón, 
(íarai-u. 33. I. em.

ŰRI fodrászat 11 éves, Budapes­
ten V II. kerületben eladó. Horváth 
Istvánné. Pcstszentlőrinc, Kassa-u. 
01.

JÓMENETELÜ úri-női fodrászüz­
let betegség miatt eladó. Zárás után 
tárgyalunk. Újpest, Horthy Miklós­
át 87. Szabó Iniréné.

ŰRI-nöi fodrászüzlet eladó, eset­
leg bérbeadó. Budafok, Szt. István- 
tér 1.

5 LITERES gáz-vízmelegítő (Lám­
pa-gyári) új eladó. Gondán Ödön, 
Beniczky-u. 1.

SZATMÁRNÉM ÉTI BEN 12 éve 
fennálló női fodrászat eladó. Már­
ton Sándorné, Rákóczi-út 10.

EGY jómenetelű úri fodrászüzlet 
elköltözés miatt sürgősen és olcsón 
eladó, hölgyfodrászatnak is alkal­
mas. Haiiess, Monor.

40 ÉVES úri fodrászsegéd, házas­
ság céljából megismerkedne korá­
hoz illő fodrásznővel. „Szolid** jeli­
gére VII., Ronianelli-u. 22., fodrász- 
üzlet.

NŐI társat keresek, ki perfekt a 
nőiben, járási székhelyen lakom, a 
villanyt most kapcsolták be. 45 
éves elvált magányos fodrászmes­
ter vagyok, házasság lehetséges. 
Címet Okola János fodrászmester 
továbbít. Igái, Somogy megye.

HARMINC éves hölgyfodrász szo­
lid kolleganővel megismerkedne, 
közös szimpátia esetén házasság le­
hetséges. L. József, Üllői-út 107. 
III. 12.

50 EVES fodrászmester, biztos 
megélhetéssel, nem magas, finom 
lelkű, jó anyát és jó feleséget ke­
res. Cím: Városi Ferenc, II. Tüs-
ke-u. 6.

56 ÉVTŐL izr. fodrász benősülhet 
üzlet és lakással bíró hölgyhöz. Le­
veleket kiadóhivatalba „Szenve- 
délymentes** címre.

FODRÁSZÜZLETET átvennék, 
Budapesten izr.-tól, vagy üzletve­
zetőnek elmennék. Iparengedélyem 
van. Leveleket: Arizona fodrászat,
Sajószentpéter, Borsod vm.

TÁRSAT keresek kitűnő mene­
telő női fodrász üzletemhez. Csak 
komoly, perfekt szaktudású nő je­
lentkezzen. Jelentkezni este 6—8-ig 
III. kér. Miklós-tér 2. fsz. 7 alatt 
lehet.

FÉNYKÉPEZŐGÉPEMET (Cer- 
tix 6x9) elcserélném 220-as motor- 
búrával. Telefon: 456 753. Marika.

MONATH-féle hajszárító búrák 
eladók. V., Erzsébet-tér 2. Telefon: 
186—791.

Eladó kétszemélyes úri fodrászat, 
női fodrászatra is nagyon jó hely, 
esetleg társulnék női fodrásszal, 
akinek női felszerelése van. Bá- 
náth, Kispest, Horthy M.-út 41.

HATSZEM ÉLYES úri-női fod­
rászüzlet biztos megéllietésü, csa­
ládi okok miatt sürgősen eladó, 
vagy bérbeadó. X III., Béke-út 75.

JÓMENETELÜ, szép fodrászüz­
let azonnal, kényszerből eladó. 
Szent István-körút 30. I. 7. d. e.

JÓFORGALMÚ üzletet vennék, 
hatezer pengő készpénzig. Ajánla­
tokat levélben Lenliardt József, IX., 
Üllői-út 107.

NŐI fodrász vagy pedikűrnek he­
lyet ad, esetleg társul, Oktogonnál. 
Telefon: 425—827.

ALIG  használt „TötW*' diauergép 
70 P.-ért eladó. Gász Pál, Bp., K i­
rályi Pál-u. 10.

NŐI fodrászüzlet olcsón, sürgősen 
eladó. Nyirő, Szent. István-krt. 9.

JÓL felszerelt, hétszemélyes női 
fodrászat, havi 800 pengőt forgal­
maz, sürgősen eladó. Cím: Tömöri, 
IIL , Szőllő-u. 64.

ELADÓ ÜZLETEK.

Rákóczi-térnél női 4000 Inter­
nátusbán úri 1000. Zuglóban női 
2000. Pestújhelyen női 5500. Óbu­
dán úri 7000. Árpád hídnál úri­
női 4500. Erzsébet királyné-útón 
úri-női 7000. Sándor-térnél úri­
női 6000. Óbudán úri 1800. Zug­
lóban női 7000. József-körútnál 
női 4000. Újpesten úri-női 1800. 
Belvárosban úri-női 20.000. Ala- 
gútnál úri-női 6000. Vilmos csá­
szár úton női 15.000. Tisza István 
utcánál úri-női 20.000. Nagy vi­
déki városban úri-női 10.000. L i­
pótvárosban úri-női 4000. Árpád 
hídnál 7 személyes női 800 forg. 
3000. Üllői-útnál női 3500. József 
körúton női 10.000. József kör/ 
úton női 20.000, Klauzál-térnél 
úri-női 4500. Lipótvárosban úri­
női 4500. Margit körúton úri-női 
6000. Andrássy-úton női 16.000. 
Körtérnél úri-női 12.000, József- 
körútnál úri-női 13.000. Ajánlja 
MOLNÁR, Kun-utca 11. szám. I. 

em. 16. ajtó.

Skoót hajszáritóburák
Ma yer  K a r i  sb ad tartós- 
ondoláló gépek. Maycó vizek 

tartóshullámosításhoz 
kaphatók. Jónutznál,

IV., Apponyi-tér I. Telefon; 
38 35 80

vargyasi Máté Ernő könyvnyomdája, Budapest, József-utca 61. Tel.: 139—259.



FODRÁSZ 11

Könnyen tisztítható 
és kezelhető.

Kömoly garancia!
Vállal mindennemű hajszárítóimra javítást, 

tekercselést, csapágyazást, stk.

Cserélhető
alkatrészek!

Tartós, tetszetős, 
kiegyensúlyozott.

K a  I i b r á l t  
H A JS Z Á R ÍT Ó  B U R Á K A T
gyárt s a j á t  k é s z i t m i n y ü  mótorokkal

ZIEGLER LAJOS
elecktrotechnikai és 
mechanikai vállalata
B U D A P E S T ,
VII., Murány-utca 44
T e l e f o n  hivő 2 2 0  — 5 1 2 .  s z á m .
Nagy teljesítmény !

K is  f o g y a s z t á s !

W lá c  f n f r s l

f re  a  cL d u c-k  ’,O H ca  v e t t !

A szabadalmazott, jól bevált GÁZ elöfütéses dauergép, 
ahol gáz van, pótolhatatlan!

MIÉRT? Mert fűtési idő 3— 4 perc, fűtési fok 140— 170, 
fogyasztása '/-> fillér 1 dauernál, 5X6 soros fűtő- 
csövek, 30 drb. felsörúgózású csipesszel, minden 
6-os fűtöcsö külön elzárható. Nem romlik, üzem­
biztos. Készülékre 2 éves jótállás. Győződjön meg 
ön is erről!

V ILLA N Y  elöfütéses dauergépek 110 és 220 Voltra. —  
Mindkét gép fémdobozban, fiókos asztalkán és ke­
rekes állványon, ízléses kivitelben. —  Legolcsóbb 
árban.

A legújabb N ICK EL fényes O R K Á N  motoros 
hajszárító búrák. —  Szénkefés és szénkefe nélküli 
kivitelben, masszív állvánnyal. Biztosítja az egyen­
letes. gyors, zajtalan szárítást.

Modern CSÖBUTOROK állandóan készülnek és kapha­
tók a legolcsóbb napiárban.

Fejmosótálak felújítása olcsón és gyorsan készülnek.

Klein Jenőné Klein Jenő
fodrászat*! berendezési speciális fodrászati 
cikkek kereskedőjénél fémáru készítő műhely

az „Orkán" burák és 
dauer gépek készítője

Budapest
Vili., Tavaszmező-u. 1. Vili., Tavaszmező-u. 7. 

Telefon: 336-703.

Á G Y T O L L  OLCSÓN!
Tarkatoll 70  fillér, jobb 1.60, szürke vegyes 2.40, 
jobb 3.—, mégjobb 3.40, finom szürke 4  — . Fehéres 
fosztott libatoll 5.50,jobb fehér 6'50mégjobb 7.60, 
kimondottjóminöségü8,-. PehelyestlO--,pengötől szállít, 
5 kilós papirzsák csomagolásban bérmentve utánvéttel. 

Tisztviselőknek 3 százalék kedvezmény. 
V A R G A  A N T A L  ágyto llvá lla la ta , 

Kiskunfélegyháza, Szent J&nos-tér 26.

Használja ön is
a közismert és kiváló 

minőségű K e m é n y  - f é l e  c i k k e i m e t .
Darling, extraform tar­
tós hullámvjzek, cur- 
ling, erpó, c u r l i s á n  
fixatőrök. Duralin fes­
ték húsz természetes 
színárnyalatban.Tartós- 
o n d o l á l ó g é p e k b e n  
n a g y  v á l a s z t é k .
Minden cikk a r é g i  j ó  minőségben kapható.

Kérem szives látogatását.
S z á s z  D e z s ő  Budapest,
Vili., Bérkocsis-utca 18. Telefon: 13-70-83.

í ú  c s a l ó d á s

Francz Ströher Wella-Művek készítményei világhírűek
Próbálja ki, tegyen egy kísérletet

Európa egyik legnagyobb 
és legrégibb fodrászati gé­
peket és vegyszereket elő­
állító gyára. GO éves tapasz­

talat.

Vi lágmárka
Hajfesték
Hajápoló-krémek
Fejmosószerek
Tartósondoláló és hajszárító gépek
Haj fixatőr
Hajlakk
Tartósondolálóvizek 
Haj védőolajok 
Haj fényolaj stb, stb.

VEZÉRKÉPVISELET :
Bpest, IV. Semmelweis-u. 8. Debrecen, Polgár Lajos úr 

Telefon: 388-134. Piac-utca 26-28.
Pécs, Lőcsei János úr 

Széchenyi-tér 7.
Teljes tisztelettel

Haász Ágoston



A legtökéletesebb műnkét Z E  N  I  T H  
k é s z í t m é n y e k k e l  v é g e z h e t .
Ön se legyen ellensége pénzének vegye a legjobbat

a l e g o l c s ó b b a n .

hajfestékéi) legpompásabb színben 50. gr-osP  1.95 20  gr. P  1.04  

haj színező 5 színárnyalatban 100. „ „1 .07  lit. „13.04

k ö r ö m la k k  18 színben dkg-ként zománc P — ,36trasp. „ — .27

d a n e rv íz  liter ......................................................................P  3 .20

f i x a t ő r  liter k é s z í t é s h e z .................................................. P — .40

h a jg y ó g y  cream.1'8 osP2.68,l 4 esP4.48,l/2 esP8.07,l/lP14.40

ZENITH Fodrászcikkek Bpest, Wesselényi-u. 61. T e l.: 422-686.
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B U D A P ES T I  FODRÁSZOK IP A R T E S T Ü L E T E  HIVATALOS LA PJA
Ipartestületi jegyzői iroda telefonja: 422 968 +  Ipartestületi segédelhelyező telefonja: 221-210
■■ ■  IM I I  111 I I I  ■ UHUIMII111■ IIH I W M I— — —

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Budapest, VII., Hársfa-utca 43.

Főszerkesztő és fel. kiadó: ECKERT BÁLINT 
Felelős szerkesztő: Dr. HORVÁTH LAJOS

Előfizetési díj:
Egész évre ............... P 8.—
Félévre ...................P 5.—

F f j f l t n i k  ' n i n ő a  b j j - í n ,  10-én" éa t l - á n Szerkesztő: JONUTZ JÓZSEF Egyes példány ára: —.80 pengő

L É B E R  K Á L M Á N
borotva- é s  kér,árúgyára, müköszörüldéje és nikkelező telepe, acélárú nagybani raktára

B u d a p e s t ,  Vili., R á k ó c z i - ú t  61.
Alapittatott: 1889—-1919. ______ Telefon : 35—809.____________ M. kir. Postatak. számla: 35.848

Hevederrel és I. disznó­
bőrrel vagy tehénbörrel 

bevont kézi fanöszíj

P 7.:>ll

Borotvák
A legkitűnőbb acélból kovácsolva, jól 

edzve, gondosan köszörülve és használatra 
készre fenve. A nyelezés szép és erős celluló­
zéból készül. A piszkot nem veszi be, nem tö­
rik és elég merev.
Attila, Pelle, Paris, Dovo, Ta-
nngra. . t drb
Lé bér 27—28 mérsékelten kiho 
móritva. de mégsem zörög l drb
Pollart 27—28 1 drb
Éllovas, Hamlett. (lold-Kronc 
Léber 36—
Léber 76—
Léber 76 külön széles 
Pearson P 8.—, KI.—, 16,
Henekels P KI.—, 12.—. 18

7.5(1 
8.50 

1 drb. 1’ 12.
1 drb. P 10.- 
1 drb. P 12.— 
1 drb. P 13.2(1

24.
24.

E g y e t e m e s  Léber-fenö
Egyetemes Léber-fenö 1 drb. fenőlappal P 2 50 
Ezen fenő a fenőkövet he­
lyettesíti. Előnye, hogy a le- 
fenés után a borotvaél töké­
letes-mérsékelten domború 
és bevált I. számú él-alakot 
kap. Nem kell hozzá olaj, víz 
vagy valamilyen kenőanyag 
és lefenés egy-két perc alatt 
készen van. Az alakja meg 
nem változik, el sem törik, 
tehát tartós. — Lapok külön 
bármely finomság. vagy 
bármely célra 6 d r b  P  — .60

A hevederhez is, a bőrhöz is 
„Erzzeus“ pasztákkal beitat­

va. használatra készen, bedolgozva és kipróbálva sza­
vatosság mellett, hogy a legfinomabb élt fenhetjük 
rajta, 1 darab ára P 6.—

Előnye: mindig egyforma feszes, tehát a borotva él­
alakja egyenletesen tartható fenn. Nem kell szegre 
akasztani. Ott használjuk, ahol éppen dolgozunk, nem 
piszkítja sem kezünket, sem a fehér kendőt. 
„Erzzeus“ heveder paszta, szemcsével te­

lített __ 1 drb P  0.60
„Erzzeus“ szemcsenélküli kitűnően tá­

jiadé szíjpaszta ] drb P 0.60
„A borotva és borotválkozás** könyvecs­

ke írta: Léber Kálm án borotva- és 
késárugyáros 1 drb gratis



T - if y t y e Z & y y t !

A kitünően bevált F Ő N  kézihajszáritógép , 
va lam int az  eredeti z sákb a  csom agolt 
p e rzsa  NATÚR HENNA porfesték ism ét 
kapható .

H a azt aka rja , hogy ven d ég e in ek  üzlete 
m essz irő l fe ltű n jék , úgy h a s z n á l j o n  
Ü VEGCÉGÉRTÁN YÉRT,— ha tartósondolá- 
láshoz hasonló  e rő sség ű  frizurát va ssa l 
a k a r elérni, úgy ezt H A B O C A V  re cé s  
szigetelt ond o lá lóvassa l érheti el, — 
tartós ondo lá lás előtt effiláljon H A BO CA V  
effiláló géppel.

Nefeledje, hogy hajszárító  burákban „MÜHO- 
LOS-SUPER" hajszáritógép  vezet! 
V i g y á z a t !  H asonló  szinű  burákka l ne 
enged je  m agát fé lrevezetn i, m ert MÜ- 
HÖLOS-SUPER gép c sa k  egyfé le  van, 
ve zé rkép v ise lő je  pedig k izáró lag , ahol 
az ö ssze s  fodrászati c ikkek  kap h ató k ;

„ T Ú R Á N "  - T a t á r  Laboratórium
Budapest, Vili., Népszinház-u. 22. I. Tel.: 335-649.

GE-MI
gépek használata által növekedik az üzleti forgalom. Ön 
is próbálja ki az alant felsorolt gépek teljesitokepessegét 
és megfog győződni róla.

TO R N ÁD Ó -SU PE R  szénkefe nélküli hajszáritógép, 

T O R N Á D Ó -N A G Y  szénkefés hajszárítógép, 

T O R N ÁD Ó -H AR G ITTA  (újdonság!) 

TO R N ÁD Ó -D ÍVA  haiszáritógén

GE -M I villanydauergép
ERECTA dauergép (külföldi és egyéb márkás dauer­
gépek állandó raktára.
GE -M I tartósondoláló ESSENC eredménye 
felülmúlhatatlan,
KOHINOOR villanyhajvágógép.

Továbbá kaphatók: fejmosótálak, hajszáritóburák, hajsütő­
vasak, kézi hajszáritógép, székek, hajvágógépek, ollók, 
hajtők, folyékony és por shampoonok, olajok, brillantinok, 
kölnivizek, fejmosók, netzek, borotvaecsetek és az összes 

fodrászati ctkkek a lngolcsóbb napi áron.

G ES C H EIT  M IHÁLY
f o d r á s z a t i  g é p e k  é s  c ik k e k  k e r e s k e d é s e
Budapest. VII., Erzsébet körút 27 I. em. 5.

T e l e f o n  u j s z á m :  4 - 2 1 - 6 2 9 .

Borotva és pipere 
szappan árusítására 
hatóságilag kijelölt 
keresztény cég

Horváth Albert
f o d r á s z k e l l é k e k  szaküzlete

Budapest, Vili. 3ózsef-krt. 9. T.: 134-053.
(udvarban).

Nagy választék és dús raktár vízhullám-, 
tartóshullám , úri-, női- fodrászgépek és 
acélárukban. Illatszer, kozmetika, az 
összes gyártmányok állandóan raktáron. 
A legrégibb szakember a fodrászkellék 

szakmában. 35 éves praxis.

B o r o t v á k ,  haj v á g ö o l  I ók, g é p e k ,  fe n ő s z i ja k  stb. legjobban :

B LEH A  FER EN C  cégnél
k é se s és m üköszörüs mester

D l i n A D C Q T  V * Erzsébet-körút 29. és  DUUHTCO I VI. Vilm os császér-út 27.

Szakszerű köszörülések és javítások saját műhelyemben készülnek.
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M  e g h í v ó
A F O D R Á S Z I P A R  T E S T Ü  L  E T

d e c e m b e r  3 - á n
este 7 órai kezdettel rendezi második csapatverse­
nyét, a testület dísztermében, amelyen vashullám 
estélyi frizura készítendő. A zöld csapat tagjai: 
Antus, Balatoni, Berényi, Holló, Károlyi, Méri, Pekó 
és Papp urak. A piroscsapat tagjai: Babics, Béni, 
Gajtko, Merlícs, Reich, Stamel, Szlatki és Vida urak. 
Azonkívül Fichter, Paurok és Percze urak, mint 
tartalék indulnak. A verseny az I p a r t e s t ü l e t

2000 pengős nagy dí jáért
folyik, célja frizura-divat irányítás.

A fenti versenyre az egész ország fodrászait meghívja az E L N Ö K S É G .

E l ő z e t e s  j e l e n t é s
A  B u d a p e s t i  F o d r á s z  I p a r t e s t ü l e t

1943 március lió 7 és 8-án 
N em zetközi és Országos 
verseny fésülést, annak ke- 
rétében árú -k iá l l í tás t  és 
O r szágó s tan onc verseny t 
rendez, a PE S T I V IG A D Ó  
ö s s z e s  t e r m e i b e n .

A nagy versenyről a kartársakat 
ezúton is előre értesíti és meghívja

az ELNÖKSÉG.
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Verseny a 2000 pengős nagydijért
- A  Budapesti Fodrász Ipartestület a helyes divat­
irány megalkotása miatt másodízben rendezi a 2.000 
pengős nagyversenyt, 1941-ben egyénileg lett meg­
rendezve, vagyis minden jelentkező résztvehetett a 
divatirányt szolgáló versenyen. Ez évben Magyaror­
szág legjobb versenyzői két csapatban tömörülve, 
tartalékokkal indultak. Az első verseny vízzel ondo- 
lált versenyfrizura volt díszítés nélkül, a második 
verseny december 3-án lesz megtartva. Amikor vas­
hullámmal készítendő estélyi frizura, díszítés nélkül. 
A  harmadik verseny frizura vízhullámmal készített 
fantázia, a negyedik verseny frizura vashullámmal 
készült fantázia. Ötödik verseny frizura, paróka fan­
tázia fésülés lesz. A nagy verseny négy szá­
ma a Budapesti Fodrász Ipartestület dísztermében 
lett és lesz megtartva. Az ötödik szám 1943. márc. 
hó 7—8-án tartandó Nemzetközi Országos Verse­
nyen.

Ez a nagy verseny minden tekintetben a magyar 
fodrászipar haladását akarja szolgálni, azért tartsa 
kötelességének minden kartársunk, aki az iparát sze­
reti, és vendégének a legújabb és legtökéletesebb 
munkákat akarja adni, hogy a szaklapunkban hirde­
tett versenyeken megjelenjen. A versenyző csapat 
tagjai minden tekintetben olyan frizurákat alkotnak, 
amelyek minden alkalomkor viselhetők és alakítha­
tók. Természetesen a nagydíjért készített munkák­
nak a legtökéletesebben kell, hogy kidolgozva legye­
nek, azonban ez nem jelenti azt, hogy az egyszerűb­
ben elkészítve minden kartársunk ne utánozhassa.

Sok kartársunknak, akik a versenyeken megje­
lennek, hangzik el az a véleményük, hogy egy ilyen 
versenyfrizura, üzletekben nem készíthető el, mert a 
vendégek nem fizetik meg, vagy pedig nem alkalmas 
nappali stb. viselésre. A divatirány és versenyfrizu­
rák nem jelentik azt, hogy minden tekintetben úgy 
legyenek elkészítve, mint ahogy a versenyen csak a 
formákat kell betartani, amely mutasson divatirányt 
és úgy alkalmazni ahogy az idő kívánja, nappali, 

• délutáni vagy esti alkalomra.
A Budapesti Fodrász Ipartestület vezetősége 

minden tekintetben eleget akar tenni azoknak a kí­
vánságoknak, ami a múltban elhangzott, hogy minél 
többet kell áldozni az ipar fejlesztésére. A minden évi 
költségvetés tárgyalásakor számtalan vita hangzott 
el amiatt, hogy keveselték az ipar fejlesztésére elő­
irányzott összeget. Végre eljutott a testület oda, 
hogy az iparegyesítés következtében lassan minden 
tekintetben szolgálni tudja az ipart. Ez a 2000 pengős 
nagy verseny csak az első lépés, ezt majd követi 
mindaz, amit a fodrászipar fejlesztése érdekében el 
kell követni. Ez a munka nem csak budapesti, hanem 
országos is. Mert csak egyetlen ipartestület van, 
amely csakis a fodrászipart szolgálja. A fodrászipar 
fejlesztésével kapcsolatban kell minden tekintetben 
megváltoznia az iparűzőnek is, hogy amikor elérkez­
tünk a békéhez és ismét szabad lesz a verseny, akko­
rára ne árversenyek, hanem szakmai versenyek le­
gyenek. És ne kelljen a szaklapokban mindig arról 
írni, hogy ki mennyiért dolgozzon, hanem mindenki 
becsületes és tisztességes árat kapjon azért, a mun­
káért. amelyért megdolgozott.

Kartársaim támogassák minden tekintetben a

Fodrászipartestület vezetőségét ezen nagyszabású 
munkájában. Akik abban a helyzetben vannak, 
hogy még idehaza lehetnek, vegyenek részt abban a 
munkában, hogy előkészíthessük a fodrásziparosok 
jövőjét, ne találjon bennünket készületlenül az új vi­
lágalakulás, amelyért mindnyájunknak összetartás­
sal és közös akarattal küzdeni kell.

Mint a lapunkban hirdetjük, 1943. március hó 
7— 8-án rendezi az ipartestület a Nemzetközi és or­
szágos nagyversenyt. 1942-ben rendezett verseny 
minden tekintetben megmutatta, hogy a versenyren­
dező bizottság nem hiába dolgozott. Az 1943-ban ren­
dezendő versenyeknek sem szabad elmaradnia. Hir­
detni kell mindenütt, hogy a magyar fodrászipar a 
minden nehézségek dacára él és annak űzői dolgoz­
nak. Az egész ország fodrászai már előre készülje­
nek a versenyre, úgy a mesterek, mint a munkavál­
lalók és ugyancsak készítsék elő tanoncaikat és mint 
egy család vegyenek részt úgy is mint versenyzők, 
úgy is mint nézők, mert csak az az iparos jut cél­
hoz, aki mindig az idővel halad előre.

A  fodrászipar divatipar, úgy az úri, mint a női 
ágában. Aki nem tart lépést annak haladásával, le­
marad. Minden alkalom megvan adva, nem kell már 
külföldre utazni, ha valaki tovább akarja képezni 
magát. Elérkeztünk ahhoz az időhöz, amikor már sa­
ját magunkat is ki tudjuk képezni.

Kartársaink figyeljék mindenkor szaklapunkat 
és igyekezzenek a nagy versenyünkön minél többen 
résztvenni.

t t t á c  f n & s i

vzM & vzt be a d a u e i vzt<zo*rta g ép e it!
A szabadalmazott, jól bevált GÁZ elöfütéses dauergép, 

ahol gáz van, pótolhatatlan!
MIÉRT? Mert fűtési idő 3— 4 perc, fűtési fok 140— 170, 

fogyasztása /2 fillér 1 dauernál, 5X6 soros fütö- 
csövek, 30 drb. felsörúgőzású csipesszel, minden 
6-os fütőcsö külön elzárható. Nem romlik, üzem­
biztos. Készülékre 2 éves jótállás. Győződjön meg 
ön is erről!

V ILLA N Y  elöfütéses dauergépek 110 és 220 Voltra. —  
Mindkét gép fémdobozban, fiókos asztalkán és ke­
rekes állványon, ízléses kivitelben. —  Legolcsóbb 
árban.

A legújabb N ICK EL fényes O R K Á N  motoros 
hajszárító búrák. —  Szénkefés és szénkefe nélküli 
kivitelben, masszív állvánnyal. Biztosítja az egyen­
lete ., gyors, zajtalan szárítást.

Modern CSÖBTTTOROK állandóan készülnek és kapha­
tók a legolcsóbb napiárban.

Fe^mosótálak felújítása olcsón és gyorsan készülnek.

Klein Jenőné Klein Jenő
fodrószoti berendezési speciális fodrászati 
cikkek kereskedőjénél fémáru készítő műhely

az „Orkán" burák és 
d.'"ei gépek készitője

Budapest
Vili., 1 avaszniező-u. Vili., Tcvoszmező-u. 7. 

Telefon: **36 703.
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A  B u d a p e s t i  F o d rá s z  Ip a r t e s tü le t  v e rse n y én  
d í ja t  n y e r t e k :

November 19-én megtartott kezdők, vashullám 
versenyén az első díjat, aranyozott érem és oklevél, 
Fister Károly, a második díjat, ezüstötzött érem és 
oklevél. Károlyi András, a harmadik díjat bronz 
érem és oklevél, Nagy László és a negyedik díjat, 
oklevél, Gajtkó Pál urak nyerték.

November 26-án megtartott tanulók vízhullám

versenyén az első díjat aranyozott érem és oklevél 
Fichter Edit, a második, ezüstözött érem és oklevél, 
Hulláim Edit, a harmadik bronz érem és oklevél, Né­
met Erzsébet nyerte.

November 26-án megtartott tanulók férfi hajvá­
gó versenyén az első díjat, aranyozott érem és okle­
vél Hullám Edit, a második, ezüstötzött érem és ok­
levél, Goda Sándor, a harmadik, bronz érem és okle­
vél, Szabó Lajos nyerte. Jómitz József.

M iért szá rad  a szappan ?
Az összegyűjtött szappanhulladékból kitűnő minőségű új szappant készíthet odaza mindenki

A vásárlóközönség köréből egyre több panasz fu 
tott be az illetékes tényezőkhöz, a panaszkodók va­
lamennyien azt sérelmezték, hogy a megszabott egy­
séges szappanadagok súlya sokszor nem éri el a ren­
deletben meghatározott súlyt. Rajta van a szappan­
darabon a súlymennyiség jelzése —  panaszolják — 
és rendszerint kisebb a súlya. Mi az oka ennek és 
hogyan lehetne a bajon segíteni?

Gyártástechnikai okról van szó, ezért az egyik 
nagy szappangyárhoz fordultunk tájékoztatásért és 
a fogas problémát a következőkben ismertették:

Éppen nemrégiben tettünk jelentést a panaszo­
kat illetően a legilletékesebb tényezőknek, ez alka­
lommal is ugyanazt mondhatjuk:

—  Az egységes mosószappan és a pipereszappan 
belső anyagának összetételét rendelet szabja meg. A  
2000— iy42. számú rendelet szerint az egységes szap­
pant 10, illetve 20 dekagrammos darabokban kell 
forgalomba hozni és a szappan összetétele a követ­
kező: zsírsavtartalma 41— 43 százaléknál több nem 
lehet, ezenkívül 16 százalék töltőanyagot tartalmaz­
hat. Az egységes szappan minőségét tehát rendelet 
szabja meg, a megszabottnál jobb, vagy rosszabb 
mniöségű nem lehet.

—  Ha az egységes szappanból 100 grammot ve­
szünk alapul, akkor a szappan összetétele így alakul: 
41 gramm zsírsav, 4 gramm nátrium, 16 gramm töl­
tőanyag. A  fennmaradó 39 gramm víz.

—  A  víz a szappankészítés nélkülözhetetlen al­
kotórésze, köztudomású azonban, hogy a szappan a 
vizet kémiailag nem köti le, lassan kiszárad belőle. 
Az a jelenség, hogy a szappan súlya kisebb száraz ál­
lapotban a rajta lévő sulymennyiségnél, nem mai 
keletű dolog, így volt a régi, színszappanos világban 
is. A  múltban sem garantálták a szappangyárosok 
sohasem a kereskedelem számára a teljes súlyt, 
amely a friss szappanra vonatkozott mindenkor.

—  A  súlykülönbség miatt voltaképen senkit sem 
ér károsodás, mert a zsírsavmennyiséget bármikor 
ellenőrizni lehet a szappanban, azért van rajta a súly 
jelzés és a gyártó vállalat neve, hogy bármikor meg­
állapíthassák: az előírt súlymennyiségre vonatkozó 
zsírsav benne van-e a szappanban?

— Technikailag nem lehet megvalósítani, hogy a 
gyárak teljesen száraz szappant hozzanak forgalom­
ba, nehéz is volna meghatározni, hogy milyen meny- 
nyiségű beszáradást kell hát alapulvenni. Külön szá- *

* Megjelent a Közellátási Értesítő november 4-i 
számában.

rítóberendezéseket kellene felállítani, ez mind meg­
drágítaná a gyártás menetét.

— A legbékébb békevilágban vásárolt szappa­
noknál —  érthetően —  nem kofgásolta senki sem a 
súlycsökkenést, mert akkor szappanbőség volt. A 
szappan élettartama igen hosszú, békében mindenki 
természetesnek vette, hogy a szappan beszárad, és 
mennél öregebb, annál keményebb, szárazabb és an­
nál kisebb a friss állapotban feltüntetett súlya.

—  A  szappanban lévő víz a gyártás utáni első 
időkben gyorsabban szárad, később egyre lassabban. 
Ha azt akarnánk elérni, hogy mindenki hiánytalanul 
megkapja a 10, vagy 20 dekás darabot, minden fo­
gyasztót közvetlenül a gyárban kellene kiszolgálni a 
gyártás után. Ez azonban nem valósítható meg.

S z a p p a n á r ú s í t á  s r a  
h a t ó s á g i l a g  k i j e l ö l t

Ö s k e r e s z t é n y  c ég

ÁNGYÁN GYULA
fodrászati é s  kozm etika i c ik k e k  szakü z le te  
Budapest, VII., R ákóczi-ú t 64. az  udvarban
T E L E F O N :  4 2 4 -1 8 2

D ús raktár, á llandó  kiállítás, sa já t ü z e ­
m ünkben  készü lt e lő fü téses tartós ondo- 
lá lógépekből, F I G A R O  csőbútorokbó l é s 
am e rika i ren d sze rű  F IG A R O  fo rg ó székekb ő l

Kérjük a címre ügyelni
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Szappanproblémákról lévén szó, felhoztuk, hogy 
igen sok háztartásban gyűjtik állandóan az apró da­
rab szappanokat, és sokhelyt egészen jelentős meny- 
nyiség szaporodott már fel. A háziasszonyok nagy 
része tájékozatlan a tekintetben, hogy a szappan- 
gyűjteményt hogyan használja fel?

—  A háztartási szappangyüjtemény a legjobb 
szappananyag —  hangzott a felvilágosítás — , hiszen 
a régi színszappandarabok, háziszappandarabok, pi­
pere- és borotvaszappandarabok gyűltek össze, ezek­
nek pedig magas zsírsavtartalmuk van. A szappan­
hulladékból mindenki igen könnyen készíthet új 
szappant magának. Az eljárás a következő:

— Az összegyűjtött szappanhulladék súlyánál 
kétannyi vizet öntünk megfelelő lábosba. Bármilyen 
lábos alkalmas erre a célra. A lábost tűzhelyre tesz- 
szük és a vízbe beleszórjuk a szappanhulladékot. (Ha 
tíz deka szappanhulladékról van szó, a kétszeres víz- 
mennyiség húsz dekányi.) Azután úgy járunk el, 
mint az enyvkészitésnél, vagyis feloldjuk a vízben a 
szappant, valósággal szappanenyvet készítünk. Jó, 
ha folytonosan keverjük a szapanenyvet, bár a víz 
nem engedi odaégni, de jobb, ha a keveréket forgat­
juk a kavarással.

— A szappanenyvhez kevés konyhasót adunk 
keverés közben és a sózást mindaddig folytatjuk, 
amíg a szappanenyv megtúrósodik. A megtúrósodott 
szappanenyv úgy fest, mint az összement tej. Mi­
helyst a túrósodás bekövetkezik, a sózást abbahagy­
juk, mert a szappan kicsapódása bekövetkezett.

— Az edényt és tartalmát önmagától lassan hűl-

K a  I i b rá  It 
H A JS Z Á R ÍT Ó  B U R Á K A T
gyárt s a j á t  k é s z i t m ó n y ü  mótorokkal

ZIEGLER LAJOS
elecktrotechnikal és 
mechanikai vállalata
B U D A P E S T ,
VII., Murány-utca 44
T e l e f o n  hí v ó 2 2 0 — 5 1 2 .  s z á m .  
Nagy teljesítmény !

K is  f o g y a s z t á s !

Cserélhető
alkatrészek !

Tartós, tetszetős, 
kiegyensúlyozott.

Könnyen tisztítható 
és kezelhető.

Komoly garancia!
A állal mindennemű hajszárítóimra javítást, 

tekercselést, csapágyazást, sth.

ni hagyjuk. A túrósodás után a szappan a lábosban 
felül marad, alul víz lesz. Ha valódi szappanformát 
akarunk, akkor a kicsapódott szappant formákba 
kanalazzuk, a formák belsejét vászondarabbal kell 
kibélelni. A szappan a formában kihűl, megkeménye- 
dik, egyszerűen ki kell borítani belőle. Aki nem ilyen 
igényes, bent hagyhatja a szappant a lábasban, egé­
szen kiemelheti és azután szeletelheti fel darabokra.

—  Az így elkészített szappan igen jóminőségű, 
hiszen jóminőségű alapanyagokból való.

Tarlóshullámosítotl (dauerolt) haj festése
Irta : Renczes Jenő

Gondolkozzunk egy kicsit, miképpen lehetne a 
mostani flau  időkben napi tevékenységünk keretén 
belül egy kis bevételi többletet termelni, mely több­
let mindig az irányítótól függ, lehet az segéd is. 
Tény azonban az, hogy m a az iparosnak felelőssége 
annyira komoly, hogy minden alkalm at ki kell, 
hogy használjon a bevétel emelése érdekében.

Nem elég, hogy sikerült valakinek a haját 
dauerolni vagy festeni, itt a két munkaalkalom kö­
zött m ár be tudunk iktatni egy hajápolást 4— 5 1\ 
és m áris bevételi többletem van. Vagy pedig van 
egy dauerom, m ondjuk sötét hamvas színű haj. 
Ugyanez a  hölgy évekkel ezelőtt világos hamvas 
színű volt. Szép is volt annakidején, nem lehetne-e 
most is olyan a h a ja i É s  így tovább, v isszahajto­
gatju k  emlékezésünk id e jét és végeredményképpen 
visszavarázsoltam  hajának  10— 12 év előtti világos 
hamvas színét. Ú jból sikerült bevételi többletet el­
érnem, de nemcsak ezt értem el, hanem örömet is 
szereztem vendégemnek, hogy ú jra  m egfiatalodott, 
de még jó  magam is örültem, m ert szakm ailag is 
szép eredmény volt. É s  ha m ár itt tartunk, nem 
mulaszthatom el felh ívni szaktársaim  figyelm ét 
arra, hogy minden egyes munkamenet a latt legyem 
a fodrász jó  kereskedő is. A  leleményesség is a be­
vételi többlet vágányán halad.

A  dauerolt haj norm ális form áját lá tju k  az 1. 
ábrán. M ár most, ha ezt a dauerolt hajat m egfest­
jük, a szokott erősségű színtelenítőt lényegesen 
csökkenteni kell, ha ezt nem tesszük, a haj kinyúlik, 
mint azt a 2. ábrán látjuk.

1. ábra. 2. ábra. 3-. ábra.
A dauernál a hajvégeket dauer előtt kenjük be 

Tonikummal, nem kell sajnálni az anyagot, m ert a 
dauer sikere mindig az adott anyagnak hozzáadá­
sától függ. I t t  mutatkozik a kontár és a szakem ber 
közötti különbség, mely végül is a jó  szakember 
jav ára  dől el, m ert a kontár nem is tudja, mi az a 
h a j Tonikum  és 5— 6 pengőt kér a dauerért, m ind­
ezek hozzáadása nélkül. A  vége pedig az, hogy ron­
csolja, töri a h a jat. A  jó  szakember m ár a  dauer 
legelején, az első lépésnél jó  anyagot ad, mint a 5.
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ábrán látju k , a  haj Tónikám  kezelése közbon mint 
hatol a gyógy.unvag a haj szarurétegei közé. E z a 
-zív és tudás hiányzik a kontárnál, nem I vészéi ve 
arról, hogy milyen kivitele van az ilyen olcsó 
dauernak, mely egyenlő egy bűnvádi eljárással, 
mert az olcsó dauernak bírósági tárgyalás lesz a 
fináléja,, befejezést', mert nem egyszer a ridi- 
kiiliben viszi az olcsón dauerolt hölgy bajái a tár­
gyalásra a kontármunka díszéül.

A negyedik és ötödik ábra a dauer-festökönyv 
A B C  stb. betűk szerint.

A hatodik ábra egy lap a dnuer-festökönyvböl 
(szabott, árak ki hangsúlyozása), moly szerint a 
dauer megszabott ára kieme.lödik.

\

—
K..S !»-<•.

7

DAUER
*v. ..

FESTOK0NW 
. ABC « \

p Kovmí Míklós^r-nó
í -19H1 X «  oaueo M r  
c 19h2X. 10 <• IMp 
£ A Ouutr atjárvs ^

u1
4. ábra. .">. ábra. (I. ábra,.

Minden dauerolt, festett, hölgyünket névsor 
szerint ír ju k  be.

A  dauernál név (lakás),  a. dauer készítésének 
napja, a készítés lefolyása, a haj jelenlegi állapota 
és a ba j állapota dauer után (okulásul a jövör(‘), 
végül az ár. Ez igen fontos, mert hölgyeink is, de

A régi m eg b ízh ató
k iv ite lb e nM o d e r n  

B e r e n d e s é s e k  
D a u e r g é p e k  
H  a í s z á r í t ó b ú r á k

ló mmkál
c s a k  jó  g é p e k k e l ,  
j ó  s z e r s z á m o k k a l  
é s  a n y a g o k k a l  v é ­
g e z h e t .
E z é r t  e z e k e t  a

r é g i

ÁNGYÁN K. F. T.
B u d a p e s t ,  V i l i . ,  R á k ó c z i - ú t  4 0 .  1. e .

(a  C o r v i n  á r u h á z z a l  s z e m b e n . )  
T e l e f o n s z á m :  2 2 5  —  0 2 6

s z e r e z z e  b e .

mi is tévedhetünk, de ha beírtuk, nincs vita és ré­
szünkről sincs bosszankodás, hogy talán mégis a 
tavalyi, vagy a legutóbbinál olcsóbban számí­
tót 1 link.

A festésnél név (lakás), a haj minősége, a fes­
tés napja, a festék száma, vagy számai és a festés 
egész m unkarendje.

11igyjók el kartársaim , ez a könyv szebb, mint 
egy szép regény, m ert ebben a könyvben van le­
írva a fodrász (‘gesz ténykedése. Az a fodrász, aki 
ráérő idejében ezt a  könyvet forgatja , lát abban 
szép dolgokat, is. Szinte elvonul lelki szemei előtt 
egyes munkák menete és az sem lehet közömbös, 
hogy tudásunk is fejlődött, éppen e beírókoniyv 
nyomán tapasztalhatjuk legjobban. M ert hiába, ma 
már mégis egész más a haj festése, dauerolása és 
jé) 1 lehet a jövő még jobban tökéletesíti szép szak­
mánk szebbé növelését. Éppen ezért ne mulasszuk 
el a dauerfestő beírókönyvet meghonosítani. Aki ­
nek nincs* ;iz a  jövőben fektessen le ilyet, de ne dol­
gozzon bizonytalanságban, mert előfordul, hogy az 
a h a j, melyet mi festésünk idején jó l festettünk, 
rajtunk kívülálló oknál fogva más színűvé oxidá­
lódok, ilyenkor önkéntelenül gondolkodóba esünk, 
hol követtük el a  hibát. De ha nyoma van, vagyis 
ha beírjuk festésünk munkamenetét, egy pillantás 
alatt látjuk, hogy van-e hiba. és hogy m ire kell a 
legközelebbi festésnél vigyázni.

Végül ha kartársaim nak volna valami monda­
nivalója, am i szakmánk bárminemű ágát érinti, 
szerkesztőségünk készséggel szolgálatára áll min­
denkinek, m ert a ‘tudás liiánya nem szégyen, de nem 
tudni és bizonytalanságban élni, dolgozni az káros 
úgy a sa já t egyéniségünknek, m int iparunknak 
egyaránt. H a valaki tud valam it e téren, szebbet, 
jobbat, az ad ja  közre az összességnek, m ert ezzel is 
m utatja, hogy híve iparunk fejlesztésének.

A kézművesipar háborús munkája
és feladatai

Az Ipartestületek Országos Központjának vá­
lasztmánya november hó 19-én Nagy Antal felsőházi 
tag ügyv. alelnök elnökletével ülést tartott. Az elnöki 
megnyitó során a választmány felállással és jegyző­
könyvében adott kifejezést annak a mélységes kegye­
letnek, amellyel a Kormányzóhelyettes dicső emlékét 
a magyar kézművesiparosság őrzi. Nagy Antal alel­
nök részletes beszámolót nyújtott az IPOK tevékeny­
ségéről, a Budapesten megtartott nemzetközi kézmű­
vesipari értekezlet eredményes munkájáról. Bejelen­
tette, hogy az önálló iparosok öregségi biztosításáról 
szóló törvény előkészítő munkálatai folyamatban 
vannak. Elismeréssel emlékezett meg a hadbavonult 
iparosok üzemeinek fenntartása és a hozzátartozók 
minden irányú támogatása érdekében szervezett Se­
gítő Bizottságok eredményes bajtársi szolgálatáról. 
Beszéde során hangsúlyozta, hogy már most kell elő­
készítenünk a kézművesiparnak a háborút követő 
átmenetgazdasági, termeléspolitikai, szociális és kul­
turális kérdéseit. Az IPOK és az ipartestületek to­
vábbfejlesztése és megerősítése érdekében a Központ 
részletes reformjavaslatokat terjesztett az iparügyi 
miniszter elé, kérve az 1932. évi ipartestületi törvény
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sürgős módosítását. Az ipartestületek és az egész 
kézművesiparosság nevében a választmányi tagok 
egyhangú helyeslése mellett erélyesen visszautasítot­
ta az elnöki megnyitó beszéd azt a méltánytalan álta­
lánosító támadó cikket, amely a bőrkereskedők és 
bőriparcsok hivatalos lapjában a kézművesiparosság 
munkáját becsmérelte. Ismertette az elnök az ipar­
ügyi minisztérium költségvetését, amely az iparfej­
lesztési rovat keretében jelentősen támogatja a kis- 
s kiemelte, hogy az iparügyi miniszter teljes megér­
téssel és szeretettel karolja fel a kézművesiparosság 
ügyeit. Dr. Gyulay Ákos miniszteri tanácsos hang­
súlyozta, hogy az iparügyi miniszter a nehéz viszo­
nyok között minden rendelkezésre álló eszközzel 
igyekszik elősegíteni a kézművesipar termelőmunká­
ját, s biztosítani a hadbavonult iparosok üzemeinek 
fenntartását. Kiemelte, hogy az iparügyi miniszté­
rium behatóan foglalkozik az ipartestületi jegyzők 
szolgálati viszonyai és javadalmazása rendezésének 
kérdéseivel. Meleg szavak kíséretében adta át dr. 
Szeghalmi László IPOK titkárnak az iparügyi mi­
niszter elismerő oklevelét az ipartestületi jegyzői 
tanfolyamok érdekében kifejtett munkásságáért, 
egyben elismerését és közsönetét fejezte ki dr. Ko- 
valóczy Rezső főtitkárnak a budapesti nemzetközi 
kézművesipari konferencia szervezése és lebonyolítá­
sa terén végzett eredményes tevékenységéért. Dr. 
Dobsa László igazgató jelentést tett a Központ ügy­
viteléről, a képviseltetésekről, és kiküldetésekről, va­
lamint az ipartestületi törvény korszerű módosítása 
iránt az iparügyi miniszter elé terjesztett javaslatok­
ról. Dr. Kovalóczy Rezső főtitkár beszámolt a nem­
zetközi kézművesipari értekezletről, az öregségi biz­
tosítás ügyéről, a hadbavonult iparosok érdekeinek 
gondozásáról, a Segítő Bizottságok munkájáról, a 
hadi sérültek ipari átképzése ügyében tett intézkedé­
sekről, valamint az ipari szakoktatás reformjának 
kérdéseiről. Szabó Károly (Nagyvárad), Becskeházy 
Sándor (Újvidék), Marschall Béla (Győr), Fetzer

Figyelem! Címváltozás!
a  s i a b  „ T  H  E  R  M  O  F  I X "

elófűtéses
DAUERGÉP
30 fűtócsipeszes 

Üzembiztos, mert ◦  fűtőcsö­
vek és rugók házilagcserél- 
hetők. A csipeszeket kézzel 
emeljük ki. Modern kivitel.
E G Y  É V I J Ó T Á L L Á S .
Kérjen árajánlatot
Egyházy Péter

elektromotorüzem

Rákospalota, Dessewffy-u. 
1 36. sz. Telefon: 294— 167. 

Hintaraktár: Budapest, VI., Podmaniczky-u. 31. fsz. 2.
Telefon : 326-542.

Minden géphez 2 tartalék fűtőcső.

Antal (Tasnád), Tárkányi Béla (Kassa), Demeter 
Ferenc (Kolozsvár), Horváth István (Sopron) felszó­
lalásai után a választmány behatóan foglalkozott az 
ipari utánpótlás kérdésével és egyhangú kifejezést 
adott a kézművesipar ama kívánságainak, hogy az 
ipari szakoktatás az egységes irányítás és a gyakor­
lati szempontok fokozottabb érvényesülése érdekében 
visszakerüljön az iparügyi minisztérium hatásköré­
be. Dr. Szeghalmi László titkár a kisipari árszabá­
lyozás legújabb rendelkezéseit ismertette, s bejelen­
tette,hogy november 23-án újabb tanfolyam nyílik 
meg az ipartestületi jegyzők részére. Dr. Tahy Ist­
ván s. titkár, akit az Újvidéken létesített Keleti Ke­
reskedelmi Főiskola tanárává neveztek ki, a cement­
elosztás kérdésében, dr. Mészáros Zoltán fogalmazó 
az IPOK-nak az ipari anyaggazdálkodás terén kifej­
tett munkásságáról tettek jelentést. Bittner Róbert 
az IPOK iparosjóléti intézményeiről adott beszámolót 
és ennek során a választmány elhatározta a balaton­
füredi iparosgyógyház további bővítését és a hajdu- 
szoboszlói gyógytelepen újabb építkezés megindítá­
sát, egyben elhatározta, hogy a hősi halottak hozzá­
tartozói javára karácsonyi segélyakciót szervez és a 
frontról visszatérő iparosokat a Központ üdülőtele­
peire soronkívül és ingyenesen fogja beutalni.

F I G Y E L E M !  M indenki ott legyen december hó 
9-én este 7 órakor a Sólyom  T u rista  Eg yesü le t egyesü­
letközi összejövetelén (V I I . ,  Hársl'a-utea 4:{, I, em,), 
Lesz móka, zene stb. T u ris ta  üdvözlettel a Rendezőség,

Te lek i V ilm o s m eghalt. Lapzártakor érkezett a le­
sújtó hír, hogy az ipartest illet számvizsgálója novem­
ber 29-én hirtelen meghalt. Temetéséről eddig nem tör­
tént intézkedés. Hozzátartozóihoz a legmélyebb rész­
véttel fordulunk. Halálával igen nagy veszteség érte 
a magyar fodrásziparosságot. Kérjük a kartársakat 
hogy a temetésen minél nagyobb számban vegyenek 
részt, pontos ideje és helyéről felvilágosítást ad az 
ipartestület, telefon: 422- 968.

Szerkesztői üzenetek
Számtalan kartársunk fordult hozzánk a borra­

való kérdés megoldásában. Mindnyájunknak ezúton 
és egyszerre válaszolunk. A  Bpesti Fodrász Ipartes­
tület ezt a kérdést egy közgyűlésen napirendre, tűzte 
ki és a jelenlévők nagy része a borravaló eltörlése 
mellett foglalt állást olymódon, hogy terjesszék fel 
ezt a kérdést az illető minisztériumhoz és az döntsön 
felette.

A  felterjesztés meg is történt, azonban a rend­
kívüli helyzet következtében még döntés nem történt, 
de reméljük, hogy rövidesen sor kerül rá, mert fel­
tétlen szükség van rá a fodrászipar rendezésében, 
hogy ezt a kérdést is végleg elintézzék.

Kartársaink azon panaszát, azaz a munkaválla­
lók panaszát, hogy a vendégek annak ellenére, hogy 
a drágaság napról-napra emelkedik, a borravaló adá­
sában nem nagyon emelték annak összegét. Úgy, 
hogy ma már nem számíthatják jövedelemnek a bor­
ravalót és így elégedetlenek a fizetéssel. Azonban 
nyugodjanak bele, mert rövidesen rendezve lesz.

N. F. úrnak, Debrecen. A zárórakérdést általá­
nosan rendezték. A fodrásziparban a déli zárórát 
elejtették, azonban minden munkavállalónak jár 
ebédidő, amelyet aszerint keli megadni, ahogy az üz­
let megkívánja, de 3 óráig, mindenkinek ki kell adni.
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HALÁLOZÁS. Özv. Szente Andrásné szül. De- 
deó Magdolna november 24-én, 68 éves korában meg­
halt. Utolsó útjára november 26-án kísérték nagy 
részvét mellett az Újköztemetőben. A megboldogult­
ban Szente András elöljárósági tag, a kiváló verseny­
ző, édesanyját gyászolja. Mély gyászában őszinte 
részvétünket fejezzük ki.

9Uj hivatalos órák az ipartestületen
December 1-től az ipartestület jegyzői irodájá­

nak hivatalos órái a fodrászüzletek korábbi zárá­
sára való tekintettel megváltoznak. Hivatalos órák 
december 1-től: minden délelőtt negyed 9-től 1-ig. 
kivéve szombatot, amikor fél 1-ig van hivatal, este 
pedig 6-tól 8-ig, kivéve kedd -s szombat estét, amikor 
hivatalos órák nincsenek.

A P R Ó H I R D E T É S E K
Á l l á s t  k a p :

Belvárosba fiatal fodrásznőt, aki 
jól manikűröz, felveszek. Cím: Sal- 
zer állásközvetítőnél, Csengery-u. 15.

Keresek perfekt fodrásznőt január 
1-re. Bihari László Komárom, Eöt- 
vös-utca 7.

Ügyes fodrásznőt azonnal felve­
szek. Koronafi, Bethlen-utca 4. sz. 
Keleti pályaudvarnál.

Állandó szombati kisegítőt a női­
ben nőt vagy férfit felveszek. Hernád 
János Bp., Elemér-utca 26.

Nőifodrász segédnő, segéd és ta­
nulók felvétetnek. Zombori szalon, 
Baross-utca 49.

Jóm unkás fodrásznőt keresek. Fi­
zetés megeyezés szerint. Azonnali be­
lépésre. Joli szalon. Vác, Kossuth-u. 
15. sz.

Jóm unkás fodrásznőt állandóra 
azonnal felveszek, ki az úriban segít, 
előnyben. Soóthy fodrász, Keszthely, 
Rákóczi-tér 11.

Fodrászró', jó vas-, víz-, daueron- 
doláló, manikűröző azonnal vagy de­
cember 15-ig beléphet, havi 50 pengő 
s etljes elátás, lakás mellett. Csalá­
dias otthon. Dargay Dezső fodrász­
nál, Tornaija, Gömör vm.

Állandó urifodrász kisegítőnek 
szombatra felvétetik. III., Bécsi- 
út 54.

Keresek jó fizetéssel előkelő női 
fodrászüzletembe egy fiatal, jómeg- 
jclenésü fodrásznőt, ki perfekt vas, 
vízondoláló, ért a festés, dauerhoz is. 
Csak eddig is elsőrendű üzletben dol­
gozók jelentkezését kérem. Levelet 
Benczur-utca 35. kérek további meg­
beszélés végett.

Jóniunkás úrifodrász segéd jobb 
üzletbe beléphet, igényeit Írásban kö­
zölje velem. Janusik Lajosné, Szat-

vas, Árpád-szálló. Fodrász.
Felveszek egy jó munkás, fiatal 

úri segédet, ki a nőit akarja tovább 
tanulni, heti fizetés 20 P. Kocsis Jó­
zsef, XI., Somogyi-út 26.

Jómegjelenésű perfekt hölgyfod- 
résznőt vagy férfit, ki vas-, vízhul­
lámban kifogástalan, december 10-re 
keresek. Fizetés 80 P, reggeli, ebéd. 
Kovács Ferenc fodrász, Nagykőrös, 
Kecskeméti-út.

Keresek perfekt női fodrászt, nő is 
lehet, állandóra, komoly erőt. Nép- 
színház-u. 42—44. Telefon: 342—896.

Keresek intelligens, jó munkás úri 
nőifodrászt. Koszt. Lakás és 50 P. 
Németh fodrász, Szentgotthárd.

Hölgyfodrásznő, önálló munkaerő, 
magas fizetéssel felvétetik. Fodor 
Sándor fodrász. Nagyvárad, Kapuci­
nus-utca 5.

Ügyes fodrásznő, ki manikűröz is, 
állandóra felvétetik. Lendvainé, Mu­
rányi-utca 5.

Keresek egy kimondottam ügyes 
nőifodrász segédet, esetleg nőt, aki 
perfekt vas-, víz- és dauerok Csakis 
olyan ajánlatát kérem, fizetési igé­
nyeinek megjelölésével, aki szereti a 
vidéket. Kosztot, lakást adok, csalá­
dias otthon. Fehérvári Tivadar, Ka­
locsa.

Urifodrász segédet felveszek. Gu­
lyás, IV., Duna-utca 7.

Fodrászleány vagy férfi, most fel­
szabadult, ki némileg borotvál is, fel­
vétetik. Kőnigné, Akácfa-utca 56.

Fiatal, jó munkás keresztény uri- 
nőifodrász segéd vagy fodrásznő ál­
landóra azonnal is beléphet. Rendes 
ellátás melletti fizetési igény megje­
löléssel levélben ajánlkozást kér: Lé- 
nárt Dezső fodrász, Tiszaroff, Szol­
nok megye.

Urifodrász segéd 2—3 éves gyakor­

lattal ellátással fizetési igény megje­
löléssel azonnal felvétetik. Patócs 
Máté, Kiskőrös.

Belvárosban szolid, jómunkás fod­
rásznőt, aki jól manikűröz, állandóra 
azonnal felveszek. Lelkes, Irányi- 
utca 21.

E g y  jó megjelenésű, jómunkás ma­
nikűröst azonnalra fölveszek. VII., 
Erzsébet-körút 50. Fodrász.

E g y  fiatal fodrászsegéd azonnal 
felvétetik. Fizetés havi 35—40 pen­
gő, élelmezés, lakás. Kereky Albert, 
Kalocsa, Haynald-utca 44.

Jómunkás, komoly hölgyfodrásznöt 
vagy férfit azonnal, állandóra felvesz 
Tímár, Szent István-körút 13. Tele­
fon: 119— 020.

Á L L Á S T  K E R E S :
Nőifodrász állást keres. Cím szí­

vességből: Nagy fodrász, Rottenbil- 
ler-utca 39.

Perfekt urifodrász állandóan heti 
háromszori kisegítésre ajánlkozik. 
Újpest, Deák-utca 11. Őri.

Urifodrász, komoly munkaerő, 59 
éves, vidékre is elmenne. S. H. fod­
rász, XII., Jagelló-út 64.

Fiata l, jómunkás úrifodrász segéd 
elhelyezkedne. Cím: Gyergyói Sán­
dor, Bp., Bezerédi-utca 11. I. 9.

Fodrászsegéd úri és pedikűrös, jó 
munkás, elhelyezkedne vagy üzletet 
bérbe venne. Szűcs Mihály, Pest- 
szenterzsébet, Knézits-utca 4.

Hölgy— úri fodrász rendes üzletben 
állást keres. Szabó I. Rádai-utca 41. 
fdsz. 15.

Nőifodrász tanulónak ajánlkozik 16 
éves csinos vidéki leány Kaposvárra, 
Székesfehérvárra, esetleg Budapest­
re, természetbeni, koszt megtérítéssel.
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Ajánlatokat továbbít Sárközi, Kisfa- 
ludy-utca 5. Budapest.

Nőifodrász, 29 éves, úriban is dol­
gozik. hajat fest, dauerok Színházi el­
foglaltsága miatt d. u. 5-ig állást vál­
lal. Kizárólag elsőrendű üzletbe. Deák 
Ferenc, II., Ostrom-utca 23. Csak le­
vélben.

Elsőrendű urifodrász, jó megjele­
nésű, belépne csakis elsőrendű, jó­
forgalmú üzletbe. Levélbeni értesí­
tést kérek II., Tölgyfa-utca 4. Bors.

Mestervizsgázott uri-női fodrász, 
üzletvezetői állást, vagy kimondott 
jobb üzletben állást keres. Hoffer Ká­
roly, VII., Munkás-utca 6. I. 11.

Állandó szombati kisegítést kere­
sek, gyors munkás urifodrász. Kizá­
rólag erős üzletbe. Cím: Kovács Sán­
dor fodrász, XIV., Bosnyák-utca la 
I. emelet 8.

ELADÁS:
VILLANY dauergép, és egy lapos 

c söves búra eladó. Koronafi, Bethlen- 
utca 4. Keleti pályaudvarnál.

ELADÓ 110-es Dáma búra és egy 
kirakatbaba. Nagy né, XI., Budafoki- 
út 16— 18.

IIÁ ROMSZEMÉLYES cseresznye- 
fából készült űribe rendezés, fayance- 
tálakkal, felszereléssel, masszív szé­
kekkel eladó. Weisz Béla fodrász, Bp.
X., Endre-utca 7.

3 SZEMÉLYES úri, forgószékek, 
kézi szárítók, szárító búrák, női asz­
talok, székek, 70x250 cm-es tükör, 
16—30-as dauergép, manikűr-asztal. 
Frankó, Szerdahelyi-utca 19.

VENNÉK uri-nőit, vagy nőit pri­
váttól. Megkeresések levélben. GHick 
Lajos, Bp., Angyal-utca 44. I. 2.

ELADÓ 8 férőhelyes, erős női fod­
rászat. kényszerből a XIV. kerületben. 
Szívességből: Pergel József, VII.,
Klauzál-utca 1.

ÚRI— NŐI fodrászüzlet más vállal­
kozás miatt sürgősen eladó. V., Szt. 
István-körút 30. I. 7.

EGY jóforgalmú úri-női fodrászüz­
let 5000 pengőért eladó. Havi bér 20 
pengő. Bevéted havi 500—600 pen­
gőig. Szilágyi Zoltán, Békéscsaba, 
Gróf Tisza István-út 11.

30 FÜTŐTESTES előfűtésű dauer­
gép, 1 forgószék eladó. Baranyai ci­
pész, Bercsényi-utca 15.

BORBÉLYÜZLET teljes felszere­
léssel eladó, nagyon olcsó áron, meg­
tekinthető Brau Ferenc fodrásznál, 
Bp., IV. .Kammermayer Károly-u. 1.

III. KÉR. nagyforgalmú fodrászüz­
let kendőkkel, tüzelővel, bevonulás 
miatt sürgősen eladó. Érdeklődni d. 
e. és este. Kurucz Lajos, Bp., VIII., 
József-körút 51. I. 9.

VAGYONTSZERZŐ hét munkahe­
lyes üzletemet bérházam építkezése 
miatt, lakásommal együtt átadom. 
5—6000 készpénzzel átvehető. Zárás 
után: Margit-körút 54. IV. 3a.

3 SZEMÉLYES urifodrász beren­
dezés, és egyéb felszerelés jutányosán 
eladó. Németh, Pestszenterzsébet, 
Horthy Miklós-út 17.

ELADÓ ÜZLETEK.

Böszörményi-útnál úri-női 12000, 
Csillaghegyen női 5000, Rákóczi- 
térnél női 4000, Internátusbán úri 
1000, Rákospalotán női 2000, Pest­
újhelyen női 5500, Óbudán úri 700, 
Óbudán úri női 4500, Erzsébet ki­
rályné-útón uri-női 7000, Óbudán 
uri-női 1800, Zuglóban uri-női 7000 
József-körútnál női 4000. Belvá­
rosban uri-női 20000, Alagút nál 
uri-női 7500, Vilmos császár-útón 
női 12000, Tisza István-utcánál 
uri-női 20000, Nagy vidéki város­
ban uri-női 10000, Lipótvárosban 
uri-női 4000, Óbudán női 3000, Ül- 
lői-utnál női 3500, Józscf-körúton 
női 10000, Klauzál-téren uri-női 
4500, Margit-körúton uri-női 6000. 
Horthy M.-körtérnél uri-női 12000. 
Andrássy-úton női 16000, Üllöi- 
úton 20000. És még sok itt fel 
nem sorolható üzlet. Vidéken ki- 

sebb-nagyobb üzletek. 

MOLNÁR, Kun-utca II, I. 16.
Telefon: 133—609.

Található vagyok 5—8-ig.

NAGYTELJESÍTMÉNYŰ 2 leága- 
zású, 2 motoros AEG hajszárító; .> 
db csöves hajszárítóbúra, laposcsava- 
rású villanyfűtőtestek, viasz kirakat­
babák eladó, Komáromy, Népszín­
ház-utca 16.

URI-NŐI fodrászat forgalmas he­
lyen átadó. Bevonulás miatt. Telefon: 
116—514.

KÉTSZEMÉLYES urifodrászat be­
tegség miatt minden el fogad ható ár­
ért sürgősen eladó, nőire is jó hely. 
Kispest, Horthy Miklós-út 41.

KÜLÖNFÉLE:
ANDRÁSSY-UTI üzletemben 2 

fülke bérbeadó. Mongol János, Bar- 
esay-utca 8.

NÉMET származású dauer vízre­
cept szalmiákos és szalmiákmentes, 
eladó. Kirchberger, Hegyalja-út 64, 
fdsz. 3.

Előfűtéses dauergépek (30-as), 
motoros burák, új és használt 
(110—220) laposcsövűburák, alá­
tétek, kis női konzol asztalok, fül­
kefalak, forgószékek, manikűr- 
asztalok, oldal üvegtáblák, Ín­

yence mosdó stb. kaphatók. 
Veszek (110— 220) hajszárítógépe­
ket, fejmosótálakat, motornélküli 
laposcsövű burákat, fogó- és ía- 
rúgós székeket stb. Csereüzlet vi­
dékiekkel is. ÖZV. BAMBIIRA 
JÓZSEFNÉ, Budapest, VIII., 

Karpfenstein-utea 14. 
_____________ .______________________

vargyaai Máté Ernő könyvnyomdája, Budapest, Józa*f-utoa 81. Tel.: 13ft—250.



LEG O LCSÓ BB
föd rósz  f e h é r n e m ű  k ö l c s ö n z ő !

L e g k i s e b b  r e n d e l é s t  is pontosan 
házhoz szállítok bár milyen távolságra

F Ü L L É  R I R  É N
f e h é r n e m ű  k ö l c s ö n z ő  
Budapest, XIV., Gerle-utca 13. Tel.: 299-773.

IPDOCAMIN
név garantálja Önnek az árú kiváló minőségét! 
Minden gyártmány állandó laboratóriumi 

ellenőrzés mellett készül!
A z INNOCAM IN hajfesték 
A z INNOCAM IN hajszíne z 
A z INNOCAMIN hajvédő  
A z INNOCAM IN hajfestékoldó  
A z INNOCAM IN hajápoló krém 
A z INNOCAM IN tartóshullámositó víz 
A z INNOCAM IN sampon és  
A z INNOFIX vizhullámrögzitő a szak­

ember megbízható munkatársa.

INNOCAMIN VEGYÉSZETI LABORATÚRIUM
Bihari László vegyész

Használja Ön is
a közismert és kiváló 

minőségű K e m é n y  - f é l e  c i k k e i m e t .
Darling, extraform tar­
tós hullámvjzek, cur- 
ling, erpó, c u r I i s á n 
fixatőrök. Duralin fes- 
t k húsz természetes 
színárnyalatban. Tartós* 
o n d o l á l ó g  pekben  
n a g y  v á l a s z t  k.
Minden cikk a r é g i  j ó  minőségben kapható.

Kérem szivet látogatásét.
S z á s z  D e z s ő  Budapest,
Vili., 3érkocsis-utca 18. Telefon: 13-70-83.

Telefon: Telefon:
H IG IEN A ) . . .1 1 . 5 4 - 4 7 I-54-47

Fehérnemű kölcsönző vállalat
V., Koháry-utca 16. szám

(B e jára t a Rothermere-utcai oldalon)

S p e c i á l i s a n  g y á r t o t t

luxus kivitelű kölcsön 
fehérneműek.

Gazdaságos, szép, olcsó!

„Tökéletes” tartós ondo- 
lálógép, univerzális. Minő­
ségben, kivitelben teljesen 
kielégíti a mai követelmé­
nyeket. 30 fütőcsipesszel, 
chromozott (egyszerű) ka­
zettával. csipesztartó doboz­
zal, állvány nélkül, com- 
plett, ára . . . 260.—  P  
Ábra szerinti, ugyancsak 
30 fütőcsipesszel, chromo­
zott, díszes kazettával, szí­
nes dukkolt betétekkel, gu­
mikerekeken gördülő, chro­
mozott csö-állvánnyal,
á r a ................  320.—  P
Ugyanez a gép, de egészen 
luxuskivitelben . 360.—  P 
A  gépekre egyéves garan­
ciát vállal a vezérképviselet:

H A L Á S Z  ÖDÖN, az összes 
fodrászati cikkek, acéláruk  
és illatszerek szaküzlete, 
Budapest, V II . ,  Csengery- 

utca 26. sz.

Olcsó, szép és jó fodrászberendezést akar!
Keresse fel

S C H Á F F E R  G Y Ö R G Y
fodrász bútor és kellék kereskedőt.

Címe: Budapest, VI., Jókai-tér 9. I. em. 5. 
Dauergépek, forgószékek, sima és csiszolt tükrök, 
egybefutó asztalok és lavoros berendezések, női 
fülkék, női rugós székek és minden úri és női 
fodrászathoz szükséges felszerelési tárgyak, 

csőbútorok új és használt állapotban
igen olcsón kaphatók!

Eladó berendezéseket, kellékeket jó áron vásárol.



tartós-ondoláló
6 különféle modern kivitelben, állványos asztalkával, 
nickel, vagy színes kivitelben 30 drb. fütőcsipesszel, komplett 
Jelszeréivé 110—150—220 w. váltó vagy egyen áramhoz.

H a j s z á r í t ó  m o t o r o s  b u r á k !
A közismert kis ,.Dám a‘‘ bura ára 1* 198.50
A príma nagy „Dám a" bura 
A , V é n u s“ üveg bura
A nD erby“ burák mind szabályozhatók, többféle kapcsolással 
körforgó és szívó rendszerrel, szénkefés, vagy rövidre zárt motor­
ral, gyors szárítással, kevés fogyasztással, univerzális motorral.

Az ország határain túl is jól ismert és bevált „Nizzanol,, és "Nizza" dauervizek */4 lt. Konc. egy liter­
nek megfelelő I* A80. — "Victoria" hajápoló pakoló cream, egy nagy tégely P  7.— , kis tégely P  3.— 
„Fregoli" haj fixatőrpor 8 ltr-nek megfelelő P  1.40. — Rögzítő fénylakk hajbefuváshoz egy üveg P  2 .—
"Klemül" hajfestékek: gyönyörű színárnyalatokban, hamvasítók, szőkítő Shampon, szemöldök és 
szempilla festékek, egy db. pasztillával P  3.—  Hajszínező 1 üveg P 2 .— . Hajlehúzó l üveg P 1.50.

Kaphatók a fodrászati cikkek kereskedésében is.
Nevem garantálja mindenben a jó minőséget.

NlclCldS Sándor Budapest, VII., Erzsébet krt. 58. (Király-u. sarok) Tel. 421-605.

Orszáq Sándor
I! I ■ • fw'mu k o s z o r ú s

b o r o t v a  homorú m ű k ö s z ö r ü l d é j e .
Acéláru raktára :

B u d a p e s t ,  VI!., Klauzál-ufca 22. szám.
Vidéki rendeléseket a legr övidebb idő alatt eikészitek.

a m i r e  ü z l e t é b e n  s z ü k s é g e  v a n
Utyolcsótúa*t ás Íc^ M oh

R O T H M A N N  Á R MI N
fodrászkellékek szaküzletében szerezheti be ! ! ! 
B u d a p e s t .  VI., Terézkörút 29. — u d v a r b a n .

T e l e f o n  s z á m :  11— 5 5 — 60.
Új donságok
Újra kaphatók : Üvegschild tányér,

Legújabb motoros burák, 
Legújabb előfűtéses Dauergépek, 
Német Speciál Olajszórók, valamint 

csőbutorok, tükrök, fülke és váró székek 
nagy választékban.

• •

Összes hajfestékek raktáron.

E m m e r  L a j o s
Teljes űri-, női fodrász- és manikűr- 

üzletek tervezése és kivitele.
VII., Barcsay-utca 3. VÉDJEGY

Alapíthatott 1899-ik /évben.
Telefon: 223— 283.

Gyárt és szakszerűen 
jav ít :

Fejmosó-kószüléket, légszesz- 
vízmelegítőt (antogcizer). Haj- 
munkaszárító-kemencét. Haj­
sütővasmelegítőt. Fémmaiiikiír­
ás/tál okát. Fejtámlákat. Fod­
rászasztali készleteket. Kályhá­
ra való vízmelegítő minden mé­
retben kapható. Cégértálakat s 

tartókat.

Azonkívül elvállal mindennemű 
gáz- és vízszerelési munkát.

Üzletberendezések átalakítása 
és modernizálása.

vargyasi Máté Ernő könyvnyomdája, Budapest, VIII., József-utca 61. Tel.: 139-259.



B U D A PEST I FODRÁSZOK IP A R T E S T Ü L E T E  HIVATALOS LA PJA
Ipartestületi jegyzői iroda telefonja: 422 968 +  Ipartestületi segédelhelyező telefonja: 221-210

h m m

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Rudapest, VII., Hársfa-utca 43. 

l f f jt l tn ik  minden he l-én, 10-én és il-nn

Főszerkesztő és fel. kiadó: CCKEBT BÍL1NT  
Felelős szerkesztő: Dr. I10BYÍTI1 LAJOS 

Szerkesztő: JONIJTZ JÓZSEF

Előfizetési d íj:
Egész é v r e .................. P 8 -
F é l é v r e .......................P 5.—

Egyes példány ára: 1.— pengő
■ m m s n m H M K n a B

PROF. I. HAS PARIS eredeti előírása szerint 
Készíti:

MAGYARORSZÁGI ODOLMŰVEK RT.
X. HÖLGY-U. 14.

_______ á

a {oíyéUcfity Uatfették



6 különféle modern kivitelben, á l l v á n y o s  a s z t a l k á v a l ,  

n i e k e l ,  v a g y  s z ín e s  k i v i t e l b e n  3 0  c lrb . f ü t ő c s ip e s s z e l ,  k o m p le t t  

f e l s z e r e lv e  1 1 0 — 1 5 0 — 2 2 0  \v .  v á lt ó  v a g y  e g y e n  á r a m h o z .

H a j s z á r t t ú  m o t o r o s  b u r á k I
A  k ö z is m e r t  kis ,.Dáma'‘ b u r a  á r a  1* 1 9 8 .5 0

A  p r í m a  nagy „Dáma" b u r a  

A  , Vénus11 ü v e g  b u r a

A  , ,Derby“ b u r á k  m i n d  s z a b á ly o z h a t ó k ,  t ö b b f é le  k a p c s o l á s s a l  

k ö r f o r g ó  é s  s z ív ó  r e n d s z e r r e l ,  s z é n k e f é s ,  v a g y  r ö v id r e  z á r t  m o t o r ­

r a l ,  g y o r s  s z á r í t á s s a l ,  k e v é s  f o g y a s z t á s s a l ,  u n i v e r z á l i s  m o t o r r a l .

A z  o r s z á g  h a t á r a in  t ú l  is  j ó l  i s m e r t  é s  b e v á lt  „Nizzanol,, és "Nizza" dauervizek */4 l t .  K o n c .  e g y  l i t e r ­

n e k  m e g f e le lő  P  2 .8 0 . —  "Victoria" h a já p o l ó  p a k o ló  cream, e g y  n a g y  t é g e l y  P  7 . — , k i s  t é g e l y  P  3.— 
„Fregoli" h a j  f ix a t ő r p o r  8  l t r - n e k  m e g f e le lő  P  1 .4 0 .  —  R ö g z ít ő  f é n y l a k k  h a jb e f u v á s h o z  e g y  ü v e g  P  2 . —

" K l e n i o l "  h a j f e s t é k e k :  g y ö n y ö r ű  s z í n á r n y a l a t o k b a n ,  h a m v a s í t ó k ,  s z ő k ít ő  S h a m p o n ,  s z e m ö ld ö k  é s  

s z e m p i l l a  f e s t é k e k ,  e g y  d b . p a s z t i l l á v a l  P  3 . —  H a j s z í n e z ő  1  ü v e g  P  2 . — . H a j l e h ú z ó  1  ü v e g  P  1 .5 0 .

Kaphatók a fodrászati cikkek kereskedésében is.
Nevem garantálja mindenben a jó minőséget.

Nádas Sándor Budapest, VII., Erzsébet krt. 58. (Király-u. sarok) Tel. 421-605.

Sándort 99 I ■■ ■» 99' m u k o s z o r u s
b o r o t v a  homorú m ű k ö s z ö r ü l d é j e .

Acéláru raktára :
B u d a p e s t ,  VII., Klauzál-utca 22. szám.
V id é k i  re n d e lé s e k e t  a  le g r ö v id e b b  id ő  a la tt  e ik é s z it e k .

I t f L if o C lC f a i'j

a m i r e  ü z l e t é b e n  s z ü k s é g e  v a n
teqolcsóbfa íH ' is  íc^ cM -o h

R O T H M A N N  Á R MI N
f o d r á s z k e llé k e k  s z a k ü z le t é b e n  s z e r e z h e t i b e  ! ! ! 

B u d a p e s t .  V I . ,  T e r é z k ö r ú t  2 9 . —  u d v a r b a n .

T e l e f o n  s z á m :  1 1 — 5 5 — 6 0 .
Új donságok
Ú jr a  k a p h a t ó k  : Ü v e g s c h i ld  t á n y é r ,

L e g ú ja b b  m o t o r o s  b u r á k ,  

L e g ú ja b b  e lő f ű t é s e s  D a u e r g é p e k ,  

N é m e t  S p e c iá l  O la js z ó r ó k ,  v a la m in t  

csőbutorok, tükrök, fülke és váró székek 
nagy választékban.

Összes hajfestékek raktáron.

E m m e r  L a j o s
Teljes úri-, női fodrász- és manikür- 

iizletek tervezése és kivitele.
VII., Barcsay-utca 3. VÉDJEGY

Alapíthatott 1899-ik hévben.
Telefon: 223— 283.

Gyárt és szakszerűen 
javít:

Fejmosó-készüléket, légszesz- 
vízmelegítőt (antogeizer). Haj- 
munkaszárít ó-kemencét. Haj- 
sütővasinelegítőt. Fémmanikür- 
asztalokat. Fejtámlákat. Fod­
rászasztali készleteket. Kályhá­
ra való vízmelegítő minden mé­
retben kapható. Cégértálakat s 

tartókat.

Azonkívül elvállal mindennemű 
gáz- és vízszerelési munkát.

Üzletberendezések átalakítása 
és modernizálása.

vargyasi Máté Ernő könyvnyomdája, Budapest, VIII., József-utca 61. Tel.: 139-259.



BUDAPESTI FODRÁSZOK IPA R TE STÜ LE TE  H IVATALO S LAPJA
Ipartestületi jegyzői iroda telefonja: 422 968 +  Ipartestületi segédelhelyező telefonja: 221*210

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Budapest, VII., Hársfa-utca 43. 

l e f j f l e n i k  minden bt 1-én, 10-én «  ?* -án

Főszerkesztő és fel. kiadó: FCKEKT KÍIJ>T  
Felelős szerkesztő: I)r. I10KYÍTH LáJOS 

Szerkesztő: JONETZ JÓZSEF

Előfizetési díj:
Egész é v r e .................P 8.—
F é lé v r e .....................P 5.—

Egyes példány ára: 1.— pengő

PROF. I. MAS PARIS eredeti előírása szerint 
Készíti:

MAGYARORSZÁGI ODOLMŰVEK RT.
X. HÖLGY-U. 14.

a  ( o í y t U o h t y  U a t f e t í é U



2 F O D R Á N

divat iiány,- 
fűxucák

in



F O D R Á S Z 3

E l ő z e t e s  j e l e n t é s
A  B u d a p e s t i  F o d r á s z  I p a r t e s t ü l e t
1943 március hó 7 és 8-án N em zetközi és Országos 
versenyfésülést, annak keretében á rú -k iá llítá s t és 
Országos tanoncversenyt rendez, a PESTI V K IA  DÓ

ö s s z e s  t e r m e i  b e n
A nagy versenyről a kartársakat ezúton is előre értesíti és meghívja az

E L N Ö K S É G .

Á divat és a hajápolás
Hölgyeink mindenben alkalmazkodnak a divat­

hoz, de igen sokszor helytelenül, éppen ezért valami 
dissonantia tapasztalható némely hölgyön és ez ha­
jának ápoiatlansága.

Ha nincs kellően harmonizálva a hajszín az arc­
hoz viszonyítva, ezáltal akaratlanul is öregebbnek 
tűnnek fel hölgyeink.

A mai társaságbeli hölgy mindég alkalmazkod­
jon a divathoz és ez kezdődjön legelső sorban a haj­
nál. A hajápolás első lépése a hajszínezés, természe­
tesen az arc előnyére. A második teendő hölgyeink­
nek a hajápolás terén a hajfestés, melynek igen fon­
tos pontja, hogy azt ne egyedül, hanem úgy a fes­
tést, mint a színezést szakember készítse éppen e két 
művelet kivitelének különlegességénél fogva. Ami el­
rontott festést, színezést látunk, azt otthon készítet­
ték hölgyeink, mely néha szinte groteszk látvány, 
mert szakember, akarva sem tud ilyen rosszul fes­
teni, színezni.

A hajfestés, színezés művészetét bízzuk minden­
kor a szakemberre, úgyszintén a hajápolást is.

Nem mulaszthatom el felhívni hölgyeink figyel­
mét a tartóshullámosítás szükségességére és annak 
kivitelére.

A tartóshullámosítás mindenkor leger legyen. 
Évenként legalább négyszer daueroltassunk, akkor 
nem lesz négergöndör a haj. A mai loknidivat csak 
egy szinte fuvalatszerű dauert enged készíteni. Szűn­
jön meg végre az a tévhit, hogy a gyakori dauer .írt 
a hajnak. Hölgyeim, hogyha évenként két zer 
erősen csináltatják a dauert, akkor a haj sokkal job­
ban szenved, mintha azt négyszer gyengén legeren 
készítteti, ezt is mint minden idevágó jóakaratot fo­

gadják a szakembertől őszintén és szívesen, mert 
amikor a haj egészségét szorgalmazza a fodrász, 
ugyanakkor nem célja a plusz jövedelem, mert hiszen 
a haj egészsége mindkét félnek egyformán közös ér­
deke.

Divatképeink élénken mutatják a mai hajdiva­
tot. Szép sima és fáradságos munkák, precíz kidol­
gozás, minden hajszál a maga helyén, szinte egy 
megelégedett tónust ad az arcnak. Ha nem törődünk 
hajunk ápolásával, az kihatással van egyéniségünk­
re, mert minden jóakarat, mely a szépséget szolgál­
ja, egy-egy jó napot jelent életünkben.

A frizurák szükséges változtatásától ne idegen­
kedjünk, ha azt fodrászunk ajánlja. A változtatás 
sokszor az arc karakterének előnyére történik, attól 
eltekintve, hogy ez a haj érdekében is igen üdvös. 
Az elválasztott haj a választék mentén idők folya­
mán kikopik, ha a haj állandóan egyoldalra lesz fé­
sülve. A változtatással a hajat új életre kényszerít­
jük. mely eleinte idegen, de később mégis be fogjuk 
látni, hogy ez a változtatás a haj érdekében történik 
és arra igen jó hatással van.

A hajápolás elmaradhatatlan kellékeként kell 
megemlítenem a gyógypakkolásokat. Az éppen olyan 
fontos, mint a haj mosása, és ha azt akarjuk, hogy 
hajunk egészséges legyen és az is maradjon, minden­
kor fogadjuk meg fodrászunk ezirányú őszinte jó 
ajánlatát.

Hogy a magyar fodrász tud divatot irányítani 
és hogy a hajápolás terén milyen eredményt ért el 
lankadatlan, kitartó akarásával, ezt bizonyítja az a 
tény, hogy a magyar fodrász immár nemzetközi vi­
szonylatban is elsők közé küzdötte fel magát.
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f o d r á s z
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Jjtgúiakb divat
icá ttiffiixu Jcá U



F O D R Á S Z<>

Dí{at

Pénzsegélyt kapnak
a hadbavonultak hozzátartozói

Az ipartestület a rászorultaknak pénzsegélyt ad 
Karácsonyra. Ezért kérjük a hadbavonultak rászo­
rult hozzátartozóit, hogy kérvényüket a legsürgő­
sebben nyújtsák be az ipartestületen.

f o d r á s z 4

fci/zucák

Mosószappan
A novemberi mosószappanról szóló értesítést az 

ipartestület mindenkinek megküldötte. Aki nem kap­
ta meg. legkésőbb december lh-'iQ jelentkezzek az 
ipartestületen, mert ezen időpont után mosószap­
pant kiadni nem áll módunkban.



f o d r á s z

Jtepúiabb divat
UáH<tfci<zucáU

vargyast Máté Emö könyvnyomdája, Budapest, József-utt. , 61. Tel.: 139— 259,
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A Möde/CK Ua$e*iéU&
A CARNEOL hajfestékkel elért haj­
színt még a legkritikusabb szem sem 
tudja a természetes haj színétől meg­

különböztetni. De ezen felül a hajra rendkívül jótékony hatású, a leromlott 
hajat táplálja, rugalmassá és selymessen lággyá teszi. Erről úgy győződhet meg, 
ha a festés előtt kivág egy hajtincset és elteszi festés utáni összehasonlításra.

18 színben kapható.
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„Term észetes, 
hogy meg­

szabadulhatsz  
ezektől a 

pattanások­
tó l!14

A pattanásokat és a bőr tisztátaianságait a karokon, a váltakon 
és a nyakon a nők és a férfiak egyaránt zavarónak, elcsúfíta­
nak és kényelmetlennek érzik, —  bármilyen kicsinyek legyenek 
is azok. A testi kényelmetlenségeken kivül az a benyomás, 
hogy még a kedves legközelebbiek tekintetét is valósággal 
magukra irányítják. Ennek folytán jelenlétükről soha sem lehet 
megfeledkezni, mindenki nagyobbaknak és eltorzítóbbaknak 
érzi, mint amilyenek a valóságban. Ügy gondolják, hogy a 
környezet szemében a „hiányos tisztálkodás", vagy még ennél 
is kellemetlenebb diagnózist kell meglátniok. Pedig van egy 
egyszerű, gyorsan és biztosan ható bőrfertőtlenítő szer, amely 
a pattanásokat és a bőr tisztátaianságait, —  amelyek túlnyomó­
részt a rossz anyagcsere következményei, vagy a bőr túlságosan 
nagymérvű zsirkiválasztódásóból erednek, —  nyomban eltünteti.

MAGYARORSZAGI ODOLMUVEK R. T. BUDAPEST
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E l ő z e t e s  j e l en t é s
A  B u d a p e s t i  F o d r á s z  I p a r t e s t ü l e t

1943 március lió 7 és 8-án Nem zetközi és Országos
versenyfésülést, annak keretében á rú -k iá llítá s t és

___  /

Országos tanoncversenyt rendez, a PESTI V IG  ADÓ

ö s s z e s  t e r m e i b e n .

A nagy versenyről a kartársakat ezúton is előre értesíti és meghívja az

E L N Ö K S É G .

Karácsonyi köszöntő
Sokat töprengtem liallasam-e szavam, míg vég­

i-e úgy döntöttem, hallatom.
Közeleg karácsony szent ünnepi*, megragadom 

az alkalmat, hogy ismét hirdessem a békét, a sze­
retőiét, a megbecsülést egymás és iparunk iránt. 
A békét azért, hogy ezáltal egymásban hízva, tu­
dásunkat összerakva felépítsük a fodrászat tudá­
sának nagy, erős, bevehetetlen várát, mert a tudás 
hatalom, több tudás együtt nagy hatalom. A sze­
retőtől egymás, de főként iparunk iránt, amiből 
élünk, ebből merítjük az erőt a jövő küzdelmeihez. 
Nincs értelme — lás>uk be végre — annak, hogy 
erőnket szétforgácsoljuk, inéit múlnak a karácso­
nyok, múlnak az évek és kopunk, kopunk, lassan 
jön az újabb generáció és hu rossz példát lát 
maga előtt, nehezebb sora lesz, mintha, legalább a 
nevelésben jó és követendő példát látna.

Tizenöt éve vagyok fodrász és tizenöt év óta 
csupa torzsalkodást, csupa ellenszenvet látok egy­
más iránt, — képtelen, de igaz, —1 nem rosszin­
dulatból. Mimién vezető ember a maga. helyén jót 
akar iparának, de ellenségének tekinti azt, aki nála 
jobbat akar, jobb gondolatokkal jön. Egész egy­
szerűen sértegeti, mert. az a legkönnyebb. Aki a 
dolgozó, ismétlem nem szájjal, hanem két kézzel 
dolgozó iparos társai javát akarja és melléjük áll, 
azt „bomlasztom*k“ titulálják.

Az ilyen ágálók ideje úgy érzem és hiszem le­
járt, mert győzni kell a fiatal akarásnak, a tiszta, 
igaz szakmaszeretetnek. Nemcsak a tisztségek be­
töltési*. fontos ebben az ipáiban és ezen keresztül a 
dolgozók és dolgozni akarók elnyomása. Hanem a 
munka, a két kézzel végzett eflektiv munka. A 
torzsalkodást hagyjuk másoknak, ez nem a mi élet­
célunk.

Tizenöt év bosszú idő egy ipar életében és 
mégis porszem egy ipar történetében, de földünk 
is millió és millió porszemocskébül tevődik össze. 
Szeretném, ha további munkálkodásunkon megér­
hetném azt, hogy egymásratalálnánk. Ipari szem­
pontokban nem lenne eltérés közöttünk. Ha meg­
tudnánk egyezni abban, hogy az iparunk csak így 
lehet nagy és fejlődőképes, ha összefogunk mi fia­
tal mesterek, versenyzők és mi visszük diadalra, 
ahol mén! adódik rá a magyar színeket, hogy ezzel 
megbecsülést szerezzünk itthon és külföldön a mi 
szeretett és kenyeretadó iparunknak. Tudom, hi­
szem, mélyen hiszem, hogy ezt akarjátok.

Az öröm ünnepe nehéz ilyen gondterhes idők­
ben, di* az igazi karácsonyi örömünnep az lenne 
nekünk fodrászoknak, ha végre megtalálnánk egy­
más segítő kezét és így eggyé forrva egymást se­
gítve, egy úton haladva mennénk a nagy, az igazi 
cél, a fodrászipar felemelése felé. Holló Gyula.
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Hit, Remény, Szeretet. . .
i i i i n c p ó i i c k  m e g i l l e t ő d ö t t  ó r á i b a n  a  j ó t é k o n y s á g  
g y a k o r l á s á n a k  . f o l y t o n o s s á g á h o z  f ű z ő d ő  k ö z é r d e k  
v e z e t i  t o l i a m a t  e  s o r o k  m e g í r á s a k o r ,  m e l y n e k  c é l j a ,  
h o g y  a. f e l e b a r á t i  s z e r e t e t  m u n k á j a ,  a  le g s z e b b  s z o ­
c i á l i s  g o n d o l a t ,  a. k ö l c s ö n ö s s é g e n  a l a p u l ó ,  e g y m á s t  
m e g s e g ít ő  m u n k á n a k  v é g z é s é r e ,  m i n é l  t ö b b  e m b e r t  
é s  m u n k a t á r s a t  n y e r j e k  m e g  i p a r u n k b a n .

. J ó t é t e m é n y  g y a k o r l á s á r a ,  j ó l é t i  i n t é z m é n y ü n k  
t o v á b b f e j l e s z t é s e ,  t á m o g a t ó  e r e j é n e k  n ö v e lé s e ,  m i n ­
d i g  i d ő s z e r ű  k é r d é s  v o l t  é s  l e s z  i s  i p a r u n k b a n  m é g  
a k k o r  is ,  h a  a  m á r  s o k s z o r  m e g í g é r t  I p a r o s o k  A g g -  
K o r i  S e g é l y b i z t o s í t á s a ,  v a l ó b a n  t ö r v é n y b e  l e s z  i k ­
t a t v a .,  m e r t  a n n a k  m a j d a n i  b e v e z e t é s e  m e le t t  i s  e lő r e ­
l á t h a t ó l a g  s o k a n  le s z n e k  a z o k ,  k i k n e k  a z  ö n k é n t e s  
b i z t o s í t á s u k  a l a p j á n  n y e r t  s e g é l y  i g e n  n a g y  jó t é t e ­
m é n y t  j e l e n t  a g g k o r u k b a n ,  m i n t  k i e g é s z í t ő  s e g é l y .  
A  le g s z e b b  s z o c i á l i s  g o n d o la t ,  a. k ö l c s ö n ö s s é g e n  a l a ­
p u ló ,  e g y m á s  m e g s e g ít é s é t  c é lz ó  j ó l é t i  in t é z m é n y ,  a 
B E K E  B e t e g s e g é ly z ő  é s  T e m e t k e z é s i  S e g é l y e g y l e t ,  
m á r  s o k  é v t iz e d  é t a  m e g  i s  v a n  i p a r u n k b a n .

E z t  a z  E g y e s ü l e t e t  o l y a n  e m b e r e k  a l a p í t o t t á k ,  
a k i k b e n  a  t e t t e k r e  s e r k e n t ő  H i t ,  K e m é n y  é s  S z e r e t e t ,  
é lő  f o g la lo m  v o l t .

A z  a l a p í t ó k  k ö z ü l  u g y a n  m á r  s o k a n  p i h e n n e k  
j e l t e l e n  v a g y  b e h o r p a d t  s í r b a n ,  d e  a z  ő  h i t ü k  e r e j é ­
v e l  m e g a la p o z o t t ,  a z  ő  r e m é n y ü k  é s  f e l e b a r á t i  s z e -  
r e t e t i i k  á l d á s o s  m u n k á j á n a k  é r t é k é t  e g y e s ü l e t ü n k ö n  
á t  a  m a i  n a p i g  t ö b b ,  m i n t  3 2 5  c s a l á d  t a p a s z t a l t a .

X y o l c s z á z ö t v e n  v a g y  k i l e n e s z á z  e m b e r  ö s s z e ­
t e t t  e r e j e  é s  a k a r a t a  s e g ít e t t  í g y  a  m á s i k  3 2 5  c s a ­
lá d o n  a  g y á s z  é s  s z o m o r ú s á g  ó r á i b a n  i g e n  t e k i n t é ­
l y e s  ö s s z e g g e l ,  t e h á t  a  H i t ,  a  K e m é n y  é s  S z e r e t e t  
e r e j e  g y ő z ö t t ,  m e r t  e m b e r e k e t  e m b e r s é g e s  t e t t e k r e  
ö s z t ö n z ö t t  é s  e z e k  a  t e t t e k  é lő  b i z o n y í t é k a i  a n n a k .

h o g y  a  B E K E  e g y e s ü l e t  é r t é k e s  e s  s o k  e s e t b e n  
e s a lá d m e n t ő  i n u n k a t  v é g e z  ip a r u n k b a n , ^  m e r t  111 i n -  
d e n  t a g  c s a l á d j a  m e l l é  a k k o r  á l l  o d a  s e g ít ő  e r e j é v e l ,  
a m i k o r  a r r a  t a l á n  a  l e g n a g y o b b  s z ü k s é g  v a n .

X e m  h iú s á g b é > l é s  n e m  a  h i v a l k o d á s  ü g y é n e k  
c é l j á b ó l ,  h a n e m  a z  u t á n u n k  k ö v e t k e z ő k  s z á m á r a  
v a l ó  t a n u l s á g o k  c é l j á b ó l  í r o m  s o r a i m  a z z a l  a z  i n t e ­
le m m e l ,  h o g y  m i n d e n ,  m a  m é g  e r ő t ő l  d u z z a d ó  
i f j ú r a  is  r e á  k ö v e t k e z i k  a z  a l k o n y a t  ó r á j a .  M i n ­
d e n ,  t a l á n  m a  m é g  e  s o r o k a t  f ö l é n y e s  m o s o l l y a l  o l ­
v a s ó ,  j o b b  a n y a g i  v i s z o n y o k  k ö z ö t t  é lő  e m b e r t  is  
é r h e t i  ö n h i b á j á n  k í v ü l i  v a g y o n i  r o m l á s  v a g y  
c s a l ó d á s .

E g y  k o r á b b i  c i k k e m b e n  a z t  í r t a m :  M i n d e n  e m ­
b e r i  a g y  é s  e m b e r i  s z í v  k ö z p o n t j á b a n  v a n  e g y  i n -  
s p e k e ió s  id e g ,  a m e l y  f e l h í v á s r a  v a g y  k e r e s é s r e  k a p ­
c s o l j a  a z  e m b e r t ,  é n  t e h á t , k e r e s e m  j e l e n  s o r a i m m a l  
is  a z  E m b e r t ,  a z  e m b e r i l e g  é r z ő  s z í v e t ,  m e r t  a b b a n  
a  m i  j ó l é t i  i n t é z m é n y ü n k b e n ,  m e l y e t  ö n k é n t e s  t á r ­
s u l á s  a l a p j á n  t a r t u n k  f e n n ,  v a n  f e j l ő d é s ,  m é g  p e ­
d i g  ö r v e n d e t e s ,  d e  b e f e je z e t t  m u n k a  m é g  n i n c s .

S o k  é v t iz e d  ó t a  f o l y t a t o t t  m u n k á n k b a n  s o k  k ö ­
z ö n n y e l  t a l á l k o z t u n k ,  a z  i d ő k  é s  v i s z o n y o k  o k o z t a  
k ü l ö n f é l e  k é n y s z e r ű  v á l t o z t a t á s o k o n  k e l l e t t  á t v e ­
z e t n i  e g y e s ü l e t ü n k e t .  M i n d e z e k  m e l l e t t  i s  a  s z é p  
c é l t  s z o l g á l t u k  é s  m i n d e n  t a g g a l  s z e m b e n ,  a k i  v e ­
l ü n k  é r z e t t  é s  á l d o z o t t ,  a l a p s z a b á l y s z e r ű  k ö t e l e s s é ­
g ü n k e t  t e l j e s í t e t t ü k .

E r ő s  a  h i t ü n k ,  h o g y  t ö b b e n  v a n n a k  m é g  i p a ­
r u n k b a n ,  a k i k b e n  v a n  é r z é k  a  k ö l c s ö n ö s s é g e n  a l a ­
p ú ié ) , e g y m á s  m e g s e g ít é s é t ,  c é lz ó ,  l e g s z o c i á l i s a b b  é s  
l e g e m b e r i b b  c s e l e k e d e t e k  i r á t ,  f o g j u n k  t e h á t  ö s s z e : 
p á r t o k o n  f e l ü l ,  m e r t ,  m i n d e n  e m b e r t  k ö t e l e z  e r r e  
a  H i t ,  K e m é n y  é s  S z e r e t e t .  Yedetta.

A bevonultak
család tag jain ak  OTI seg ély e
A  k a t o n a i  s z o l g á l a t r a  b e v o n u l t  a l k a l m a z o t t a t  

a z  O T I - n á l  s z a b á l y s z e r ű e n  k i  k e l l  j e l e n t e n i ,  a z o n ­
b a n  a  . k i j e l e n t ő l a p  m e g j e g y z é s i  r o v a t á b a  f e l t ü n t e ­
t e n d ő ,  h o g y  a z  „ a l k a l m a z o t t  k a t o n a i  s z o l g á l a t r a  
t ö r t é n t  b e v o n u l á s a  m i a t t  l é p e t t  m u n k a h e l y é r ő l  k i . “  
A  k a t o n a i  s z o l g á l a t o t  t e l j e s í t ő  b i z t o s í t o t t a k  a z  O T I  
s z o l g á l t a t á s t  m é g  h á r o m  h é m a p ig  v e h e t i k  i g é n y b e  
a k k o r ,  h a  a  h a d b a  v o n u lt ,  a  b e v o n u l á s t  m e g e lő z ő  h a t  
h ó n a p b ó l  k é t  h ó n a p i g  v o l  b i z t o s í t v a ;  h a  p e d i g  a  
b e v o n u l á s t  m e g e lő z ő e n  e g y  é v ű m  b e l ü l  h a t  h ó n a p i g  
v o l t  b i z t o s í t v a ,  a k k o r  a z  i g é n y j o g o s u l t  c s a l á d t a ­
g o k  a z  O T I  s z o l g á l t a t á s a i t  m é g  h a t  h é m a p ig  v e h e ­
t i k  i g é n y b e .

Értesítjük az igen tisztelt fodrász urakat, hogy 
eredeti zsákos PERZSA HENNA újból kapható.

SZENTLÉLEK gyógyszertár r. t.
Ezelőtt Török patika
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Folyékony borotvaszappan 
elkészítési módja

Á l t a l á n o s  p a n a s z  a z ,  h o g y  k e v é s  a  b o r o t v a ­
s z a p p a n  é s  a m e n n y ib e n  a v e n d é g e k n e k  n e m  m o n d ­
h a t j u k  a z t ,  h o g y  n e m  b o r o t v á l u n k ,  m e r t  n i n c s  s z a p ­
p a n ,  a z é r t  m i n d e n  a l k a l m a t  m e g  k e l l  r a g a d n u n k  a r ­
r a ,  h o g y  m i k é p p e n  le h e t n e  a  k a p o t t  m e n n y i s é g g e l  
k i j ö n n i .  S z á m t a l a n  t a n á c s é r t  f o r d u l n a k  s z e r k e s z t ő ­
s é g ü n k h ö z ,  h o g y  s e g í t s ü n k  k a r t á r s a i n k o n .  M in d e m  
a l k a l o m m a l  k ö z l ü n k  is  v a l a m i t ,  h o g y  a s z a p p a n n a l  
m i k é p p e n  d o l g o z z u n k ,  h o g y  a z  (‘l é g  l e g y e n ,  f o l y é ­
k o n y  b o r o t v a s z a p p a n t ,  a m i  ig e n  k ia d é t s ,  a  k ö v e t ­
k e z ő k é p p e n  k e l l  ö s s z e á l l í t a n i :  2 5  d k g  b o r o t v a s z a p ­
p a n t  v á g j u n k  ö s s z e  e g é s z e m  a p r ó r a  é s  a z u t á n  t e ­
g y ü k  b e  2  l i t e r  v í z b e ,  h a g y j u k  5  n a p i g  á z n i  é s  5  n a p  
u t á n  e g y s z e r  f ő z z ü k  t e l .  K e l  f ő z é s  u t á n  k ö z v e t l e n ü l  
s z ű r j ü k  á t  é s  a z u t á n  l e g y ü k  b e le  e g y  a d a g o ló ib a . .  
1 1 a  a d a g o l ó  n e m  á l l  r e n d e l k e z é s ü n k r e ,  a k k o r  e g y  
s z e m ü v e g b e  is  ö n t h e t j ü k  e s  ú g y  c s e p e g t e t h e t  j i i k  e g y  
e c s e t r e  a  b o r o t v a  lá s  m e g k e z d é s e  e lő t t .  A z  i l y e n  m ó ­
d ó n  e l k é s z í t e t t  f o l y é k o n y  b o r o t v á ié )  s z a p p a n  f e n t i  
m e n n y is e g e  e g y  2  s e g é d d e l  d o lg o z ó )  k ö z e p e s  f o r g a l ­
m ú  ü z le t b e n  á l l í t ó l a g  —  a b e k ü l d ö t t  r e c e p t e t  e l k é ­
s z í t ő  k a r t á r s u n k  s z e r i n t  —  e g y  h ó n a p i g  e lé g .
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A szóda (Nátrium Carbonat) 
hatása a hajra

Irta : Renczes Jenő
A  n a p o k b a n  e g y  ig e n  t a n u l s á g o s  e s e t t e l g a z d a ­

g o d o t t  t a p a s z t a l a t o m  a  h a j á p o l á s  k e r e t é b e n .

A  r o n c s o lt  h a j  o g y  i s k o l a p é l d á j á t  l á t j u k  á b ­
r á i n k o n .  A z  e ls ő  á b r á n  n y í l l a l  je l z e t t  v á l a s z t é k  
m e n t é n  t ö r t  h a j a k a t  l á t u n k  h á t u l r ó l  n é z v e .  K é r d é ­
s e m r e ,  h o g y  m ik é p p e n  t ö r t é n t ,  a  v á l a s z  a z  v o lt ,  
h o g y  e g y  p á r s z o r  o t t h o n  m e g m o s t a m  a  h a j a m a t  é s  
h o g y  t i s z t á b b  le g y e n ,  e g y  k i s  s z ó d á t  t e t t e m  a  v íz b e .  

E z z e l  m e g i n d u l t  a  h a j  a  r o n c s o l á s  ú t j á n ,  m e l y  -—  
m i n t  a  m á s o d i k - h a r m a d i k  á b r á n  i s  l á t h a t j u k  —  á l ­
t a lá n o s  r o n c s o l á s t  id é z e t t  e lő .  A  h a j s z a r ú  e e r a t i n -  
r é t e g é t  a . s z ó d a  t e l je s e n  t ö n k r e t e t t e .  A  n e g y e d i k  
á b r á n  l á t j u k  a  le t ö r t  h a ja t  t ö b b s z ö r ö s  n a g y í t á s  a la t t .  
M á r  m o s t ,  h a  e  s z ö r n y ű  l á t o t t a k  f e le t t  n a p ir e n d r e *  
t é r ü n k ,  m é g  n e m  m e n t j ü k  m e g  a  b a j  t o v á b b i  t ö r é s é t ,  
a z o n n a l  a k c ió b a ,  k e l l  l é p n i  a  m e n t é s t  i l l e t ő l e g ,  l e g ­

a l á b b  a  m é g  m e g lé v ő  h a j  é r d e k é b e n .  E d d i g i  t a p a s z ­
t a la t o m  is  a z  v o lt ,  h o g y  a  s z ó d a  p u s z t í t ó  h a t á s s a l  
v a n  a  h a j r a  ( l á s d  a  F o d r á s z  1 9 4 1  o k t ó b e r  2 0 - i  s z á ­
m á b a n  l e í r t  h a s o n l ó  t ü n e t e t ) ,  d e  e n n y i r e  r o n c s o l t  
h a j j a l  a z ó t a  s e m  t a l á l k o z t a m .  É p p e n  e z é r t ,  c  m o s ­
t a n i  eset. t ü z e t e s e b b  v i z s g á l a t á n á l  l á t h a t j u k ,  h o g y  
m i k é n t  r o n c s o l t  a  s z ó d a .  M o s t  p e d i g  á t t é r e k  a z  
i l y e n  r o n c s o lt  h a j  g y ó g y k e z e l é s é r e .

A  h a j a t  e l ő s z ö r  is  c s o m ó n k é n t  m e g n y e s t e m ,  
m e l y  n e m  s í m a é l í í  o l l ó v a l  (.». á b r á n  l á t j u k ) ,  h a n e m  
a  (>. á b r á n  lá t h a t ó  f o g a s o l l ó v a l ,  e g é s z  h o s s z á b a n  l a t ­
h a té ) m ó d o n  t ö r t é n ik .  x \  r o n c s o t !  h a j a t  ó k é p p e n  
n v e s s ü k ,  e z z e l  ú j a b b  le h e t ő s e g e t  a d u n k  m in d e n  
e g y e s  h a j s z á l  g y ó g y u l á s á n a k ,  m e r t  a  f o g a s o l ló  a  
h a j  h o s s z á b a n  v a l ó  n y e s é s é v e l  l e v á g j a  a  h a j s z á l a k  
r o n c s o l t  v é g e it ,  m é g  a  r ö v id e b b o k e t  i s  b e l e v o h e t j i ik ,  
é p p e n  a  f o g a s o l l ó  h o s s z a n t i  t a r t á s a  k ö v e t k e z t e b e n  
( 7 .  á b r a  s z e r i n t  l á t h a t ó ) .  A z  i l y e n  h a j n y e s é s  t ü r e l ­
m i  m u n k a ,  d e  c s a k i s  í g y  m e n t h e t j ü k  m e g  a z  i l y e n  
r o n c s o lt  h a j a t  a  v é g p u s z t u l á s t ó l .  E z e k  u t á n  a  h a j  
v é g e it .  T o n i k u m  k r é m m e l  b e d ö r z s ö l j ü n k  p a s s e n k é n t ,  
e n n e k  m e g t ö r t é n t e  u t á n  a  h a j a t  b e k ö t jü k ,  m a j d  
m e le g ít ő  b u r á b a  t e s s z ü k  1 0  p e r c r e ,  u t á n a  a  h a j a t  
j ó l  l e ö b l í t j ü k ,  u t á n  v í z b e  r a k j u k  é s  s e m m i k ö r ü l ­
m é n y e k  k ö z ö t t  n e m  v a s a l j u k  a  h a j a t .

A  T o n i k u m  p a k k o l á s t  1 0  n a p  m ú l v a  ú j r a  m e g ­
i s m é t e l j ü k ,  m a j d  a  h a r m a d i k  p a k k o l á s t  1 4  n a p  
m ú l v a  c s i n á l j u k  é s  e z z e l a  k ú r á v a l  m e g m e n t e t t ü k  a 
r o n c s o lt  h a j a t .  A  h a j  n y e sé s e * , t e k in t e t t e l  a b a j v á ­
g á s  e m e  k ü lö n le g e s s é g é r e ,  lé n y e g e s e n  e l t é r  a  s z o ­
k o t t  á r t ó l ,  m e g s z a b n i  n e m  le h e t ,  d e  t ö b b s z ö r ö s e  l e ­
g y e n  a  s z o k o t t n a k .  A  p a k k o l á s o k ,  t e k in t e t t e l ,  h o g y  
T o n i k u m o t  h a s z n á l t u n k ,  s z in t é n  n e m  o lc s ó ,  d e  m a j d

t e s s é k  k a l k u l á l n i  é s  a h h o z  m é r t e n  s z a b n i a z  á r a k a t .

A  l é n y e g  a z ,  h o g y  m in d k é t  m u n k a m e n e t  a  h a j  g y ó ­
g y u l á s á t  s z o l g á l j a  é s  h a  m á r  m e g á l l í t o t t a m  a  h a j  
t o v á b b i  r o m lá s á t ,  ú g y  n e  s z é g y e l j i i k  e n n e k  e l l e n ­
s z o l g á l t a t á s a k é n t  a  h o n o r á r iu m o t  e h h e z  m é r t e n  
s z a b n i .

A z  e lm o n d o t t a k b ó l  l á t j u k ,  h o g y  a s z ó d a  p á r s z o r i  
h a s z n á l a t a  m i l y e n  r o n c s o ló  h a t á s s a l  v a n  a  h a j r a ,  
e z é r t  g y a r a p í t j u k  t u d á s u n k a t .

, A  h a j á p o l á s  t é m á ja ,  m i n t  e g y  ú j o n n a n  ü lt e t e t t  
f a  t e r e b é ly e s e d ik  é s  l o m b j a i  k ö z ö t t  m á r  é r e t t  g y ü ­
m ö lc s ö t  is  l e l ü n k ,  d e  c s a k  a n n a k  a  k a r t á r s a m n a k  
h o z  t ö b b le t e t ,  a k i  t u d á s á v a l  i s  h o z z á j á r u l .

N É H Á N Y  F O N T O S  T U D N I V A L Ó  
„ R E F E C T "  HAJFESTÉKRŐL

•  Legkiválóbb német hajfestő anyagokból 
készül

•  24-féle, felülmúlhatatlan színárnyalatokban
•  Tökéletes platinaszőke, tizián és mahagóni 

szinek
•  G azd aság o s! 1 dobozban 3 kis üveg

festék
•  Tőfestéshez 1, utánfestéshez 2 egész fes­

tésre 3 üveg elegendő
•  Készítője prof. Gschwendtner németország 

legismertebb hajfestője
•  Egy próba Önt és vendégét meghódítja

A „REFECT" HAJFESTÉK kiválóságáról
•  Á ra : 1 doboz P 3.45
,  MINDEN S Z A K Ü Z L E T B E N  K A P H A T Ó  

„ R E F E C T "  FLORAL EGYIPT. HAJFESTÉK
M AGYARORSZÁGI KÉPVISELETE :

T E M E S V Á R I  J. M I K L Ó S  BUDAPEST,
XI., LÓNYAI-U. 11 Telefon: 380-032 .
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B orotvaszappan
A  n o v e m b e r i  b o r o t v a s z a p p a n  á t v é t e l é r ő l  s z ó in  

l e v e le z ő l a p o t  a z  i p a r t e s l i i l e t  m in d e n  j o g o s u l t n a k  
m e g k ü l d t e .  A k i  n e m  k a p t a  v o l n a  in c j i ' ,  a z  m é g  a  d e ­
c e m b e r  f o l y a m á n  j e l e n t k e z z é k  a z  i p a r t e s t ü l e t e n ,  
m e r t . k é s ő b b  k i a d n i  m á r  n e m  á l l  m ó d u n k b a n .

Ünnepi zárórák
december 26-án, szombaton 

déli 12 órakor kell zárni
A  m .  k i r .  k e r e s k e d e le m  é s  k ö z l e k e d é s ü g y i  m i ­

n i s z t e r  1 0 9 . 4 0 4 / 1 9 4 2 .  K .  K .  M . s z á m ú  r e n d e le t é n e k  
6 . § - a  a  f o d r á s z ü z l e t e k  ü n n e p i  z á r ó r á j á t  a k ö v e t ­
k e z ő k é p p e n  s z a b á l y o z z a :

ti. s .

( 1 )  A  f o d r á s z ü z l e t e k e t  1 9 4 2 .  é v i  d e e e m b t » r  l ió  
2 4 - é n  e s t e  7  ó l á i g  s z a b a d  n y i t v a t a r t a n i .

( 2 )  1 9 4 2 .  é v i  d e c e m b e r  h ó  2 ö -é n  ( k a r á c s o n y  e ls ő  
n a p j á n )  a  f o d r á s z ü z l e t e k e t  e g é s z  n a p o n  á t ,  1 9 4 2 .  
é v i  d e c e m b e r  h ó  2 (> -á n  ( k a r á c s o n y  m á s o d i k  n a p j á n )  
p e d i g  d é l i  1 2  ( t iz e n k e t t ő )  ó l á t ó l  z á r v a  k e l l  t a r t a n i .

( 3 )  A  f o d r á s z ü z l e t e k e t  1 9 4 2 .  é v i  d e c e m b e r  h ó  
3 1 - é n  e s t e  9  ( k i l e n c )  ó r á i g  s z a b a d  n y i t v a t a r t a n i .

( 4 )  1 9 4 3 .  é v i  j a n u á r  h ó  1 - é n  a  f o d r á s z ü z l e t e k e t  
(* g é sz  n a p o n  á t  z á r v a  k e l l  t a r t a n i .

7 .  §•

E  r e n d e le t  2 — ti. § - a i b a n  f o g l a l t  r e n d e lk e z é s e k  
a z  o r s z á g  e g é s z  t e r ü l e t é r e  v o n a t k o z n a k .

Ke
gondol kozzon 
s o k á  i g,
h o g y  m e ly ik  
ha j f e s t é k  et  
v á l a s s z a ,  

a

L 'O R E A L  gyártmányokat
gondolkozás nélkül választhatja 

Henné naturelle

ő r i g .  L ' O R E A L
kapható : Szentlélek gyógyszertár r. t. ezelőtt 

Török Patika, B-pest, VI. Király u. 12
és

„ M a t é r i a "  anyagkereskedés, 
Komárom, Báró E ö t v ö s  utca 28.

Fodrászdivat bemutató
A  k e r e s z t é n y  i p a r o s o k  o r s z á g o s  s z ö v e t s é g é n e k  

f o d r á s z s z a k o s z t á l y a  f o l y ó  é v i  n o v e m b e r  lm  1 . - e n ,  
v a s á r n a p  d é l u t á n  f é l  •> ó r a i  k e z d e t t e l  1 - 4 -  • { N
d i v a t a  j d o n s á g a i t  m u t a t t a  b e . A  d i v a t  b e m u t a t ó n ,  
a  f ő v á r o s i  f o d r á s z o k  ig e n  s z é p  s z á m b a n  v e t t e k  r é s z i ,  
M i s i k  P á l  . s z a k o s z t á l y i  e ln ö k  ü d v ö z ö lt e  a  m e g j e  e l i ­
t e k e t  é s  is m e r t e t t e  a b e m u t a t ó  c é l j á t .  S z a v a i b a n  
m e g e m lé k e z e t t  a r r ó l ,  h o g y  a k e r e s z t é n y  i p a r o s o k  
f o d r á s z s z a k o s z t á l y a ,  m in t  i l y e n ,  n e m c s a k  p o l i t i z á l ­
n i  a k a r ,  h a n e m  le g e ls ő  s o r b a n  is  m e g  a k a r j a  v a l ó ­
s í t a n i  a z t ,  h o g y  a  s z a k o s z t á l y  t a g j a i  ú g y  a l o d r a s z -  
i p a r ,  m in t  a z  á l t a l á n o s  i p a r  é r d e k é b e n  d o l g o z z a n a k  
is .  T o v á b b á  m i n d i g  k ö z e le b b  e s  k ö z e le b b  h o z n i  o k é t  
e g y m á s h o z  é s  m in t  e g y  c s a l á d  a d j a n a k  m i n d e n k o r  
e g y m á s  s e g ít s é g é r e .  ^

B e v e z e t ő  s z a v a i  u t á n  a k ö z b e n  e l k é s z ü l t  t r i z u -  
r á k a t ,  a m e l y e k  k ö z ö t t  v o l t a k  n a p p a l i ,  e s t é l y i ,  f a n ­
t á z i a  s t b .  f r i z u r á k ,  b e m u t a t t a ,  i l l e t v e  e l m a g y a r á z t a  
a z o k  e l k é s z í t é s i  m ó d j á t  ,stb . S z ü n e t e k  k ö z b e n  a s z ö ­
v e t s é g  t a g j a i  s z ó r a k o z t a t t á k  a  m e g j e l e n t  k a  P a r s a ­
k a t .  Á  b e m u t a t ó  —  a m e l y  m i n d e n  t e k in t e t b e n  k i t ü ­
n ő e n  s i k e r ü l t  —  M i s i k  P á l  z á r ó s z a v a i v a l  é r t  v é g e t ,  
a k i  m e g k ö s z ö n t e  a. b e m u t a t ó n  r e s z t v e t t  k a r t á r s a k  
m e g  je le n é s é t  é s  k ü l ö n  a z o n  k a r t á r s a i n k n a k  is  k ö s z ö ­
n e t é t  m o n d o t t ,  a k i k  m u n k á j u k k a l  is  ' H o z z á já r u l t a k  
( z e n  s z é p  e s t é ly  m e g t a r t á s á h o z .

Teleki Vilmos
L a p u n k  le g u t ó b b i  s z á m á b a n  r ö v id e n  k ö z ö l t ü k  

a z t  a s z o m o r ú  h í r t ,  h o g y  T e l e k i  \  i l m o s  k ö z i s m e r t  
k a r t á r s u n k  é s  b a r á t u n k  h i r t e l e n  e l h u n y t .  N e m  m u ­
l a s z t h a t j u k  e l ,  h o g y  m e g  n e  e m l é k e z z ü n k  r ó l a ,  a k i  
a  f o d r á s z i p a r  n ő i  f o d r á s z  á g á n a k  m e g t e r e m t é s é b e n  
ig e n  n a g y  é r d e m e k e t  s z e r z e t t .  O s z l o p o s  t a g j a  v o l t  
a  n ő i  f o d r á s z  i p a r t e s t ü l e t n e k  é s  u g y a n c s a k  t o v á b b r a  
is  le l  k é s  h í v e  m a r a d t  a f o d r á s z i p a r t e s t i l l e t e k  e g y e ­
s í t é s é n e k  é s  a z  e g y e s í t e t t  f o d r á s z i p a r  f e j l e s z t é s é n e k .  
T ö b b  v e r s e n y e n  v e t t  r é s z t ,  h o l  m u n k á i t  d í j a k k a l  
1 ö n t e t t é k  k i .  M e g s z e r e z t e  a  n ő i  f o d r á s z  m e s t e r e g y e -  
s ü l é s  n a g y d í j á t ,  m e l y e t  k i t a r t ó  é s  e r e d m é n y e s  
m u n k á j á é r t  k a p o t t .

A  n ő i  f o d r á s z m e s t e r  e g y e s ü le t b e n  a z  ő  i n d í t v á ­
n y á r a  a l a k u l t  m e g  a  t a k a r é k e g y l e t ,  a m e l y n e k  h o s s z ú  
é v e k e n  k e r e s z t ü l  e l n ö k e  v o l t .  E n n e k  m e g a l a k í t á s á ­
v a l  i s  a z  v o l t  a  c é l j a ,  h o g y  k a r t á r s a i n k a t  t a k a r é k o s ­
s á g r a  n e v e l j e  s  e g y b e n  r e n d e lk e z é s é r e  á l l j o n  e g y  
o l y a n  a l a p ,  a m e l y b ő l  m i n d n y á j a n  k ö n n y e n  k i s e g í t ­
h e s s é k  m a g u k a t .

H a l á l á v a l  is m é t  k e v e s e b b  le t t  e g g y e l  a  n e h e z e n  
p ó t o lh a t ó  f o d r á s z o k  s z á m a .  D e  a z  I s t e n  a k a r a t a  e l ­
le n  z ú g o l ó d n u n k  n e m  s z a b a d ,  b e l e n y u g s z u n k  a z  ő  
in t é z k e d é s e ib e ,  a z é r t  k e d v e s  B a r á t u n k ,  n y u g o d j  
b é k é b e n .

T e m e t é s e  n a g y s z á m b a n  m e g je l e n t  k a r t á c s a i n k  
j e l e n l é t é b e n  f o l y ó  é v i  n o v e m b e r  h ó  G - á n  v o lt  a  r á ­
k o s k e r e s z t ú r i  t e m e t ő b e n ,  a h o l  E e k e r t  B á l i n t ,  a  b u d a ­
p e s t i  f o d r á s z i p a r t e s t  ö le t  e ln ö k e  é s  H e r c z o g  J ó z s id ' ,  
a  n ő i  f o d r á s z m e s t e r  e g y e s ü l e t  e l n ö k e  b ú c s ú z t a t t á k .  
M e g e m l é k e z t e k  m i n d a z o n  é r d e m e i r ő l ,  a m e l y e t  i g a z  
é s  ö n z e t le n  m u n k á j á v a l  m a g á n a k  a  f o d r á s z  i p a r b a n  
é s  k a r t á r s a i  k ö z ö t t  s z e r z e t t .

Ö z v e g y é n e k  é s  h o z z á t a r t o z ó i n a k  e z ú t o n  i s  k i f e ­
j e z z ü k  ő s z in t e  r é s z v é t ü n k e t .
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o  ■ ■ / ■ I /. r I A  szaktanfolyam vezetősége ezúton is felhívja
OZOKTOnlOlyQITIOK mognyitaso  mindazokat, akik a tanfolyamon részt akarnak ven-

i ni, hogy a gyakorlathoz szükséges mindennemű 
szeiszámmal, a hajmunkákhoz csomózó tűvel stl>. 
lássák el magukat. A mesterek piaiig bocsássák ta- 
noneaik i emlelkezésére a szükséges dolgokat es min­
denkor ellenőrizzék a könyveket, hogy rosztvettek-e

A  budapesti fodrászipartestiilvt 1943 évi január 
Inában nvitja meg tanfolyamait, melyek a követ­
kezük:

1. Mesterképzü tanfolyam.
2. Segédek továbbképző tan folyama.
3. Harmadéves tanoneok gyakorló tanfolyama.
Mindhárom tanfolyamra beiratások január hó 

4—f)-én lesznek \ II., Csengéi i-ulea. lő. szám alatt, 
este 7—8 óra között. A  beiratkozásokhoz a segédek 
a munka-könyvüket, a tanoneok pedig lanszei züllé­
süket hozzák el magukkal igazolás végett.

A  tanfolyamok minden tekintetben a fodrász­
ipar fel jesztésének előmozdítására vonatkoznak, 
azért ezúton hívjuk fel minden kartársunkat, hogy 
aki úgy érzi, hogy szüksége van továbbképzésre, 
vegyen részt azokon, ugyancsak minden mester kur­
tái síink tartsa kötelességének a harmadik évben 
lévő tanoncait a szakiskolába beíratni. Számtalan 
üzletben sok esetben nincsen alkalmuk a tanoncok- 
nak az egyesített fodrászipar minden ágát megta­
nulni, illetve gyakorolni, azért van rendezve a szak- 
tanfolyam, hogy tanidejűk harmadik évében alkal­
muk legyen mindennek a megtanulására.

A  fentjelzett többi tanfolyamok is minden te­
kintetben a fodrásziparosok érdekeit szolgálják s 
az eddigi tapasztalatok mutatják, mind a segéd-, 
mind a mestervizsgákon, hogy kik vettek részt az 
ipartestüket által fenntartott tanfolyamokon.

tanításokon.

Iparostanoncok
m enetkedvezm énye

Az iparostanoncképzés és utánpótlás tekintete­
ken fennálllő jelenlegi súlyos helyzet idejére a keres­
kedelem- és közlekedésügyi miniszter úr az l i ’OK 
felterjesztésére megengedte, hogy a munkahelyük 
környékén lakó tanoneok mérsékeltáru, havi herlet- 
jegykedvezményt vehessenek igénybe, azzal a meg­
szólítással, hogy vasárnapokon és teljesen munka- 
sziinetes ünnepnapokon a. kedvezmény nem érvé­
nyt -. A mérsékeltáru bérletjegyek váltásánál a kő­
vetkezők szerint kell eljárni:

Az „Igazolvány mérsékeltáru havibérletjegyek 
váltására4* című nyomtatvány bármely állomáson 
30 fillérért kapható.

Kzt az igazolványt köteles a tanonc a munka­
adója és a munkahely szerint illetékes tanonciskola 
igazgatósága által ellátott igazolással és újabbi idő-

KEDVES VEVŐINKNEK

ióC'tf'CC'íwC'S' jóCí’&Ci'CS'Qfáif't'

B M a #  U f a s t d e n d t it

és ehhez jó üzletmeneteit 
kívánunk! A jó üzletmeneteihez

j ó _ á r u M s _ J < e j L
E z t m a i s a r é g i

••

Á N G Y Á N  K. F. T. szaküzlet

l
BUDAPEST, VII., RAKOCZI-UT 40. I. EH. (TEL. 225-026)

( s z e m b e n  a C o r v i n  á r u h á z z a l )  s z á l l í t j a .



F O D R Á S Z

b ő i  s z á r m a z ó  a r c k é p é v e l  f e l s z e r e l v e  - -  a  j e g y  v á l ­

t á s á t  h á r o m  n a p p a l  m e g e lő z ő le g  — - a  ta n o m *  l a k ó -  

l i o l y  á l l o m á s á n ,  ha. a  l a k ó l u á y  m e g á i l ó h e l y  m e l le t t  

f o k s z i k ,  a z o n  a z  á l l o m á s o n ,  a m e l y r o  a  m é r s é k e l t á r u  

h a v i  b é r l e t j e g g y e l  u t a z n i  s z á n d é k o z i k ,  h a  p e d i g  e z  is  

m e g á l l ó h e l y  v o l n a ,  a z o n  a z  á l l o m á s o n ,  a h o v á  l a k ó ­

h e l y  é n e g  m e g á l l ó h e l y e  s z e m é i y d í j s z a b á s i l a g  l a  id ő ­

z i k ,  á t a d n i .

A z  á l l o m á s  á l t a l  m e g f e le lő e n  z á r a d é k o l t  a r c k é ­

p e s  i g a z o l ó j e g y  a l a p j á n  a  m é r s é k e l t á r u  h a v i b é r l e t -  

j e g y  a k a d á l y t a l a n u l  m e g v á l t h a t ó .

A  k é r e g p a p ír o n ,  lé v ő  1 0  é s  f é l  c m  h o s s z á ,  6  é s  

f é l  c m  s z é l e s  l á t o g a t ó j e g y  a l a k ú  o l y  a r c k é p e k e t  f o ­

g a d n a k  e l ,  a m e l y e k  h a s o n l ó  c é l r a  m é g  m m  v o l t a k  

f e l h a s z n á l v a .

E z e k e t  a z  a r c k é p e k e t  a  t a n o n e o k n a k  a  k é p o l d a l  

a l s ó  r é s z é n  t e l j e s  n é v a l á í r á s u k k a l  k e l l  e l l á t n i u k .

A  m u n k a v i s z o n y  f e n n á l l á s á t  a. m u n k a a d ó ,  a z t  

p e d ig ,  h o g y  a  t a n o n e  v a l a m e l y  t a n o n c i s k o l á n a k  'a 

r e n d e s  n ö v e n d é k e ,  a  t a n o n c i s k o l a  ig a z g a t ó s á g a  h a ­

v o n k é n t  i g a z o l n i  k ö t e le s .  I l y e n  i g a z o l á s  n é l k ü l  a  k ö ­

v e t k e z ő  h ó n a p r a  m é r s é k e l t á r u  h a v i b é r l e t j e g y  n e m  
v á l t h a t ó .

A z  a r c k é p e s  i g a z o l ó j e g y e t  a  m u n k a a d ó ,  i l l e t v e  

a  t a n o n c i s k o l a  v e z e t ő je  b é l y e g z ő  r á n y o m á s á v a l  s a ­

j á t k e z ű k i g  k ö t e le s  a l á í r n i .

H Í R E K
Új hivatalos órák az ipartestületben

D e c e m b e r  1 - t ő l  a z  i p a r t e s t ü l e t  j e g y z ő i  i r o d á j á ­

n a k  h i v a t a l o s  ó r á i  a  f o d r á s z ü z l e t e k  k o r á b b i  z á r á ­

s á r a  v a l ó  t e k in t e t t e l  m e g v á l t o z t a k .  H i v a t a l o s  ó r á k  

d e c e m b e r  1 - t ő l :  m i n d e n  d é le l ő t t  n e g y e d  9 - t ő l  1 - i g ,  

k i v é v e  s z o m b a t o t ,  a m i k o r  f é l  J - i g  v a n  h i v a t a l ,  e s t e  

p e d i g  6 - t ó l  8 - i g ,  k i v é v e  k e d d  é s  s z o m b a t  e s t é t ,  a m i ­
k o r  h i v a t a l o s  ó r á k  n in c s e n e k .

Elölépés. Dr. Vásárhelyi Leót tanácsi főjegyzővé, 
dr. Zoltay Pált tanács jegyzővé nevezték ki. A székes­
főváros kiváló főtisztviselői nők előlépéso az iparosság 
körében osztatlan örömet keltett, minthogy hosszú idő 
óta intézik az ipartesUiletek ügyeit a Városházán 
megértéssel és szeretettel.*

Gyászrovat. Budapest és Környéke Podrászmeste­
reinek KÉKE Betegsegélyzö és Temetkezési Segély- 
egyletének Elnöksége kegyelettel jelenti, hogy Kremm 
Győző, köztiszteletnek örvendő kartársunk 1942 decem­
ber 3-án elhunyt. Temetése december 6-án, az óbudai 
temetőben, nagyszámú tisztelőinek kísé-retében ment 
végbe. — Részvéttel jelentjük Kárász Lajos tagtársunk 
elhunytat is, akinek temetése december 16-án, egyesü­
leti zászlónk és gyászoló szeretteinek kíséretében de­
cember 16-án a rákoskeresztúri temetőben délután 3 óra­
kor ment végbe. — Nyugodjanak békében!

Köszönetnyilvánítás. Elhunyt férjem, Teleki V il­
mos fodrász mester halála alkalmából érkezett részvét- 
megnyilatkozásokat jóleső érzéssel köszönöm. November 
hó 29-én. özv. Teleki Vilmosné.

Értesítés I
1943. január é-án a B. F. T. K. 
sport egyesület gazdag műsorai

T Á N C E S T É
rendez. — Meghívót küldünk.

Budapesti Fodrászok 
Testgyakorló Kör közleménye

A z  ő s z i  b a j n o k s á g  b e f e je z ő d ö t t .  A  f o d r á s z o k  

f u t b a l l c s a p a t a  a  1 4  i n d u l ó  e g y e s ü l e t  k ö z ü l  a  n y o l ­

c a d i k  h e l y e n  v é g z e t t .  N é g y  g y ő z e l e m m e l  é s  b á r o m  

d ö n t e t le n n e l  1 1  p o n t o t  s z e r z e t t .  2 8  gé>lt r ú g o t t  é s  

3 4 -o t  k a p o t t .  A z  u t ó b b i  id ő é n  h a t á r o z o t t a n  j a v u l t  a  

c s a p a t  t u d á s a ,  la b d a k e z e lé s e .

N a g y  b i z a l o m m a l  i n d u l u n k  a  t a v a s z i  b a j n o k s á g  

e lé ,  r e m é l j ü k  a z  é l c s a p a t o k  k ö z é  f o g j u k  m a g u n k a t  

f e l k ü z d e r i i .  F e l t é t l e n  e r ő s ö d n i  f o g u n k ,  f ő l e g  a  c s a ­

t á r s o r u n k a t  k e lt  v á l t o z t a t n i  é s  e r ő s í t e n i ,  a  f e d e z e t ­

s o r u n k  m i n d e n  k r i t i k á t  k i b í r ,  a  k é t  h á t v é d  j ó  é s  a 

k a p u s u n k  m i n d e n  d ic s é r e t e t  m e g é r d e m e l .

A z  u t o ls ó  m é r k ő z é s ü n k  n a g y  i z g a l m a k k a l ,  l e l ­

k e s e d é s s e l  f o l y t  le .  M i n d e n  e g y e s  j á t é k o s  d ic s é r e t e t  

é r d e m e l .  T u d á s u k t ó l ,  k ü z d ő k é p e s s é g ü k t ő l  a  j e l e n ­

l e v ő k  e l  v o l t a k  r a g a d t a t v a .  A  g y ő z e l e m t ő l  c s a k  a  

j á t é k v e z e t ő  e l f o g u l t s á g a  f o s z t o t t a  m e g  ő k e t ,  a m i é r t  

a  s z é p  s z á m b a n  j e l e n l é v ő  s z u r k o l ó k  k i  i s  f e j e z t é k  

e l é g e d e t le n s é g ü k e t  a  j á t é k v e z e t ő v e l  s z e m b e n .

E z ú t o n  i s  k ö s z ö n e t é t  m o n d u n k  a z  e ls ő  c s a p a t  

t a g j a i n a k ,  a k i k  i g a z á n  b e c s ü le t t e l  k ü z d ö t t e k  a z  ő s z i  

b a j n o k s á g b a n  a  s z a k m a  s z í n e i é r t .  A z  e ls ő  c s a p a t  

j á t é k o s a i  a  k ö v e t k e z ő k  v o l t a k :  M á t y á s  k a p u s ,  P a ­

t a k i  é s  P a s i t s  h á t v é d e k ,  M a g y a r ,  R i k ó  é s  M a r o s -  
b e s t y é n  é s  P i n c é s  c s a t á r o k .

E z ú t o n  is( f e l k é r j ü k  t a g j a i n k a t ,  h o g y  a k i k n é l  a z  

e g y e s ü l e t  t u l a j d o n á t  k é p e z ő  f e l s z e r e l é s  v a n ,  a z t  a d ­

j á k  le  p é n t e k e n  a z  e g y e s ü le t b e n .  A  t é l i  s z ü n e t b e n  

m i n d e n  p é n t e k e n  ö s s z e jö v e t e l t  t a r t u n k .

A z  o r o s z  f r o n t o n  k ü z d ő  T a k á c s  I s t v á n  t a g t á r ­

s u n k  g y e r m e k é n e k  a  j á t é k o s o k  k ö z ö s  a d a k o z á s b ó l  

2 8 .—  p e n g ő t  g y ű j t ö t t e k  s  í i z t  m i n t  k a r á c s o n y i  a j á n ­
d é k o t  á t  i s  a d t á k .

f
*

1 9 4 3  é v i  j a n u á r  h ó  u t o ls ó  p é n t e k é n  j á t é k o s é r t e ­

k e z le t e t  t a r t u n k .  N a p ir e n d e m  a  t a v a s z i  b a j n o k s á g r a  
v a l ó  f e l k é s z ü l é s  s z e r e p e l .

*
E v e z ő s ö k  j e l e n t k e z z e n e k  a U F T K  t i t k á r s á g á n  

m in d e n  p é n t e k e n .

S z e b b  j ö v ő t !

A Vezetőség.
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Á LLA ST  K A P

Fiatal úri fodrász, nki nőiben 
gyakorolni óhajtja magát, felvéte­
tik. Ziboraes dános, X., Gyönirői- 
út 66.

Perfekt női fodrász segédet, ki a 
szakma minden ágában jártas, azon­
nali belépésre felveszek. Ajánlatot 
kérek. Weisz Ernőné, Békéscsaba, 
Szent István-tér 3.

Fiatal fodrásznőt felveszek. Hor­
váth, X II., Városin a jor-u. 33.

Úri és női fodrászt azonnalra fel- 
v lisztek. „Guszi“ hölgy fodrász, V IIL, 
Lnjza-u. 13.

Keresek kimondotttaai elsőrendű 
női fodrászokat. Jelentkezés Buda­
pest, IX., Ferene-krt 44. „Trio“ 
szalon.

Keresek perfekt fodrásznőt. ja­
nuár 1-re. Bihari László, Komárom. 
Eötvös-u. 7.

Fodrásznő, ki jól vas, vízondolál. 
manikűröz, dauerok havi 50 pengő 
s teljes, jó ellátás mellett azonnal 
beléphet. Dargay Dezső fodrásznál, 
Tornaija, Gömör vm

Elsőrendű női fodrász segédet,
vagy fodrásznőit és egy perfekt ma- 
nikürösnőt felvesz Botár, V., Szent 
István-,körút 5. Tel.: 115—630.

Fiatal ügyes fodrász női, ki mani­
kűrözni is tud azonnal felvétetik. 
Busa Andrást, Budapest, XII., Her- 
trtlen di-u. 13.

Keresek perfekt úri-női fodrász- 
segédet vagy fodrásznőt azonnali 
vagy január 1-i belépéssel. TiVi.jes 
ellátást adok. Csak komoly ajánla­
tot és fizetési igényt kérek. Soótly 
föd rész, Keszthely.

Keresek azonnali belépésre na­
gyobb gyakorlattal bíró, kimondot­
tan jó munkás kisasszonyt, aki per­
fekt vas-vízondolá/'iást, dauert, ma­
nikűrt végzi. Fizetés havi 50—60 
Itengő, lakás és ellátás, az állasnak 
tartósnak kell lenni. Útiköltségét li- 
zetem. Bita István, Zalaegerszeg.

Keresek egy jómodorú négy év 
körüli erős víz. vasondolal'o kisasz- 
s/onyt teljes ellátással, jo fizet (is­

sei, ki hosszú ideig szeri*t egy he­
lyen dolgozni, Tőke János, Szekes- 
f eltér vár, i»á Iyamlvar.

Hungária fürdőbe hétfő, kedd, szer­
da, csütörtök és péntek délutánra 
elsőrangú fodrásznőt felveszek. Ba­
logh fodrász. Dohány-utca 44.

Belvárosi üzletembe fiatal fodrász- 
nőt aki jól manikűröz is. felveszek. 
Jónutz, Apponyi-tér 1.

JÓ munkás fiatal úri fodrász se­
gédét állandóra fel1 veszek. Hering, 
Soroksári-út 35.

Ügyes fodrásznőt, aki jó vas, víz, 
manikűr, megfelelés esetén tavasz- 
szal balatoni üzletembe vinném. 
Fodrászüzlet, V ili., Szigetvári-u. 1.

Fodrásznőt, aki manikűröz is, fia­
talt felveszek. Farkas, Csiáky-u. 43.

Fodrásznő,, úri segéd és manikű­
rös állandóra, azonnal vagy később­
re is lehet Kezdők is jelentkezhet­
nek. Újpest, Báthory-u. 24. Má­
téi fy.

Fodrásznő manikűrt f előveszek. 
Hattayer János, II.. Keleti Károly- 
ntca 15/e.

Manikűröst állandó szombati ki- 
segítésre felveszek. Esze István, 1 V., 
Molnár-u. 53.

Úri fodrászt állandó szombati ki­
segítésre felveszek, lehet csak dél­
utánra is. Tanulóleány fizetéssel 
felvétetik. Magyarfalvi, Fő-u. 73.

Idősebb vagy fiatal úri fodrászse­
géd beléphet január 15-éig. Fizetés 
30—40 pengő és teljes ellliátás. Sol­
tész Gyula úri-női fodrász. Jol&va. 
Gömör in.

Andrássy-úti üzletbe keresek fod­
rásznőt. 2 fülke bérbeadó. Mongol 
János fodrásza Barcsai-u. 8.

Fiatal, jó munkás úri fodrászse­
géd azonnal is beléphet, szíves 
megkeresést kér, a fizetési igény 
megjelölésével, Deák László fod­
rászmester, Kalocsa, V., Alkony-u. 
1. sz.

Keresek azonnali belépéssel egy 
fiatal fodrásznőt. Fodrász, Podma- 
niczky-utca 29.

Fiatal úri fodrászsegédet (vagy 
nőt) állandóra felveszek. Budapest,
IX., LÓnyay-utca 11. Tel.: 380—032.

Középkorú jómunkás úrisegéd 
állandóra december 28-ra felvétetik. 
Schisi’er. VI., Podmaniczky-ntca 67.

Jómunkás úri fodrászsegédet azon­
nalra felvesz Sárközi. Harinincket- 
tesek-tere 2.

Jómunkás úrifodrászsegédet azon­
nal felveszek Sas János, Csurgó.

JÓ munkás fiatal fodrásznőt azon­
nali belépésre keresek. Kiirthy fod­
rászt, V., Légrádi Káróly-u. 22.

Á LLÁ ST  K ER ES

l'rifodrász elhelyezkedne jobb bel­
városi üzletbe. Római Győző, VI., 
Szabo>!«*s-utca 20. földszint 4.

Jól dolgozó mauikiirösnő ajánlko­
zik. Cím: Wesselényi-utca 19. III. 15.

Nőifodrász állást keres. Friebert 
J., Vörösma.rty-u. 23.

Egy fiatal úri fodrászsegéd clsejé- 
re helyet keres Pesten vagy Eszter­
gomban kosztal vagy fizetés meg­
jelöléssel. Cím: Geiszelhardt István, 
Székesfehérvár, Nagy Lajos király­
át 29.

A D Á ST  — V ÉTEL

ÚRI-NŐ I fodrászüzlet forgalmas 
helyen átadó. Magilolna-u. 49. 
föd rásznál.

110 VOLTOS, 16 fűtőtestes, csak­
nem új villamos Dauer-gép olcsón 
eladó. Tóth, X., Ónodi-utca 1.

11AROM SZEM ELVES ú ri fod rász 
felszerelés és szárító búrák fülke fa­
lak olcsón eladók. Braun fodrász­
nál, VI., Kammermayer Károly- 
utca. 1.

C S ILLA G H E G Y E N  eladó női- 
fodrászat, más vállakózás miatt, 
4.500 pengőért. Felvilágosítást szí­
vességből Kotlánál, Böszörményi- 
út 17b.

JÓ M ENETELÜ  fodrászüzlet be­
rendezve, bevonulás miatt január 
1-ére kiadó. Érdeklődni lehet: Bp.,
X III., Röppentyű-utca 43. fsz. 15.

F LO R Á L  előfütéses dauergép el­
adó. Sárközi, Harminckettesek 
tere 2.

V ID É K E N  jóforgalmú hölgyfod­
rászat, lakással, kerthasználattal 
más vállakózás miatt eladó. 800 P- 
vel átvehető. Fodrász házaspárnak 
igen előnyös. Békési Gábor, Kőrös- 
ladány, Nadányi-utca 2.

4 SZE M É LYES  úri, 5 személyes 
női, Budán, más elfoglaltság miatt 
átadó. Erdelődni XIV.. Nürnberg-u. 
20. fodrásznál lehet,

2 H ELY ISÉG BŐ L álló, biztos 
megélhetésű fodrászüzlet sürgősen 
eladó. Kiss, Szent István-körút 
30. I. em. 7.

ELADÓ  jó állapotban lévő, 20 fű­
tőtestei Rapid dauergép és egy 
alig használt Monáth motoros búra. 
Fő-u. 77. Fodrászüzlet.

JÓ M ENETELÜ  úri és női fod- 
rásziizlet eladó. Családi okok miatt. 
Sashalom, Hősök fasora-út 52.

B E V O N U L Á S  miatt elegánsan 
berendezett úri-női üzlet eladó vagy 
betársulható. Mészáros-utca 10.
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NŐI fodrász üzletemet családi 
okokból sürgősen eladnám. Buda­
pest, \ III., I)éri-u. 3. Molnár Je- 
nüné.

FODRASZlZLET forgalmas he­
lyen eladó 700 pengőért, sürgős el­
költözés miatt. Mussolini-ntca !tl. 
Újpest.

ÚJ előfűtéses, 30-as daurgép el­
adó. V ili.. Lujza-u. 13.

Jó fodrásznőt keresek. — 2 fülke 
kozmetika, pedikűr, vagy fodrászat 
részére bérbeadó. Síriékor Mihály, 
Andrássy-út ŐT.

2 ÜVEG-OLDAL tábla és 1 előfű- 
téses dauergép eladó. Tisza Kál­
in án-tér 1. II. 25.

KÜLÖNFÉLÉK

3 SZEMÉLYES úrifodrászat sza­
natóriumban bérbeadó. \1Y\, Nürn- 
berg-utca 20. fodrász.

V A OVO N TSZ ÉRZŐ, h étin u n k a -
helyes üzletemet hérházam építke­
zése miatt lakásommal együtt át­
adom. 6-0000 pengő készpénzzel át­
vehető. Zárás után, Margit-körút 54.

IV. 3/a.
10 ÉVIG fodrász, henősülhet izr. 

özvegyasszonyhoz üzlet és lakással. 
Lehet vidéki is. „Megértés44 címen a 
kiadóba.

RÉCil üzletben hölgyfodrász fül­
ke kiadó 1-re. X., Gergely-u. 30.

ÖNÁLLÓ fodrászmester és egyik 
27 éves segédje komoly fodrásznő 
ismeretségét keresik, házasság cél­
jából. Leveleket V., Tisza-utca 12., 
fodrászüzlet, Budapest.

Úri fodrászüzlet bérbe kiadó. Cse­
pel, Szent János-utca 40. Érdeklődni 
lehet a fenti címen.

vargyasi Máté Ernő könyvnyomdája. Budapest, József-utca 61. Tel.: 139__259.
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K a I  i b r á l t  
H A JS Z Á R ÍT Ó  B U R Á K A T
gyárt s a j á t  k é s z í t m ó n y ü  mótorokkal

ZIEGLER LAJOS
elecktrotechnikai és  
mechanikai vállalata
B U D A P E S T ,
VII., Murány-utca 44
Telefon hivő 2 2 0 — 512 . szá m .
Nagy teljesítmény !

K is f o gya s e t á s !

Cserélhető
alkatrészek!

Tartós, tetszetős, 
kiegyensúlyozott.

Könnyen tisztítható 
és kezelhető.

Kúmoly paranoia!
Vállal mindennemű hajszárítóimra javítást, 

tekercselést, csapágyazást, stb.

Á G Y T O LL O LC S Ó N !
Tarkatoll 70 fillér, jobb 1,60, szürke vegyes 2.60, 
jobb 3.—, mégjobb 3.40, finom ízürke 4.—. Fehéres  
fosztott libátoll 5 50, jobb fehér 6 50, mégjobb 7.50 
kimondott jóminőségű 8.-. PehelyestlO .-pengőtől szállít. 
5 kilós papirzsák csomagolásban bérm entve utánvéttel. 

Tisztviselőknek 3 százalék kedvezmény.
V A R G A  ANTAL ágytollvállalata  

Kiskunfélegyháza, Szent János-tér 26.

Használja ö n  is
a közismert és kiváló 

minőségű K e m é n y  - f é l e  c i k k e i m e t .
Darling, extraform tar­
tós hullámvizek, cur- 
ling, erpó, c u r l i s á n  
fixatőrök. Duralin fes­
ték húsz természetes 
színárnyalatban.Tartós* 
o ndol  á I ó g  épekben  
n a g y  v á l a s z t é k .
Minden cikk a r é g i  j ó  minőségben kapható.

! Kérem szives látogatását.
S z á s z  D e z s ő  B u d a p e s t ,
Vili., Bérkocsis-utca 18. Telefon: 13-70-83.

f f t á c  m o s t

vzXAtwzt &£ a d a u e i vztx& tca yéyieit!
A szabadalmazott, jól bevá-lt GÁZ elöfütéses dauergép, 

ahol gáz van, pótolhatatlan!
MIÉRT? Mert fűtési idő 3— 4 perc, fűtési fok 140— 170, 

fogyasztása \'2 fillér 1 dauernál, 5X6 soros fűtő- 
csövek, 30 drb. felsőrúgózású csipesszel, minden 
6-os fütőcsö külön elzárható. Nem romlik, üzem­
biztos. Készülékre 2 éves jótállás. Győződjön meg 
ön is erről!

V ILLA N Y  elöfütéses dauergépek 110 és 220 Voltra. —  
Mindkét gép fémdobozban, fiókos asztalkán és ke­
rekes állványon, ízléses kivitelben. —  Legolcsóbb 
árban.

A legújabb N ICK EL fényes O R K Á N  motoros 
hajszárító búrák. —  Szénkefés és szénkefe nélküli 
kivitelben, masszív állvánnyal. Biztosítja az egyen­
letes, gyors, zajtalan szárítást.

Modern CSÖBUTOROK állandóan készülnek és kapha­
tók a legolcsóbb napiárban.

Fejmosótálak felújítása olcsón és gyorsan készülnek.

Klein benőné Klein Jenő
fodrószati berendezési speciális fodrászati 
cikkek kereskedőjénél fémáru készitő műhely

az „Orkán" burák és 
dauer gépek készítője

Budapest ^
Vili., Tavaszmező-u. 1. Vili., Tavaszmező-u. 7. 

Telefon: 336-703.

V U n t  í ú  c s a ló d á s

Francz Ströher Wella-Művek készítményai világhírűek
Próbálja ki, tegyen egy kísérletet

Európa egyik legnagyobb 
és legrégibb fodrászati gé­
peket és vegyszereket elő­
állító gyára. 60 éves tapasz­

talat.

V ilág m árka
Hajfesték
Hajápoló-krémek
Fejmosószerek
Tartósondoláló és hajszárító gépek
Haj fixatőr
Hajlakk
Tartósondolálóvizek 
Hajvédőolajok 
Hajfényolaj stb, stb.

VEZÉRKÉPVISELET :
Bpest, IV. Semmelweis-u. 8. Debrecen, Polgár Lajos úr

Telefon : 388-134. P iac-utca 2Ő-28
Pécs, Lőcsei János úr 

Széchenyi-tér 7.
Teljes tisztelettel

Haász Ágoston



A legtökéletesebb munkát Z E N I T H  
k é s z í t m é n y e k k e l  v é g e z h e t ,

•  o
On se legyen ellensege pénzének vegye a legjobbat

a l e g o l c s ó b b a n .

Z  hajfesték^O legpom pásabbszínben 50. gr-osP 1.95 20 gr. P 1.04 

JT h a j  színező 5 színárnyalatban 100. „1.07 üt. ,,13 04

N k öröm lak k  18 színben dkg-ként zománc P — .36trasp. „ — .27

| dauervíz liter ...................................................... P 3.20

■p f i x a t ő r  liter k é s z íté s h e z ....................................... P — .40

H h a jg y ó g y c r e a m l/8osP2.68,14esP4.48,l/2-esP8.071l'lP14.40

ZENITH Fodrászcikkek Bpest, Wesselényi-u. 61. T e l.: 422-686.




